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Nominations

Appointments

11 a plu 4 Son Honneur le LIEUTENANT GOU-
VERNEUR, le 9 avril 1910, de nommer MM. C,
D. Ounellet, maire de Saint-André, et Théodore
Grenier, maire de Saint-Prime, déléguds pour la
seconde division du com'é du Lac Saint-Jean, en
vertu des dispositions de 'article 264 du code mu-
nicipal. 1813

Il & plu & Son Honneur le LIEUTENANT-GOU-
VERNEUR, par ordre en conseil, en date du 24
mars 1910, de nommer M, Joseph Lafontaine,
membre de la législature, de la paroisse de Saint-
Barthélémi, membre du Conseil d'Agriculture de la
province de Québec. 1823

Il a plu & Son Honneur le LIEUTENANT-GOU-
VERNEUR, par ordre en conseil, en date du Ba
{:ur d’avril 1910, d'adjoindre & la commission de

ix pour le :

istrict de Faint-Frangois.— MM. John Burns et
Mark Manliua Holbrouk, ocultivateurs, du canton
de Newport, comté de Compton.

District de Montréal. —MM. William Rutherford,
éohevin, et John H. Shaw, gentilhomme, de West-
mount, Avila Chartrand, maitre boucher, et Avila

His Honor the LIEUTENANT GOVERNOR
has been pleased, on the 9th of April, 1910, to
appoint Messra. C. D. Ouellet, mayor of Saint
André, and Théodore Grenier, mayor of Saint
Prime, delegates for the second division of the
county of La?a Saint John, under the rovisions of
article 264 of the municipal cude. 1814

His Honor the LIEUTENANT GOVERNOR
has been pleased, by order in council, dated the
24th March, 1910, to appoint Mr. Joseph Lafon-
taine, member of the Legislature, of the parish of
Saint Barthélémi, member of the Council of Agri-
culture of the province of Quebec. 1824

His Honor the LIEUTENANT-GOVERNOR
has been pleased, by order in council, dated the
8th day of April, 1910, to associate to the commis-
sion of the peace for the:

District of Saint Francis —Messrs, John Burns
and Mark Manlius Holbrook, farmers, of the town-
ship of Newport, county of Compton

District of Montreal. —Messrs. William Ruther-
ford, alderman, and John H. Shaw, gentlemun, of
Westmount, Avils Chartrand, master butchor, and
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Gaunthier, aviculteur, de Saint-Vincent de Paul,
comté de Laval,

Distriot de ¢ hicoutimi.— MM. Marie Narcisse
Raymond Bellesu et George Antoine 8t. Pierre,
notaires, de la ville de Chicoutimi, George Bou.
chard, Benjamhin Boudreau, cultivateurs, et Castulle
Bouvchard, marchand, de Anse Saint-Jean, comteé
de Chiooutimi.

District de Beauce, — MM. Heori Tremblay,
gérant de In Erchemin Lumber Company, Saint
Maluchie, et Linitre Maheux, cultivateur, de Saint-
Odilon de Cranbourne, comté de Dorchester, Théo-
phile Besudein, marchand, Herméoégilde Dallaire,
hételier, ve Saiut-Pierre de Broughton, Omer Gré-
guire, Thomas Lapointe, Adelphs Pouling Appoli
naire Jueques, Alphoise Gugod, Antoine Piévost,
et Philins Gugnon, cultivstours, de Sueré-Corar-de-

Avila Gauthier, aviculturist, of Saint Vincent de
Paul, county of Laval.

District of Chicoutimi.—Messrs, Marie Narcisse
Raymond Belleau and George Antoine $t. Pierre,
rotaries, of the town of Chicoutimi, George Bou-
chard, Benjamin Boudreau, farmers, and Castulle
Bouchard, merchant, of Anse Saint Jean, county of
Chicoutimi.

District of Beauce.—Messrs. Henri Tremblay,
manager of the Etchemin Lumber Company,. Saint
Mulachie, snd Linibre Maheux, farmer, of Sainb
Odilon de Cranbourne, county of Dorchester, Théo-
phile Beaudoin, merchant, Herménégilde Dallaire,
hotelkoeper of Saint Pierre de Broughton, Omer
Grég ire, Thomas Lapointe, Acolphe Poulin, Appo-
linuire Jacques, A'phonse Gagné, Antoine Prévost,
and Philisns Gagnon, farmers, of Sacré-Cour-de-

Jédsus, comré de Benuoe, 1831 | Jésus, courty of Benuce, 1832
Proclzmation Proclamation
shinila, (}ﬂn“dlﬁ,
P ruer de | C. A. P, PELLETIER. Pruvinee f)f} C A P. PELLETIER,
ndboc, | Quebec,
[L.S. L. 8.]

EDHJ_-’ARD VII par la Grice de Dieu, Roi du
Roysume-(ni t]l?llrl Grande-Bretagne et d'Irlande

et des possessions britanniques su-dela des mers,

Défenseur de la Foi, Empereur des Indes.

A tous ceux & qui ces présentes parviendront ou
" |
u'icelles pourront concerner,—SALUT ,
q P

PROCLAMATION,.

Sie Lomer Gours, TTENDU que

Procureur-Général. sur présenta-
sion nu conseil municipal du comté d’Hochelaga,
d'une requéte des deux tiers des électeurs munici-
paux qui sont en méme temps propriétaires, habi-
tant un certain territoire y mentionné, situé dans
In paroisse du Sauli-au-Réenllet, dans le dit comté,
dans Notre Province de Québee, demandant l'érec-
tion de ce territoire en municipalité de village, le
dit conseil du dit comté d"Hochelaga s nommé M.
Cimulle Paguet, surintendsnt spéeial, et I'a ehargé
de visiter le dit territoire, de constater le nombre
de maisons y bities et habitées, et de faire rapport
sur la dite requéte |

Er arrexvu que le dit surintendant spéeial a fait
au dit conseil un rapport mentionnant le nombre de
maisons bities et habitées sur le dit territoire, et la
désignation des limites qui, dans son opinion, doi-
vent étre donudes au territoire ci-aprés plus parti-
culiérement déerit, contenant au moins quarante
maisons habitées dans une étendue n'excédant pas
soixante arpents en superficio ;

Er arrexoo que le dit rapport du dit surinten-
dant spéeial & été homologné sans amendements
par le conseil du susdit comté ;

Er arrexpu que le lieutenant-gouverneur de
Notre Province de Québee, a, par ot avac I'avis du
Conseil Exéoutif de Notrs dite Provinee, approuvé
le dit rapport,

A CES CAUSES, en vertu des dispositions du
Code Municipal de Notre dite Proviuce, Nous dé-
elurons que le dit territoire, savoir :

Tout le territoire bornd comme suait, savoir :

L wmunicipslité du village du Ssult-au-Réeollet,
comté d'Hochelag:, est un démembrement de la
munieipalité de la parcisse du Sault-su-Ré:ollet, et
comprend :

1° L'ile appelée ** Isle de Ia Visitation ", dans la
viviére des Prairies,et les iles, dans la m&€me rividre,
portant les Nos 491, 492, 495, 496, 407, 503, du ca-
tre (fliciel de la paroisse du Sault-au-Réeollet ;

2* Toute la pactie de la concession, dite ** Cote

EDWARD THE SEVENTH, by the Grace of God
of the United Kingdom of Great Britain and
Ireland, and of the British Dominions beyond
the Seas, King, Defender of the Faith, Emperor
of India,

To all to whom these presents shall come vr whom
the same may concern, —GREETING :

PROCLAMATION,
Sk Lomer Gorixs, HEREAS, on
Attorney General, presentation

to the municipal council of the Hochelaga, of a
petition from the two-thirds of the municipal
electors who are at the same time proprietors, awell-
ing in a certain territory therein mentioned, situate
in the parith of Sault su Recollet, in the said
county, in Our Province of Quebee. praying for the
erection of this territory into a village municipality,
the said council of the said county of Hochelaa has
named Mr. Camille Paquet.special superintendent,
and has charged him to visit the nilm territory, to
establish the number of houses thereon erected and
inhabited, and to make a report on the said peti-
tiou ;

AxD WHEREAS the said special superintendent has
made a report to the said council mentioning the
number of houses erected and inhabited on the
gaid territory, and the designation of the limits
which, in his opinion, should be assigned to the
territory hereinafter more ticularly described,
containing at least forty inhabited houses in a space
not exceeding sixty arpents in extent ;

AND WHEREAS tﬁa said report of the said special
superintendent has been homologated without
amendments by the council of the aforessid county ;

Axp wheRreas the Lieutenant Governor of Our
Province of Quebec, has, by and with the advice of
the Executive Council of Our said Province, ap-
proved the said report.

NOW KNOW YE, that, under the authority of
the Municipal Code of Our said Province, We do
hereby declare that the said territory, to wit:

All the territory bounded as fullows, to wit:

The municipality of the village of Sault su Recol-
let, county of Hochelags, is s dismemberment of
the muticipality of the parish of Sault au Recollet,
and comprises :

1. The island called ** Isle de la Visitation ", in
the river des Prairies, and the islands in t e same
river bearing the Nos. 491, 492, 495, 496, 497, 503,
of the official eadastre of the parish of Sauvit au Ré-
collet ;

2. All the portion of the concession culled ** Cite
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duo Sault-au-Réoellet "', limités d'un cOté au nord-
est par les lots Nos 115, 116, 123 du susdit cadastre
ot la montée Saint-Michel, etidejl'autre cdeé au sud-
ouest par le village d"Huntsic, su plus précisément
par le lot No 228 du mdme cadastre ;

3" La partie du lot No 605 ** Montreal Park and
Island Railway " comprise entre les deux limites
nord-est et sud-ouest sus-désignées, sera détaché de
la municipalité de la paroisse du Sault-su Récollet,
ot formers une municipalité séparée sous lo nom de
**la municipalité du villago du Sault-su-Résollet ',
& partir de ce jour.

Bt par loa j:résnnl:en, Nous faisons, constituons,
drigeons et déclarons le dit village du Sault au Ré-
collet, une municipalitd de village, conformément
aux dispositions du code municipsl de la province
de Québee.

De tout ce que dessus tous Nos féiux sojets et
tous autres que les présentes pourront concerner,
sont requis de prendre connaissance et de se con-
duire en conséquence.

Ex For pe Quot, Nous avons fait rendre noa
préscntes Listtres Patentea, et i icelles
fait apposer le grand Scean de Notre
dite Province de Québec : Témorx, Notre
Trés Fidéle ot Bien-Aimé 1'Honorable
Sir C. ALPHONSE PANTALEON
PELLETIER, Chevalier, Commandeur
de Notre Ordre I'rés distingué de Sainr-
Michel et Saint-George, Membre de
Notre Conseil Privé pour le Canads,
Lieutenant-Gouverneur de Notre Pro-
vince Québec,

A Notre Hotel du Gouvernement, en Notre
Cité de Québec,dans Notre dite Province
de Québec, ve ONZIEME jour d'A-
VRIL, dans 'année de Notre-Seigneur,
mil neuf cent dix, et dans la dixiéme
année de Notre Régne.

Par ordre,

JEREMIE L. DECARIE,

1835 Secrétaire de la province,

du Sault av Récollet”, hounded on one side to the
north east by lots Nos, 115, 116, 123 of the afore-
aaid cadastre and the ** montée 8 int-Michel ", aud
on the other side to the south west by the village
of Huntsie, or more precisely by lot No, 228 of the
same cadsstre ;

3. The part of lot No, 605 ** Moutreal Park and
Island Railway " comprised between the noith east
and south west boundaries above designated, shall
be detached from the municipality of the parish of
Sault su Réeollet, und shall form a separats muni-
cipality under the name of the ** municipa ity of
the village of Sault su Récollet ", frem this dute.

And We do hereby make, constitute, erect and
declare the suid villege of Sault au Réelier, a vil-
2, municipality, in conformity with the provisoins

the municipal code of the province of Quebee.

Of all which Our loving subjects and ali vihers
whom these presents msy concern, are herchy
required to take notice and to govern themsclves
sccordingly.

IN Testimony Wuerror, We have caused
these Our Letters to be made Patont,
and the great Seal of Oue Proviuee
of Quebee to be hereunto affixed
Wirness, Our Right Trusty and Well
Beloved the Honourable Sz Q. AL-
PHONSE PANTALEON PELLE-
TIER, Knight, Commander of Our Most
Distinguished Order of Ssint Michael nud
Saint Georges, Member of Our Privy
Counc | for Canada, Licutenant Governor
of Our Province of Quebec,

At Our Government House, in Our City of
Quebee, in Ouwr smid Province, this
ELEVENTH day of APRIL, in the year
of Our Lord, one thousand nine hundred
and ten, and in the tenth year of Our
Reign.

By command,

JEREMIE L. DECARIE,

1836 Provinecial Seerotary.

Avis du Gouvernement

(Government Notices

LOI DES SYNDICATS D'ELEVAGE,

Avis ost par le présent donné qu'un syndicat
d'élevage a é1é constitué dans le comté de Compton,
sous le nom de **Syndiest d'élevage de Bainte-
Edwidge de Clifton ", avec sa prin]g{i;nle place d’af-
faires dans la paroisse de Ssinte-Edwidge, dans le

comté de Compton,
JOS, Ep. CARON,
Ministre de 1'Agricultare,

Québec, 8 avril 1910. 1811

No 123,10,
DEPARTEMENT DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE.

Erection d"une nowvelle municipalitd scolaire,

Il a plu & Son Honneur lo LIEUTENANT-
GOUVERNEUR, par un ordre en conseil,
en da'e du 6 avril courant, 1910, de détacher
de ls municipalité acolsive de Saint-Justin, dans
le comté de Muaskinongé, lea biens fonds ayant
s cadastre officiel de cette paroisse, les nu-
méros 172 et suivants jusqu'a 205 inclusive-
ment de la concession nord-est de 1'Urniere, les
Nos 210 ev suivanis jusqu'au No 239 ioclusive-
went de la concession sud-ouest de 1'Ornidre, les
Nos 422 et suivants jusqu's 436 inclusivement de la
concession du Ruisseau des Aulnes ; dix arpents
en superficie & l'extrémité nord-est des lota 479,
480, 482, 483 et 21 arpents du No 484 davs ls con-

ACT RESPECTING STOCK-BREEDING
SYNDICATES.

Notice is hereby givan that a stock-breeding syn-
dicate has been formed in the county of Compton,
under the name of *The Samte Edwidge de Clifton
Stock-breeding Syndicate "', with its principal place
of business in the parish of Sainte Edwidge,  the

county of Compton.
JOS, En. CARON,
Minister of Agriculture,
Q .ebec, 8th April, 1910, 1812
No. 123.10.
Deparrmest of Posue INSTRUCTION,

Erection of a new school municipalidy,

His Honor the LIEUTENANT GOVERNOR
has been pleased, by order in council, dated the
G6th of April instant, 1910, to detsch from
the school municipshty of Saint Justin, in the
county of Maskinongé, the lots bearing on the
ullicij’ cadastre of the said parish, the numbers 172
and following to 205 inclusively of the north east
concession of 1'Orniére, the numbers 210 and
following to No. 239 inclusively of Lhe south west
concession of 1'Orniére, the Nos. 422 and following
to 438 inclusively of the Ruisseau des Aulues
conceasion ; ten arpents in superficies at the north
enst end of lots 479, 480, 482, 485 and twenty one
arpents of No. 484 in the Grand Bois blaue
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cession du Grand Bois Blane, dans le méme comté,
ot d'ériger oo territoire en municipalité scolsire dis-
tincte sous le nom de village de Baint Justin.

1833

Avis est donné au public qu'en vertu de la loi des
compagnies de Québee, 1907, ila été accordé par
le lieutenant-gouverneur de la province de Québee,
des lettres pn?:mtas. endate da Ye jour d’avril 1910,
constituant en corporation MM. George Elmer
Fuller, hitelier, Charles Henry Nutter, marchand,
Thomas Barnard Gould, solliciteur, Tnomas Joseph
Coonan, secrétuire, et John Thomas Hacketr, avo-
cat, tous de la cité de Mountréal, dans les buts sui-
vants ;

Acquérir, construire, conduire, metire on opéra-
tion, louer, scheter et vendre des hotels, restau-
rants et salles publiques de réception, et faire toutes
les entreprises vt toutes les afinires nécessmires on
ou rappert it s mise en opération des affaires pour
lesquetles |'incorporation 2st maintenant demandée
et toutes nutres wilvires et choses requises devant
Otre faites dans le but de maintenie, promouvoir et
augmenter les opérations de la compagnie ;

Acquérir, tenir, posséder des stocks, actions, obli-
gations ou nutres garanties de compagnies faisant
les mimes aflaires que celles pour lesquelles 'incor-
poration est demundée, et en disposer, et aider par
garantie, endussenment, coneession rénipmqlm, risquu
conjuint, consolidation ou amalgamation toutes
telles compagnies, persounes on sociétds, sous le
nom de ** Montreal House Incorporated ', avec un
capital total de quinze mille piastres (£15,000,00),
divieé en cent cinquante (150) actions de cent pias.
tres ($100.0) chacune.

La principale place d'affuires de la corporation sera
daus I cité de Montréal,

Daté du buresu du secrétaire de la province, ce
neuviéme jour d'avril 1910,

JOS, DUMONT,

fous-secrétaire de la province,

Avis est donné su puolic qu'en verta de la loi des
compagnies de Québee, 1907, il a été accordé par le
lieutenaunt-gouverneur de la province de Québec,
des lettres pate.tes en date du huit avril 1910,
constituant en corporation MM. Isrsél Mont euil,
commergant, Joseph Simard, commergant, Joseph
Napoléon Beaumont, commergant, Arthur de Va-
rennes, cemptable, et Hubert Bélanger, commis,
tous de la cits de Québec, dans les buts suivants :

Faire le commerce géneralement, et spéoinlament
le commerce de denrées alimentaires, de poissons,
d'huitres, de légumes, de fruits et de provisions,

Acquérir, construire, p sséder, exploiter, hypo-
théquer, vendre et aliéner des terrains propres i la
culture, des bitisses, instruments aratoires st géné.
ralement tout ce qui peut servir a l'exploitation
agricole sous toutes ses formes et dans toutes ses
espbces.

Acquérir, eonstruire, posséder et exploiter, ven-
dre et aliéner des pdcheries, droits de péche, gla-
cidres, réfrigérateurs, des quais et en général tout
ce qui peut se rapporter A l'exploitation de la péche
et des | dcheries ;

Construire, posséder, afiréter des vaisseaux navi.
gables, soit & vapeur ou toutes autres sortes de
ba saux, vaisseaux ou biitiments pour le transport
des ers, des effets et marchandises ou pour la
traction ou remorquage J'sutres vaisseaux, et pour
cette fin construire, posséder et employer des bas-
sins, entrepdts et autres prémices qui peuvent 8tre
convenables et nécessaires pour les fins de la com-
pegnie avee le droit de faire tous contrats, traussc.
tions et arr.ngements avec toutes personnes, sucié.
tés de personnes ou compagnies qui s'vecupent du
traneport de passagera, de marchandises ou traction
ou remorquage d’'autres biteaux ;

Manufacturer, acheter et vendre de la glace et
fournitures pour les marchands de glace et en faire
le commerce ;

concession, in the same couunty, and to erect such
territory into a separate achool mnnieipality under
the name of villsge of Saint Justin,

1844

Public notice is hereby given that,under the Que-
beec Companies Act, 1907, letters patent have been
issued by the|Lieutenant Governor of the provinee of
Quebec, bearing date the 9th day lof April, 1910,
incorporating hqam 8, George Elmer Fuller, hotel-
keeper, Charles Henry Nutter, merchant, Thomas
Barnard Gould, solicitor, Thomas Joseph Coonan,
secretary, and John Thomas Hackett, advocate, all
of the aity of Montreal, for the following purposes :

To wequire, construct, manage, operate, lease,
hire, let, buy and sell hotels, lunching rooms and
places of publie entertainment and to enter into all
undertakings and to do all business necessary for
or incidental to the carrying on of the business for
which incorporation is hereby sought and all other
matters and things required to be done for the pur-
pose of maintaining furthering and enlarging the
uperations of the company ;

To wsequire, hold, own and disposs of stocks,
shures, bunds or other securities of eompanies car.
rying on business similar to the one for which in-
eorporation is sought and to aid by guarantee, en-
dorgement, reciproeal concession, joint adventure,
consolidation or almagamation any such companies,
persons or partnerships, under the name of ** Man-
treal House Incorporated ", with a total capital
stock of fifteen thousand dollars ($15,000.00), di-
vided into one hundred and fifty (1560) shares of one
hundred dollars (3100.00) each,

The chief place of business of the corporation will
be in the city of Montreal.

Dated from the office of the provincial secrctary,
this ainth day of April, 1910,

JOS. DUMONT,

1826 Deputy Provincial Secretary.

Public notice is hereby gg_imn that, under the
Quebes Companies Act, 1907, letter patent have
baen issued by the Lieutenant Governor of the
province of Quebec, bearing date the eiﬁth day of
April, 1909, incorporating Messrs Israel Moutreuil,
trader, Joseph Simard, trader, Joseph-Napoléon
Beaumont. trader, Arthur DeVarennes, sccountant,
and Hubert Bélanger, clerk, all of the city of
Quebee, for the following purposes :

To carry on business generally, and espreially
the business of staple ecommodities, fish, oysters,
vegetables, fruits and provisions ;

‘I'v acquire, construct, own, exploit, hypothecate,
sell and alienate farm lands, buildings, farming
implements and generally anything useful for agri-
cultural operations under any form and in any kind;

To acquire, eonstruct, hold and eperate, sell and
alienate fisheries, fishing rights, ice-houses, refrige-
rators, wharves and generally auything relating to
the exploitation of fishing and fisheries ;

To construct, hold, charter sea-worthy vessels,
either steam or any other kind of boat, vessel or
ship, for the conveyance of passengers effeets and
murchandise or for the hauling or towing of other
vessels, and for such purpose to oonstruct, hold and
make use of docks, warehouses and other premises
that may be suitable and neceasary for the purposes
of the compsny, with the right to make any
contracts, transactions and arrangements with any
person, firm or company engaged in conveying

ssengers, merchandise or hauling or towing other

s ;

To manufacture,purchase and sell ice and supplies
for ice-merchants and carry on the business thereof ;




udrir, posséder et exploiter des glacidres, |

urs, faire les affaires de relrigérateurs ou
le oummorce d’entrepositaires dans des entrepOts
refrig ou non ;

Acquérir, construire, posséder ou exploiter des
quais, les vendre ou autremant les aliéner ;

Acquérir, posséder et exploiter des lots & bitir,

construire des maisons, les vendre ou sutrement
s aliéner et faire en génédral le commorce de cons-
tructeurs de maisons, de bAtiments, les lower ou
les vendre ou sutrement les alidner ; tenir des ma-
gasins ;

Obtenir des brevets d'invention, les posséder, les
vendre ou les exploitor ;

Exploiter des pouvoirs d'eau dans les comtéds de
Matane, Québec, Portneuf, Beauce, Rimouski,
Montmagny, Charlovoix, Saguensy et Saint Mau-
rice, ot toutes autres s rtes de pouvoirs pouvant
produire une foroe motrice quelconque ;

Fabriquer de 1'électricité, du guz et employer telle
fabrication pour les fins de la compagnie et en faire
le commerce ;

Acquérir U'actif ou sassumer le passit de toutes
personues, sociétds commorciales ou compagnios i
fonds social exploitant tous ou quelques-uns des
objeta de la présente compaguie ;

Acquérir pur achat, échange ou autrement et
possdder dee actions dans d'autres compagnies for-
mées pour 'un ou plusiears des objets (fu la pré-
sente compagnis ;

Donner en paiement de biens meubles ou immeu-
blea généralement, de services, de valeurs, de
comptes, de dettes, des actions entidrement ou
partiellement libérées de la compagnie ;

Se départir, transféier par vente, échangas oun
autrement des actions de la présente compagnie i
d’autres compagnies constituses pour l'un ou plu-
sieurs des objets de la présente compagnie ;

Se fusionner avec une autre compagnie conatitude
pour l'un ou plusieurs des objets de la présente
compagrie ;

Se procurer de |'argent et pour cela empruanter,
hypothéquer, émettre des bons, des débentures sur
les biens de la compagnie et engager généralement
ls crédit de la présente compagnie ;

Et généralement, faire toutes autres opérations
permettant & la compagnie d'atteindre les fins pour
lesquelles elle est constitude sous le nom de ** Do-
minton Fish & Fruit, Limited ", avee an eapital
total de trois cent soixante et quinze mille piastres
(8375,000.00), divisé en trois mille sept cent cin-

uante actions (3760) de cent piastres ($100.00)
chacune.

La principale place d’aflaires de la corporation,
sera dans la cité de Québec.

Daté du bureau du secrétaire de la province, ce
huitiéme jour d'avril 1910,

JEREMIE L. DECARIE,

1829 Secrétaire de la province,

Avis est par le présent donné qu'une requéte a
été présentée & Son Honneur le lieutensnt-gouver-
neur de la province de Québec, par Joseph P,
Alfred Bonin, éouier, notaire public, pratiquant et
demeurant en la ville de l'Assomption, comté de
I"Assomption, district de Joliette, par laquelle il
demande le transfoert en sa faveur, des minutes,
répertoire et index de feu Joseph Bonin, en son
vivant notaire public, de la cité de Montréal, dis-
trict de Montréal, conformément sux dispositions
du code du notariat,

JEREMIE L. DECARIE,
Secrétaire de la province
1417.56

Québec, 14 mars 1910,

To acquire, own and operate ice-houses, refrige:

rator, on the oold storage business or the
business of bonders in cold storage warehouses or
not ;

To acquire, construct, hold or exploit wharves,
sell or otherwise alisuate same |

To acquire, own and exploit building lots, treet
houses thereon, sell or otherwise alionate same and
carry on generally the business of constructors of
houses and buildings, lease, sell or otherwise alie-
nste same ; keep stores ;

To obtain patents of invention, hold, sell or
exploit same ;

To operate water powers in the counties of
Mutane, Quebee, Porwnenf, Beauce, Rimouski,
Montmagny, Charlevoix, Saguenay and Ssint Mau-
riew, and all other kind power capable of produce
any motive power whatever ;

To manufacture electricity and gas, and employ
same for the purposes of the company and trade
therein ;

To acquire the assvsis or assame the liabilitiea of
any person, patoership or joint stock compuny
engagad in all or any of the objects of this com-
pany ;

To acquire by purchase, exchange or otherwise,
and hold shares in other companies formed for one
or more of the objects of this company ;

To give in payment for real and personal pro-
perty, services, values, accounts and debts, fully or
partially paid up ehares of this company ;

To part with, transfer by sale, exchange or other-
wise shares of this company to other companies
formed for one or more of the objects of this com-
pany ;

To amalgsmate with another company formed
for one or more of the objects of this company ;

To procure money and for such purposes to bor-
row hypothecate, 1ssue bonds, debentures on the
property of the company and generally pledge the
credit of this compsny ;

And generally carry on any other operations for
the company to attain the purpescs for which it is
formed. under the nama of ** Dominion Fish and
Fruit, Limited,” with a total capital of three hun-
dred and seventy five thousand dollars (8375,-
000.00), divided into three thousand seven hundred
and fifty (3700) shares of one hundred dollars
(8100.00} each.

The chief place of business of the corp ration
will be in the city of Quebec.

Dated from the effice of the recretary of the
provinee, this eighth day of April, 1910,

JEREMIE L. DECARIE,

1830 Provincial Secretary,

Notice is hereby given that a petition has been
presented to His Honor the lieutenant governor of
the province of Quebec, by Joseph P. Alfred
Bonin, esquire, notary public, practising and resid-
ing in the town of I'Assomption, county of I'As-
somption, district of Joliette, by which he asks for
the transfer in his favor, of the minutes, repertory
and index of the late Joseph Bowmmn, in his lifetime
notary publie, of the city of Montreal, district of
Montreal, in accordance with the provisions of the

notarial code.
JEREMIE L. DECARIE,
Proviccial secretary.

Queheo, 14th March, 1910, 1418




Avis est donné au public qu'en vertu de Ia lo
des compagnies de Québee, 1907, il a été accordé
par le lieutenant-gouverneur de la province de
Québec, des lettres patentes en date du O avril
1010, constitusnt en corpo ation MM. KEugine
Leclere, sgent d'assurance et membre de la Jégiala-
ture, George Madden, marchand de charbon, Louis-
Philippe Pellotier, avoeat et Conseil du Roi, Joseph
Eugine de Villers, comptable, Edouard Nadeau,
entrepreneur, teus do la oité de Québec, dans les
buts suivants :

Fabriquer, acheter et autrement sequérir et
vendre ou sutrement en disposer, du ciment, de la
brique, de la pierre, de 'asphalte et sutres maté-
risux et fournitures de construction ;

Acquérir par achat, bail, échange ou autrement
des Lerrsins ou tout intéidt sur iceux, ériger ot
construire des maisons, des bii'isses oun des traviux
de toute naturs sur tout terrain de la compagnie, ou
surtous autres torraing et rebatir, agrandir, réparer
et mod fier les maisons, bitisses, ou travaux qui 'y
trouvent ; et vendre, louer et hypothéquer ou au-
trement aliédner les terrains, maisons, bitisses et
autres propriétés de la compagnie ;

Acheter ou sutrement acquérir, et posséder des
actions du capital social et dea bons, nbligations on
autres titres de créanees créés par une autre on
d’autres corporations et les vendre, céder, transfé-
rer, engager ou en disposer autrement ;

Acquérir par achat, permis ou autrement des bre-
vota d'invention ou permission d’employer tout
brevet d'invention, les exploiter et les vendra, céder,
transporter, engager ou en dispeser autrem: nt.

Constroire, scquérir, posséder ot opérer des lignes
de tramways ot des biteaux et des chalands pour les
besuins de ses affaires, les alidner et en acquérir ou
construira d'sutres, a4 leur place, sous le nom de
‘' La Compagnie de Brignes de Québec, Limitée ",
avee un capitsl de soixante mille piastres ($60,-
000.00), divisé en six cents (600) actions de cent
piastres ($100.00) chacune,

La principale place d'aflaires de la corporation
sera dans s cité de Québec,

Daté du bureau du secrétaire de la province, ce
Be jour d'avril 1910.

JOS. DUMONT,
1789.2 Sous-secrétaire de la province.

Avis est donné au public qu'en verta de la loi des
compagnies de Québee, 1907, il a été accord4 par le
l)eutenant-gonverneur de la province de Quéhec, des
lettres patentes, en date du 6e jour d'avril 1910,
octroyant a * The William Rutherford & Sons
Company ", lés pouvoirs suivants :

Faire les affaires de marechands, manunfacturiers
et commercants de bois de construction, bois de
charpente, objets en bois ou aucun de leurs pro-
duits et toun les articles dans lesquels le bois est
requis ou peut 8tre utilisé ; acheter, vendre tels
articles manufacturds et tous lours accessoires ou
en faire le commerce autrement ;

Acquérir par achat, bail nu autre titre, contrac-
ter, construire « t mettre en opération, et pusséder,
enployer, hypothéquer, vendre de temps aautre
et pour telles considérarions que la dite compagnis
peut jugor & propos, des meubles et immeaubles de
toute avrte et description, y compris les limites a
buis, licences pour bois, mouline, bitisses, maisons,
apparetls et machines, terrains miniers, priviléges
d'vau, franchises, écluses, droits, contrats, besux,
patentes, d o ts de patente, marques de commerce
ou toutes silaires ot objets en général, ou en dis-
porer Autrement ;

Msunufscturer, acheter, vendre des dormmants de
chemin de fer, billots, movlures, boites, caisses,
pisuos, orgues, meubles, instruments agricoles,
voitures, wagons, charrettes, traineaux, automo-
biles et voitures de toute description, et ohjets en
géuéral duna lesquels le boia est employé, en tout
ou en partie, et en faire le commerce autrement ;

Publie notice is hmb{ “Enn that, under the

Quebeo Companies Act, lettera patent bave
been issued the Lieutenant Governor of the
provinee of Quebes, bearing date the Oth of April,
1910, incorporating Messrs, Kugone Leclere, insu-
rance agont, and member of theﬁeginlllun. Ueorge
Madden, coal merchant, Louis Plilippe Pelletier,
advoeate, and King's Countel, Joseph Eugéne De
Villers, accountant, Edouard Nadeau, econtractor,
all of the eity of Quebes, for the following pur-
pores

To manufacture, purchase and otherwise acquire,
and sell and otherwise dispose of cament, brick,
atone, asphalt and other construction materials and
furniahings ;

To acquira by purchase, lease, exchange or other-
wise, lands or any interest therein, erec’ and build
houses, buildings or works of any nature on an
of the company's land, or on a y other lands, an
rebuild, enlarge, repsir and alter the boildings,
houses, or works thereon ; and sell, lease, hypo-
theoate or otherwise alienate the lands, houses,
buildings and other proper.ies of the company ;

To purchase or orthewise sequire, and hold shares
of the capital stock and bonds, debentures or other
credentials ereated by any other one or more cor-
porations, and sell, convey, transfer, pledge or
otherwise dispose of same ;

To acquire hy. purchase, permit or otherwise,
patents of invention or permission to use any

tent of invention, exploit and sell, convey, trans-

er, pledge or otherwise dispose of same ;

To construct, acquire, hold and operate tramway
lines and batesux and lighters, fur the needs of its
business, alienate same, and acquire or conatruot
others in their stead, under the name of ** La Com-
pagnie de Briques de Québes, Limitée"”, witha
total ecapital of sixty thousand dollars ($60000.00),
divided into six hundred (600) sharesof one hundred
dollars (§100.00) each.

The chief place of business of the corporation
will be in the oity of Quebec,

Dated from the offiee of the provineial secretary,
this 5th day of April, 1910.

JO3. DUMONT,
1790 Deputy provincial SBecretary.

Public notice is hereby given that, under the
Quebec Companies Act, 1907, letiers patent have
been issued by the L entenant Guvernor of the pro-
vince of (Quebec, bearing date the 6ith day of April,
1910, given to ** The William Rutherford & Sons
Company ", the following powers :

To carry on the business of merchants, manu-
factarers, and dealers in timber, lumber wood,
wooden ware, or any of their products, and any
articles in the making of which timber or wood is
required or can be utilized ; und to buy, sell or
otherwise deal in such manufactured artizles and
any accessories thereof ;

To acquire by purchasa, lease or other title, to
contract for, construct and operate, and to hold,
use, hypothecate, sell, or otherwise dizposs of from
time to time, and for such vonsiderations as the
said company may think fit, real and personal pro-
perty of every kind and description,including timber
limits, timber licenses, mills, buildings, dwellings,

lant and machinery, mineral lands, water privi-
eges, franchises, dams, rights, contracts, leases,
patents, patent rights, trade marks, or any business
and asseta generally ;

To manufacture, buy, sell and otherwise trade in
railway ties, legs, mouldings, hexes, cases, pianos,
organs, furnitore, arriculture implements, sarriages,
wageons, carta, sleizhs, antomobiles and veh cles of
all descriptions, and assets generally in which wood
in used altogether or in part ;
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Preduire I'éolairage, chauff ge et pouvoir de toute
sorte, et de vendre tont surplus dans 'excédaut des
besoins de la compagnie, dans la cité de Montréal,
dans la province de Québec, ou en disposer autre-
ment ;

Manufscturer, acheter, vendre ot autrement faire
la commerce de chaux, ciment, briques, sable, s.ble
incombuatible, briques & feu, argile, charbon et
toute sorte d'objeta employés par lea entrepreneurs
el constructeuara ;

Mettre en opération et fuire en général les aftai-
res de charriage et de transport, y compria le droit
de posséder, louer, acheter, vendre dea chevaux,
étables, traineaux, charrottes, wagons, automobiles
ot toutes autres voitures, ou en faire le commerce
autrement ;

Acquérir par achat, bail ou autrement posséder,
construire, acheter, vendre, louer et autrement
fuire le commerce de qusis, et acquérir, posséder,
coustruire, acheter, vendre, louer et autrement
faire le commerce de barges, bateaux & vapeur et
sutres bateaux pour le transport des passagers et
pour le transport du bois, bois de construction,
charbcn et sutres marchandises, matérisux et effets,
el les mettrs em opération ;

Emettre en paiement de toute propriétd ou droita
sequis par Is compagnie par aucun titre, ou pour
sorvices rendus, par voie de promotion ou autre-
ment, des actions acquittées et non saisissables,
obligations cu autres garanties de Ia compagnie ;

Prendre ou acquérir sutrement, posséder, em-
ployer, posséder, vendre, garantir, ou autrement
recevoir des actions, obligations, ou autres garan-
ties de toute autre compagnie syant des objets en
tout ou en partie semblables & ceux de cette com-
pagnia ou en disposer, et aider, protéger ou acco-
mader, par garantie, endessement, argeut, avances
ou concessions, toute personne, société ou corpora-
tion, faisant toutes affaires en tout ou en partie
semblables & cette compagnie ; et acquérir et pos-
séder des actions, obligations ou antrer garanties
de toute sorte, meubles ¢t immeubles, pour dettes,
responsabilités ou obligations de Ia compagnie, on
les céder ou en disposer sutrement ;

Vendre, louer 'entreprise de la compagnie ou
aucune partie d'icelle, pour telle considération que
la compsgnie paut jug r & propos, et s'smalgamer
avec toute personne, société ou corporation ayant
des objets en tout on en partie semblables & ceux de
cette compagnie, aux termes et conditivns qui peu-
vent @tre jugés & propos, et en particulivr accepter
uu lieu d'argent des actions acquittées ot non saisis-
sibles, obligations ou autres geranties ; et distri-
buer parmi les actionnaires de la compagnic de
temps A autre en espioes, dea actions, obligations
ou autre propriété de la compagnie ;

Faire toutes telles autres choses ayant rapport
I'acquimtion des susdits obj-te oz aucun d'eux, avee
un eapital total de cent cinquante mille piastres
($150,000.00) divisé en quinze cents (1500) astions
de cent piastres (§$100.00) chacune.

La principale place d'affaires de la corporation,
sera dans la cité de Montréal.
Daté du bureau du secrétaire de la provinece, ce
e jour d'avril 1910,
JEREMIE L. DE@ARIE,
1765.2 Secrétaire de la provinee,
Avis eat donné au public qn'en vertu de Ia loi des
compagnies de Québec, 1907, des lettres patentes
supplémentaires ont été émises sous le grand sceau
de la province de Québec, en dite du 31" mars 1810,
r lesquelles la Compagnie Mutuelle de Cigares
artin Fréres, a chaugé son nom par celni de ** La
Fabrique de Cigares Puravana ', et de plus que les
pouvoirs suivants ont été accordds ; le pouvoir d'ac-
uérir des intérdts dans d’wutres compagnies ot aussi
e se fusionner avec d'autres compaguies ; et que la
clause suivante disparaicrs des anciennes lestres
patentes, savoir : les actionnsires de la dite compa:
gnie auront le privilége de se procurer les cigares

To generate light, hest and power of any kind,
and to sell or otherwise dispose of any surp'us in
exoess of the requirements of the company at the
city of Moutreal, in the proviuca of Quebec :

To manufacturs, buy, sell and otherwise trade
and deal in lime, cement, bricks, aand, firesand,
firebricks, fireclay, coal and all kinds of supplies
used by contractora nud builders ;

To operste and ¢irry on a gneral cartage and
tranafer business, including the right to own, hire.
lense, buy, sell, or otherwise deal in horses, atables,
sleig 5, car's, waggons, automobiles and others

vehicles ;

To aequire by purchase, loase, or otherwise own,
baild, buy. sell, lease, rent and otherwize deal in
wharves, and to acquire, own, build, buy, sell,
loase, rent and otherwise deal in and operate bar-
ges, stoamers, and other vessels for the carriage of
passengars, and for the transport of lumber, timber,
coal and other merchandiss, mate ials and goods ;

To issue in payment of any property or rights
acquired by the cumpany by any title, or for servi-
ces rendered, by way of promotion or otherwise,
fully paid up and non-assessab'e shares, bonds or
other securities of the company ;

To take or otherwise acquire, hold, use, own,
sell, pledgs, or etherwise receive or dispose of
shares, bonds, or other sesurities of sny other com-
pany having objecta altogether or in part mumilar to
those of this compsny, and to aid, protect, or
accommodate, by gusrantee, endorsement, cash
advances, or concessions any person, firm or cor-
poration carrying on any business altogether or in
part similar to this company ; and to acquire and
hold shares, bouds, or other securities of any kind,
real or personal, for debts, liabilitiea or obligations
to the company, or to release or otherwise disposs
of same ;

To sell, lease, or otherwise dispose of the wnder-
taking of the company, or any part thereof, for
such consideration as the company may thiik fit,
or to smalgsmate with any individual, firm or cor-
poration having objects altogether or in partsimilar
to those of this company, on such terms and condi-
tions as may be deemed advisable, and particularly
to wccept, in lieu of cash, fully paid up and non-
assessable slures, bonds, or other securities ; and
to distribute among the shareholdera o the com-
vany from time to time in specie shares, bouds or
other property of the company ;

To do all such other things as are incidental or
conducive to the attainmant of the ab.ve ohjects
or any of them ; with a total capital atock of one
hundred and fifty theusand dol'ars ($150,000.00),
divided into fifteen hundred (1500) shares of one
hundred dollses (§100,00) ench, 2

The chief place of business of the corpuration,
will be in the city of Montreal,

Dated fromthe office of the provin:iial secretary,
this Gth day of April, 1910,

JEREMIE L. DECARIE,

1766 Provincial Secretary.

Public notice is hereby given that, in virtue of the
Quebee Companies Act, 1907, supplementary let-
ters patent have been issued under the great seal
of the province of Quebee, dated the 3Slst of
March, 1910, by which La Compagnie Mutuelie de
Cigares Martin ¥réres, has chaogel 1's name to
** La Fubrique de Cigares Puravana ", and more ver
the following powers have been grauted | the power
to sequire interests in andjto’amalgamate with other
companies ; and that the following cluuse shall be
eancelled in the former letters patent, n.mely, the
shareholders of the said company sha!l have the
privilege of procuring the cigirs manufictured by
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the::i.goompaayat cost price, provided that it is
for '

Dated from the office of the provincial secretary,
this thirty first day of March, FBTO.

JOS. DUMONT,
1730 Deputy Provincial Secretary.

manufacturds par la dite compagnie au prix coflitant,
pourvu que ce goit pour du comptant,

Daté 3:1 bureau du secréiaire de la proviuce,
co trente et unidme jour de mars 1910,

JOS DUMONT,
1729.2 Sous-secrétaire de la proviuce.

Avis est donné au public qu'en vertu de la loi des
compagnies de Québee, 1007, il a été accrrdé par le
lieutenant-gouverneur de la province de Québee,
des lettres patentes en date da 31 mars 1910, cons-
tituant en corporation MM. Isaac Lande, Samuel
Abrahameon et Nathan Hershberg, commergints,
Leo Charnde, commis de barre, et Paul Alfred Des-
groseilliers, étudisnt en droit, duns les buts sui-
vants :

Faire en générsl et dans toutes ses branches les
aflaires d'hitels ¢t de restsurants ;

Acquérir par achat, échunge, bail ou sutrement
de toute personne, société ou sompagnie comme
une aflaire en opération ou autrement, et faire
toutes aflaires d hitel ou de restaurant avee ou sans
les terrsing et bitisses cmployés on destinés & son
exploitation, et son ameublement, fournitures et
tous autres objets en général et de lus payer en
argent ou en obligations ou en activns acquitiées de
la compagnie ;

Faire toutes sffaires qui peuvent &tre conduites
avec profit et avantsgeusement en rapport avec les
affaires de Ja compagnie ;

Vendre, échauger. louzr toutes aflaires d’hotel ou
de restaurant ou sutres affaires dont ls compagnie
peut devenir propriétaire, y compris sa clientéle,
licence, bail 8'il y en a, ameublenent, fournitures,
stock de commerce et aulres biens meubles en
général, avec ou sans les propriétés immobilidres
employées ou destindes & son exploitation, ou en
disposer autrement ;

Acheter ou acquérir sutrement, ou tenir par bail
ou tout autre titre, toute propriété immobiliére qui
peut étre nécesssire aux objets pour leequels Ia
compagnie est intorporée, et de payer pour telles
acquisitions ou possessions en argent ou en obliga-
tions ou en actions scquittées de la compagnie ;

Vendre, échanger, louer, hypothéquer tous ou
aucun de ses meubles o immenbles, en disposer ou
en faire le commerce sutrement, et emprunter de
I'agent sur la garantie d'iceux ;

Construirs, maintenir et exploiter sur aucun des
terrains acquis ou possédés par la compagnie, des
hétels, restuurants et autres bitisses qui pravent
Otre nécessnires pour la mise en opération des sus-
dites entreprises ;

Faire et exécuter tous les actes et choses qui
peuvent dire en rapport ou paraitre avantageuses i
la mise en opération d'sucun des susdits objets.sous
le nom de ** The Star Cafe Company”, avec un
capital total de vingt mille pisstres (820000.00),
divisé en deux cents (200) uctions de cent piastres
(2100.00) chacnne.

La principale place d’affaires de la corporation,
sera dans Ia citéd de Montréal,

Daté du bureau du secrétaire de la province, ce
deuxidme jour d'avril 1910,

JOS. DUMONT,

1743-2 Sous-secrétaire de la province

Avis est donnd au public qu’en vertu de la loi des
compagnies de Québec, 1907, il a été accordé par le
lieutenaat-gouverneur de la province de Quéhec,
des l.1tris patentes, en date du 31 mars 1910,
constituan® en corporation MM Stanislas Rzadko-
wolski, bi ucher, Juseph Sawicki, ébéniste, Antoni
Tubulewicz,ébéniste, Stanislas Huzar, contre-maitre,
et Brouislaw Rzadkowelsk:, boucher, de la cité de
Montreal, dans les buts suivants :

D'établir, maintenir et diriger un club pour des
fins dv recréation, d'instruction et d’amusement, et
particuligrement dans le but de réunin les polonais
de la province de Québec et de leur faire comprendre
Vimportance pour eux de devenir sujets britanni-
ques,

Public notice is hereby given that under theQue-
bec companies Act, 1907, lettors patent have been
issued by the lieutena: t-governor of the province
of Quebee, bearing date the 31st March, 1910, in-
corporating Messrs, Isasnc Lande, Samuel Abraham-
son and Nathan Hershberg, traders, Leo Charade,
bar tender, and Paul Alfred Desgroseilliers, student
at law, tor the following purposes :

To earry on generally and in all its branches the
business of keepers of hotels and reataurants ;

To acquire by purchase, exchange, lease or other-
wise from any individusl, firm or company as a
going concern or otherwise, and to esrry on any
hotel or restaurant business with or without the
lands and buildings. used in or destined to its ex-
ploitation, and its eguipment, furnishings and all
other assets generally and to pay for the same in
cash or in bonds or paid up shares of the cempany ;

To earry on any business which may be profitabl
or advantageously carried on in connection wit
the business of the company.

To sell, exchange, lease or otherwise dispose of
uny hotel or restaurant business or other business
of which the eompany may beecome the owner in-
cluding its good-will, licvnse, lease if any, equip-
ment, furnishings, stock in trade and other move-
able asscts generally, with or without the immove-
able properties used in or destined to its exploita-
tions ;

To buy or otherwise acquire, or to hold by lease
or any other title, any immoveable property which
may be deemed necessary for the objects for which
the compuny is incorporated, snd to pay for such
acquisitions or holdings in cash or in bonds or paid-
up shares of the company.

To sell, exchange, dispose of lease, mortgage or
otherwise deal with all or any of its moveable and
immoveable properiy, and to borr.w money upon
the security thereof ;

To construct, maintain apd exploit upon any
lands, scquired or held by the company, hotels,
restaurants and all other buildirgs which may be
deemed necessary for the carrying out of the above
undertakings ;

To do snd perform all other acts and things which
may be conducive or seem advantageous to the car-
rying into effect of any of the above vubjects, under
the name of ** The Star Cafe Company,” with a total
capital stock of twen'y thousand dollars ($20,000.-
00), divided into two hundred (200) shares of one
hundred (£100.00) eeach.

The principal place of business of the corporation,
will be in the city of Montreal.

Dated from the office of tha secretary of the pro-
vince, this second day of April, 1910.

508. DUMONT,

1744 Deputy Provincial Secretary.

Public notice is hereby given that, under the
Quebec Companies Act. 1907, letters patent hive
been issued by the Lisutenant Governor cf the
province of Quebec, bearing date the thirty first
day of Marsh, 1910, incorporating Messrs. Stanis-
las Rz udkowolski, butcher, Joseph Sawicki, cabinet
maker, Anteni Tabulewiez, cabinet-maker, Stanis-
las Huzar, foreman, and Bronislaw Rzadkowolski,
butcher, of the city of Montreal, for the following
PUrposes ; s

To establish, maintain and direct a club for the
purposes of recreation. instruction and amussment,
and eapecially with the object of uniting the Polan-
ders of the province of Quebec, aud making them

understand the importance of their becoming British
subjects,




De posséder, acheter, fournir, ériger, masiotenir
et prendre & loyer une maison de club, bitisses,
terraine ot autres dépendances convenables pour
l'accommodation des membres du club, de lours amis
ot serviteurs et employés du club, et pour les fins
susdites ot autres fins incidentes s'y rattachant, et
fénéul-moﬂt procurer nux memb es du club et &

eurs amis | 8 priviléges, avantages, commodités et
sccommodations habituelles d'un club,

De recevoir, acquérie, échanger, posséder, louer
ob avoir en jouisaance toutes propriétés mobilidres
ot immobiliéres nécessaires pour son usige, et
d'engager, vendre, aliéner et transporter les dites
propriétés d'en disposer et d'en scquirir d'sutres i
leur place, maia ne pourra pas posséder de propriéré
immobiliére pour un montant excédsnt dix mille
piastres,

De pouvoir emprunter de Uargent, tirer, faire,
endosser, et acsepter des chéques, lettres de change
et] billets nécessaires pour les fins du club et
aussi de faire tout contrat, cenvention et marché
nécessaires pour les mémes fins,

De faire et adopter pour I'sdministration de ses
affaires ] es réglements, régles et ordonnances (non
incompatibles avec les lois de cette proviace) qu'il
jugera nécessaire pour 'admission ou 'expulsion de
ses membres, la classificstion et lea droits et privi.
léges respectifs de ses membres, les honoraires,
souscriptions et charges qu'il jugera & propos d'im-
poser, la nombre, ia constitution, les pouvoirs et
lea devoira de ses officiers et de son comité d’admi-
nistration, et généralement pour I'administration et
la conduite de ses affai- es.

De pouvoir rémunérer toute personne pour ser-
vices rendus daus la vente des actions de la com-

ie, sa formation, organisation, inevrporation au
Ia conduite de ses aflaires, sous le nom de ** Montreal
Naturalized Polish Club, Incorporated ", avec un
capital tota' de quinzs mille piastres ($15,000.00),
divisé en six cents (600) actions de vingt ciuqg pias-
tres ($26.00) chacune.

La principale place d’affaires de la corporation,
sera dans la cité de Montréal.

Daté du bureau du secrétaire de la province, ce
31 mars 1910.

JOS, DUMONT,
1739.2 Sous-secrétaire de la provinece.

Avis est doané au public qu'en vertu de la loi des
compagnies de Québec, 1907, il & été accordé par
le lisutenant gonverneur de la province de Québec,
des lettres patentes en date du 4 avril 1910, cons-
tituant en corporation MM. Samuel G, Tritt et
Louis 8. Margolese, avocats, Isidore Goodstone,
étudiant en droit, Joseph Margolese, comptable, et
Joseph A. Franklin, agent, tous de la cité de Mont-
réal, dans les buta suivants :

Acquérir et prendre les affaires maintenant con-
duites & Montréal, comme une affsire en opération,
%r M. Patrick Henry, sous le nom de ** The North

estern Kmployment Agency”, et tout I'actif et
passif d'icelle, et de les payer avec des actions ac.
auittéel et non saisissables de la compaguie et pour

clientdle d'icelle ;

Faire toute sorte d’affaives de progrés ; transiger
et faire toute sorte d'affaires d'agence, ot en parti-
culier los affaires d'agents du travail et d’entrepre-
neurs ;

Prendre ou acquérir autrement et posaéder des
actions dans toute autre compaguie ayant des objets
tout & fait ou en partie semblables & ceux de cette
compagnie, ou de faire toutes affaires capables d'étre
conduites directement ou indirectement pour le bé-
néfice de cette compagnie ;

Entret en arrangement pour le partage des pro-
fits, union d'intérét, co.opération, risqie conjoint,
concession réciproque ou autrement, avec toute per-
sonne ou compagnie faisant ou engagée ou sur le
point de faire ou 8tre engagée dans auncune affaire
ou transaction que cette compagnie est autorisée i
faire ou engagée, ou toute affaire ou fransaction ea-
pable d’étre conduite direclement ou iniirectement
pour le bénéfice de cette compagaie ;

To own, purchase, furnish, erect, maintain snd
take on lease a club house and buildings, Isnds and
other dependencies suitable for the accommodation
of the member: of the club, their friends and 8
vants and employees of such club, and for the al. -
resaid and cother incidental purposes connected
therewith, and generally, to procure for the club
membors and their friends, the usual privileges,
udvantages, conveniences and accommodations of a
club,

To-receive, acquire, exchange, hold, lease and
have the enjoyment of any moveable and immo-
veable property for its use, und to pledge, sell, alie-
nate and transfer the said property, dispose of and
acquire other property in its stead, but not to own
immoveable property of an amount exceeding ten
thousand dollars,

To have power to borrow money, draw, make,
endorse and necept chequoes, bills n? exchanga and
notes necessary for the purposes of the club, and
also to make any contract, agreement and bargain
neocessary for the same purposes.

To make and adopt for the administration of its
business, the by-laws, rules and ordinances (not in-
compatible with the laws of this provioce) it may
deem necessary for the admission and expulsion of
its members ; the classifi ation and respective rights
and privileges of its membars ; the fees, subscrip-
tions and charges it may deem propasr to impose ;
the number, constitution, powers and duties of its
ofticers and its committee of sdministration, and
generally for the manazement and conduct of its
business,

To have power fo remunerate any person for ser-
vices rendered in the sale of the stock of the com-
pany, its formation, organization, in2erporation or
the conduet. of its buasiness, under the name of
* Montreal Naturalized Polish Club, Ineorporated,”
with a total capital of fifteen thousand dollars
(£15,000.00), divided into six hundred (600) shares
of twenty five dollars (825, 00) each,

The cgief place of business of the corporation
will be in the ecity of Montreal.

Dated from the office of the secretary of the pro-
vinee, this 31st March, 1910,

JOS, DUMONT,

1740 Deputy Provincial Secretary.

Public notice is hereby given that, under the
Quebee Companies' Act, 1907, letters patent have
been issued E the Lieutenant Governor of the pro-
vince of Que bearing date the 4th Apnl,
1910, incorpoaating Messrs. Ssmuel G. Tritt and
Louis 8. Margolese, advocates, Isidore Goodstone,
student at law, Joseph Margolese, accountant, and
Joseph A. Franklin, agent, sll of the city of Mon-
treal, for the following purposes -

To acquire and take over the business now carried
on at Montreal, as ss going concern, by Mr. Patrick
Henry, under the firm name of ** The North West-
ern Employment Agency ", and all the assets and
liabilities thereof, and to pay for the same with paid
up and non assessable shares of the company and
for thie goodwill thereof ;

To earry on all kinds of promotion business ; to
transact and carry on all kinds of agency business,
and in particular the business of labour agents and
contrastors.

To take or otherwise acquire and hold sharea
in any other cempany having objects altogether
or in part similar to chose of this company or to

on any business capable of being conducted so
as directly or indirectly to benefit this company ;

To enter into any arrangement for sharing of
prefit, union of interest, co-operation, joint adven-
ture, reciprocal concession or otherwise, with any
person or company carrying on or engaged in or
about to carry on or engaged in any business or
transaction which this company is suthorized to
carry on or engaged in, or any business or transac-
tion capable of being conducted so as directly or in-
directly to benefit this company ;




Tirer, faire, necepter, endosser, escompter, exé. |

cuter ot émottre des billats promissoires, lettre de
change et autres instruments négotiables ou trans.
férables, sous le nom de **The North Wes ern Km-
ployment Ageney ", avee un capital total de vingt
mille pissirea (§20,000.00), divisé en deux centa
(200) actions de cent piastres ($100.00) chacune.

La principale place d'affuires de la corporation,
sera dans la cité de Montréal.

Daté du bureau du secrétaire de la province, ce |

quatriéme jour d'avril 1910
JEREMIE L. DECARIE,
1741.2 Becrétaire de la province,

Avis est donné an public qu'en vertu de la loi dos
compagnies de Québee, 1907, il a été accordéipar le
lieutenunt-gouverneur de la provinee de Québec,
des lettres patentes, en date du 31, mars 1910, cons-
tituant en corporation MM, George W. Kendall,
amateur de spurt, Bernard Brownstein, agent, Sa-
muel Berlind, courtivr d'immeubles, Henn R. Na-
poléon Viau, courtier, Edousrd Charles St.-Pére,
rapperteur de journuux, tous de la cité de Mont-
résl, dans les buts suivants :

Tenir un hotel et restaurant ;

Acqudrir les droits, priviléges et intéridts dos pro
priétaires sctuels de licence, stock de ligneurs, meu-
bles, clientéle, vte,, d'un hotel connu sons le nom
de ** Metropole Hotel "', situé sur la rue Sainte.Ca-
therine, dans Ia cité de Montréal, «t accepter la
dite propriété va une partie du prix de In vente en
accempte du stock de cette compagnie, s'il est yugé
& propos au tempa de la transaction, sons le nomn 50
de ** Metropyle Hotel, Limited ", avee un capital
de vingt mille piastres ($20,000 00) divisé en qun
tre cents (400) actions de einquante piastres (§50.00)
chacune,

La principale place d’affaires de la corporation
sera duna la cité de Montréal.

Daté du bureau du secrétaire de la province, ce
trente-uniéme jour de mars 1910,

JOS. DUMONT,
1705.2 Sous-sccrétaire de la province.
Avis est donné au public qu'en vertu de Ia
loi des compagnies de Québee, 1907, il a été accordé

ar le lieutensnt-gouverneur de la province de Qué-

¢c, des letires patentes en date du 30 mars 1910,
constiluant en corporation MM. Adjutor Duossanlt,
manufacturier de tabac, D. Roméo Nadesu, comp
table, de la cité de Québec, Loms Zéphirin Joneas,
entrepreneur, de Besuport, Joseph Elie dit Breton,
agent, et Joseph Isanc Gourdeau, voyageur de com-
merce, de la cité de Québee, dans les buts suivants ;

Exarcer l'industrie de manufacturiers, expor-
tateurs. importateurs et commergants de tabacs con-
pes, Tabacs en poudrs, cigares et de tous sutres
produits en formes de tabacs, et avssi de tous les
articles qui sont communément vendus par les
marchands de tabucs et agir aussi en qualité d'agents
peur les personnes ou compagnie engagdes dans un
semblable commerce.

Posséder ou acquérir et tenir des magasins de
détail ou places d'sflai ea dans le but de vendre lea
produitade ls compagnie,

Prendre les moyens de faire connaitro les
affsires et produits de la compagnie qui paraitront
les plus opportuns et en particu'ier au moyen d'an-
nonces dans la presse, par des circulaires ou autres
moyens

Domander, enregistrer, acheter, nsequérir, et
détenir et vendre,céder, louer, permettre 'usage on
aulrement fuire valoir des brevéts, droita d'aut ur,
marques de commerce, permis, CONCESSIONS OU Al
trea choses semblables conférant un droit exclusif
ou non exelusif on limitde, ou toute information
secrste on autre concernant toute invention qui
pouirait étre employé pour les fins de la compugnie
et dont l'acquisition semblerai de nature i profiter
a la compaguie,

Acheter ou sutrement acquérir l'industrie de

- - v Arlh hhﬁra.%;'a‘. iy

To draw, make, sccept, endorse, discount, exe-
cute and issue promissory notes, bills of exchange
and other negotiable or transfersble instruments,
under the name of ** The North Western Kmploy-
ment Agency ', with & total capital stock of twenty
thousand dollars (£20,000.00), divided into [two
hundeed  (200) shares of one hundred dollars
(£100.00) each.

The principal place of business of the corpora-
tion wilfb« in the eity of Monrreal,

Dated from the office of the provincial secretary,
this fourth day of April, 1910,

JEREMIE L. DECARIE,

1742 Provincial Secretary.

Public notice is hereby given that, under the
Quebee Companies Act, 1907, letters patent hava
been issued by the Lientenant Governor of the
province of Quebee, bearing date the 31st March,
1910, incorporating Messrs. George W. Kendall,
sportsman, Bernard Brownstein, agent, Samuel
Berlind, real estate broker, Henri R. Napoléon
Viau, broker, Kdouard Charles St. Pére, news-
paper reporter, all of the city of Montreal, for the
following purposes :

Hotel und restaurant keeping ;

To acquire the rights, privileges and interests of
the actual owners of the license, stock of liquors,
fixtures, good will, etc., of an hotel known as the
** Metropole Hotel, " situate on Sainte Catherime
street, in the city of Montreal, and to accept said
property ora part of the price of the sale on account
of stock of this company, if found advisable at the
time of the transaction, under the name of ** Matro-
pole Hotel, Limited ", with a total capital atock of
twenty theusand dollars ($20 000.00), divided into
four hundred (400) shares of fifty dollars ($50.00)
each.

The principal place of business of the curporation
will be]:n thf:itl; of Montreal. =

Dated from the affice of the secretary of the pro-
vince, this thirty first day of March, 1910.

JOS. DUMONT,

1706 Deputy Provincial Secretary.

Public notice is hereby given that, under the
Quebre Companies Act, 1907, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the pro-
vince of Quebec, bearing date the 30th day of
Muarch, 1910, incorporating Messrs. Adjutor Dus-
sault, tobacco manufacturer, D. Roméo Nadesu,
accountsnt, of the city of Quebec, Lounis Zéphirin
Joneas, contractor, of Beauport, Jose;h Ehe dit
Breton, agent, and Joseph lsasc Gourdeau, com-
mercial traveller, of the eity of Quebee, for the
fol owing purposes :

To csrry on the buginess of manufacturers,
exporters, importers and dealers in cot tobacco,
snulfl, cigars and all other products in the form of
toba.co, and of all articles usually sold by tobaceo
dealers and act also as agents for persons or compa-
nies ergiged in a like busineas.

To own and acquire aud keep retail stores or
places of buginess for the purpose of selling the
products of the company.

To take the most opportuns mears of making
the business and products of the company known,
especially by advertising in the press, by circulars
or other methods.

To apply for, register, purchase, acquire, hold
and sell, convey, lease, allow the use of or tharwise
make the most of patents, copyrights, trade marks,
licenses, concessions or other similar things, ar any
recret information or other respecting any inveation
that may be employed for the purposes of the com-
pany and the scquisition whereof may seem of a
profitable nature to the compary.

To purchase or otherwise acquire the business of




“F. X, Dussault Tobaceo Factory Co" ou toutes
autres industries d'une nature i‘entigue, ainsi que
les machineries, fonds de commeree, clientdle et
actif et passif géndraloment, et se charger en tout
ou en partie des sngagements de telles industries
ot les payer en totalité ou en partie en obligations,
débentures ou actions acquittées et non cotisables
de la eompagnie, et les vendre, louer ou sutrement
en disposer en tout ou en partie, et louer ou sche-
ter tous les meubles ou immeubles nécessaires aux
fins de cea industries,

Faire tous actes et exercer tous les pouvoirs et
conduire toute affaire découlant des objets pour les.
quels la compagnie est constitude, sous le nom de
**The Dussault Tobacco Factory Company, Limi-
ted ", avec un capital total de soixante et quinze
mille piastres ($75,000.00) divieé en sept eent cin-
quante (760) actions de cent piastres ($100,00)
chucune.

La principale place d'sffaires de la corporation
sera dans la citd da Québec.

Daté du bureau du secrétaire de la province, ce

308 jour de mars 1910,
1727.-2 Sous-secrétaire de la province.
Avis est donné au public qu'en vertu de Ia loi des
compagnies de Québec, 1907, il a ét4 accordé par le
lientenant-gouvernsur de la province de Québec,
des lettres patentes, en date du trente-unidme jour
de mars 1910, constitnant en corporstion MM.
Henri Quetton da St, Gaorges, régistrateunr, de Cap
Santé, Louis Clovis May and, médecin, Descham-
baunlt, Joseph Elzéard Voisard, médecin, Saint-
Maro des Carriéres, Joseph Henri Paré, comptable,
ot Kdouard Derome dit Descarreaux, notaire, de
Deschambault, dans les buts suivants :

Fuire affaires comme électriciens, ingénieurs mé-
caniciens et manufacturiers ;

Acquérir, posséder, aliéner et exploiter dans les
limites des comtés de Quebec, Portneuf et Cham-
plain, un ou plusieurs pouvoirs d'eau dans le but de
produire 1'énergie électrique suffigante sux susdites
opérations ;

Passer avec tout individu, compagnie, société en
corporation des contrats relatifs & un secvice d'delai-
rage ou de pouvoir électrique ;

aire tous les actes, exercer tous les pouvoirs et
faire toutes les opérations propres i atteindre les
fins pour lesquelles la compagnie est constituée,
sous le nom de ** La Compagunie Electrique de Des-
shambault "', avee un capital total de cent quarante-
cing mille piastres (§14500.00), divisé en quatorze
cent cinquante (1450) actions de cent piastres
($100,00) chacune,

L principale place d'affaires de la corporation,
sera i Deschambsault,

Daté du burean du secrétairede la province, ce
Jle jour de mars 1910

JOS. DUMONT,

JOS. DUMONT,

1723-2 Sous-searétaire de la province,

Avis est donné au public qu'en vertu de Ia loi
des compaznies de Québec, 1907, il a été accordd

v le lieutenant-gouverneur de Ia province de
guébm, des lettrea patentes en date du 31 mars
1810, constituant en corporation MM Esioff Léon
Patenaude, avocat, Norbert Brunet, étudiant, La-
casse Roussean, électricien, de la citd de Montréal,
Louis Jos: ph Boileau, notaire, de Sainte-Anne de
Bellevue, et J. . Emile Léonard,avocar, de Sainte-
Rose, dans les buts suivants :

Faire le commerce de bois ;

Tixploiter dea monlins & scie, & farine, etc ;

Faire le commerce et I'élevage des animaux ;

Dtiliger les pouvoirs d'eau pouor les bessins de la
compagnie, et produire i cette fin 1'électricité ponr
la force motrice et la lumiére, etc., et vendre le
surplus duns les comtés de Berthier, Maskinongé et
Baint-Maurice ;

Acheter, prendre & bail ou acquérir, i quelque
titre que ce soit, tuutes propridtés nécessaires pour
es fins de la compagnie ;

* F. X, Dussault Tobaces Factory Co.,” or any
other industries of a like nature, and ' he machinery,
stock in trade, goodwill, assets and liabilitiea gener-
ally, and to take over in whole or in part the obli-
gations of auch industries and pay for samme in
whole or in part with bonds, debentures or psid up
and non assesssble shares of the company, aud sell,
lease or othorwise dispose of same 1 whole orin
part, and lepse or purchase all the mnoveable and
immoveable property necessary for the purposes of
such industries.

To do all sets and exercise all the powers and
conduct any bu-iness in tonnection with the objects
for which the compauy is constituted under the
name ** The Dussault Tobacco Factory Company,
Limited ", with a total capital of seventy tive thou-
sand dollars (875 000.00), divided into seven hun-
dred and fifty (750) shures of one hundred dollars
($100 00) ench.

The principal place of business of the corporation
will be in the eity of Quebec.

Dated from the office of the provineial secratary,
this 30th day of March, 1910,

JOS. DUMONT,
Deputy Proviuecisl Secretary,

Public notice is hereby given that, under the
Quebec Companies Act, 1907, letters patent have
been issned by the Lieutenant Gover er of the
province of Quebec, bearing date the 30ch day of
March, 1010, incorporating Messrs, Henri Quetton
de Baint-Georges, registrar, of Cap Santé, Louis
Clovis Mayrand, physician, Deschumbault, Joseph
Elzéar Voisard, physician, Saint-Marc des Carriéres,
Joseph Henri Paré, accountant, and Edouvard De-
rome dit Descarreaux, notary of Deschambault, for
the following purposes :

To earry on business as electricians, mechanical
engineers and manufacturers ;

To ac?uire, hold, alienate and exploit within the
limits of the counties of Quebec, Portneuf and
Champlain, one or more water powers with the
purpose of producing sufficient electrical energy for
the aforesaid operations,

To make contracts relative to a lighting service
or electric power with any individual, company,
association or corporation. To do all acts, exercise
all the powers and carry on all operation appro-
priate to attain the purposes fer which the company
1s constituted, under the name of ** La Compagnie
Electrique de Deschambault ", with & total ecapital
of one hunlred and forty-five thousand dollars
($145,000.00), divided into fourteen hundr d and
fifty (1450) shares of one hundred dollars ($100.00)
each, s

The chief place of business of the corporation
will be at Deschambault,

Dated from the office of the Provincial Secretary,
this 31st day of March, 1010.

JOS, DUMONT,
Deputy Provincial Secretary.

1728

1724

Public notice in horeby given that, under the
Quebee Companies Act, 1907, 'etters patent have
been is:ued by the Lisutenant Governor of the pro-
vince of Quebeo, bearing date the thirly fiest day of
March, 1910, incorporating Messrs, Esioffe Léon
Patenaude, advocate, Norbert Brunet, student,
Lucasse Reussenn, electrician, of the city of Mon-
treal, Louis Joseph Boileau, notary, of Sainte-Anne
de Bellevue, and J. E Emile Léonard, advocate, of
Sainte Rose, for the following purposes :

To carry on the lumber business ;

To operate saw mills, flour mills, ete. ;

To deal im and raise hive stock ;

To utilise water powers for the needs of the
compay, and produce for such purpose electricity
for motive power and light, etc., and sell any sur-
plus in the counties of Berthier, Maskinongé and
Saint Maurice ;

To purchase, take on leasa er acquire, by any
title whatsoever, any property necessary for the

purposes of the company ;




Payer on parts scquit ées de Ia dite com le
prix d’achat, de loyer ou de jounissance, de touates
propriétés nécesssires pour les affaires de la com:

nie, sinsi que toutes les machineries, outils, eto ;
I-\.%‘mprlmwr pour les fins de la compagnie et gon-
sentir des billets promissoires ou des hypothéques,
émettre des débentures et autres valeurs & ces fns,
sous le nom de ' La (;nmp‘lfﬂiﬂ Industrielle de
Saiut Didace "', avece un capital total de vingt mille
pinstree (820,000.00), divisd en deux cents (200)
actions de cent pisstres ($100.00) chacune.

La principale place d'affaires de la corporation,
sern 4 Saint Diduce

Daté du bureau du secrétaire de la provinee, ce

Jdle jour de mars 1910,
1OS, DUMONT,
17256-2 Suus-grordtaire de la provinee.

No 1570,08,
DEPARTEMENT DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE,

En conformité des dispositions de 'article 96 de
In loi de 'lnstruction publique, le surintendant
donme avis qu'une requite lui a été adresséde a l'effut
de détacher des municipalités acolaires de Temple-
ton-Est ¢t de Templeton-Ouest dans le comté d'Ot-
tawa, les biens fonds ayant au cadastre officiel du
csnton de Templeton, les Nos suivants, savoir ; De
Templeton-est, les Nos 1 et suivants jusqua 14 in-
clusivement des 7, 8, 9, 10, 11, 12 et 13 rangs ; les
Nos 1 et suivants jusqu'a 14 inclusivement du Gore
deTempleron-Kst.

De Templeton-ouest, les Nos 15 et suivants jus-
qu'a 22 inclusivement des 7, 8, 9, 10 et 11 rangs;
les Nos 10 et suivants jusqu'a 28 inclusivement des
12 ot 15 rangs ; les Nos 15 et suivants jusqu'h 46
inclusivemeut du Gore de Templeton-Ouest, et
d'éniger ce territoire en municipalitd scolaire dis-
tincte sous le nom de Tomplaton:Nord, dansle mi-
me comtdé, F ——" 1721.2
No 750.10.

DiéparTeEMENT DE L' INSTRUCTION PUBLIQUE.

En conformité des dispositions de Varticle 96 de
la loi de I'lustruction publique, le surintendant
donne avis qn'une demande lui s été adressée i
Veflor de dézacher de la municipalité scolaire de
la ville de Saint-Louis de Mile End, comté d'Hoche-
lags, les biens-fonds compris dans les limites sui-
vantes, eavoir : & l'vuest, 'avenue du Pare ; au sud,
I'avenue Bernard ; su nori, 'avenue Mont Raoyal ;
et d'amnexer ce territoire & la mumecipalité scolaire
d'Outre mont, dans le méme comté,
= Cetta annexion ne devant prendre effet que le ler
juillet prochain, 1910, 1719.2

EXTRAITS DES REGLES ET REGLEMENTS
DU CONSEIL LEGISLATIF.

Relalifs aux avis de Bl Privés

53. Toute demande de bills privés qui sont pro-
prement du ressort de la Législature de la province
de Québec, suivant les dispositions de l'acte de
I'Amérique Britannique du Nord. 1867, clause 53,
pour la construction d'un pont, d'un chemin de fer,
d’un chemin & barriéres, ou d'une higne télégraphi-
que ; soit pour Ia construction ou 'amélioration
d'un hivre, canal, écluse, digue ou glissoire, on
autres travaux semblables, soic pour l'octrei d'un
droit de traverse, Ia construction d’usines ou tra-
vaux pour fournir du gaz ou de l'ean,)'incorporation
de professions, métiers on de compagnies a fonds
social ; incorporstion d'une cité, ville, village, ou
autre municipalité,l'imposition d'aucune taxe locale,
Ia division d’aucun comté, pour toutes autres fins que
celle de la représcntation en parl  ment ou d'aucun
canton, le changement de site d’sucun chef-lieu,
ou d'sucun bureau local, les réglements concernant
toute commune, le re-arpentsge de tout canton,
ligne ou concession, on pour octe & qui que ce
soit des droits ou privildges exclusifs ou particuliers

To pay for the purchase, rental or enjoyment of

any property necessary for the business of the com-
psuy, snd sil the machinery, equipment, ete., with
p-'uf up shares of the said mmpmx :

To borrow for the purposes of the company and
give promissory netes or mortgages, issue deb n-
tures and other securities for such pur under
the name of ** La Compangie Industrielle de Saint-
Didsce ', with a total capital of twenty thousand
dollars (820,000 00), divided into two hundred
(200) shares of one hundred dollsrs (§100.00) each.

The principal E)I“ » of business of the corporation
will be at Saint Didace.

Dated from the office of the proviucial secretary,
this 31st day of March, 1910,

JOS. DUMONT.

1726 Deputy Provinecial Secretary.
No. 15670.08

DerarTMENT OF PUBLIC INSTRUCTION.

In eonfurmity with the provisions of artivle 96 of
the education act, the superintendent gives no ice
that application has been made to him to detach
from the school municipalities of East Templeton
and West Templeton, in the county of Ottawa, the
lots bearing on the official cadastre of Templeton.
the following numbers, to wit : of East Templeton,
Nos. 1 and following to 14 inelusively of the Tth,
8th, 9.h, 10th, 11th, 12th and 13th ranges ; Nos, 1
and following to 14 inclusively of the Gore of East
Templeton, e

Of West Templeton, Nos. 16 and following to 22
inclugively of the 7th, 8th, 9th, 10th and 1lth
ranges ; Nos. 15 and following t) 28 inclusively of
the 12th and 13th ranges; Nos, 16 and following
to 46 inclusively of the Gore of West Templeton,
and to ereet such territory into a separate school
municipality under the jname of Norl{:‘Tamplawn,
in the same couuty. 1732
No. 750.10.

DePARTMENT OF PuBLic INSTRUCTION.

In conformity with the provisions of article 96 of
the Edueation Act, the superintendent gives notice,
that application has been made to him, to detach
from the school municipality of ville de Saint-
Louis de Mile End, county of Hochelaga, the lots
comprised within the following limits, to wit : on
the west, Park avenue ; on the south, Bernard
avenue ; on the north, Monnt Royal avenue ; and
to annex such territory to the school municipahty
of Outremont, in the same county.

Such annexation to take effect only on the first
of July next, 1910, 1720

EXTRACTS OF RULES AND REGULATIONS
OF THE LEGISLATIVE COUNCIL

Relating to notices for Private Bills,

53.—All application for private bills, properly
within the 1ange of the powers of the ture of
the Province of Quebee, according to the provisions
of the act of British North America, 1867, clause 53
whether for the conetruction of a bridge, a railway,
u turnpike road er telnﬁ:&l: line, the construction
or improvement of a r, canal, lock, dam or
slide, or other like works the granting of & right
of ferry, the construetion of works for supplying
gas or water, the incorporation of any particu
profession or trade, ur of any joint stock companies,
the ineorporation of a city town, village or otbar
municipality, the levying of any local assessmenc
the division of any county, for purposes other
than that of representation in parliament, or of
any township, the removal of the site of any
county, town, or of local offices ; the regulation or
any common the resurvey of any township, line
or concession, or otherwise for nting to the

individual or individuals any exclusive or pecu

s

rights or privileges whatever, or for doing any
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ou pour la permission de faire quoi que ce soit gui
ponrrait compromettra les droits on la propriété
d'sutres inlividus, ou se rapportant & une classe
particuliéro de la sociétéd ; ou pour faire aucun
amendement d'une pature semblable & un acte
intérieur,—exge Ia publication d'un avis, spécifiant
clairement et distinctement la nature et l'objet de
la demande, saveir :

Un avis inséré pour In Glazette Officielle,on francais
ot en anglais, et dans un journal publié en anglais
ot dans un autre publid en francais, dana le dictrict
duquel s’applique la mesure demandée, ou dans
'une ou 'autre langue, #'il n'y a qu'un seul journal
eu #'il n'y existe pas de journal, la pubiication
dans les deux langues) se fera dans la Gaseite
Officielle ot dans le journal d'un distrlet voisin.

Ces avis seront continuds, dans chaque cas, pen-
dant une période d’au moins un mois durant l'inter-
valle de t npa écoulé entre la clfture de la session
précéder :e la prise en considération de la pétition,

54.- Avant d’adresser & la chambre aucune péti-
tionn .mandant la permission de présenter un bill
l.)ri'ré pour la construction d'un pont de péagn,
es personnes se proposant de faire cette pétition,
davront, en donnant avis prescrit par la régle oré-
cédente, et de v méme maniére donner aussi avis
des péages qu’elles se proposent d’exiger, de I'éten-
due du privilege de la hauteur des arches, de
I'eepace entre les culées on piliers pour le passage
des radeaux et pavires, et mentionner aussi si elles
mt l'intention de construire un pont-tournant ou
non, et les dimensions de ce pont-tournant.

60.- -Les dépenses et les frais occasionnés par des
bills privés conférant quelque privilége excluaif, on
pour tout autre objet de profit ou pour l'avantage
d'un particulier, d'une corporation on d'individus,
ou pour amender ou étendre des actes antérieurs,
de maniére & conférerdes pouvoirs additionnels, ne
doivent pas retomber sur le public ; conséguemment.

parties qui désirent obtenir ces bills sont obligées

de payer au bureau des bills privés la somme de deux
cents piastres, immédiatement aprés leur premiére
lecture, Tous ces bills doivent &tre cédigés dans les
langues anglaise et fraugaise, par ceux qui les
demandent, et imprim $s par 'entrepreneur de l'im-
pression des bills de lIa “ambre, et 250 exemplaires
en frangais et 100 en .n<lais de ces bills doivent
8tre déposés au bureau dex hills privés, et s'ilya
des amendements, lors d= 4 seconde le.vure, qui
nécessitent une réimpression du bill, ceux qui en
demsndent la passation devront déposer au bureau
des bills privés 260 exemplaires en frangais, et 100
en anglais, du bill tel qu'amendé ; et de plus, aucun
de ces bills ne doit étre soumis au comité des Bills
Privés avant la production d'un certificat d'un des
fliciers en loi constatant que le projet de loi a été
xaminé et jugé conforme aux lois généraies et aux
réglements de cette Chambre, ni &tre u pour la
troisidme fois avant que le greffier n’sit requ un cer-
tificat de l'imprimeur du Roi, déclarant qa'il lui a
été fait remise du cofit de l'impression de 260
exemplaires de la version anglaise de l'acte, et de
500 de la version frangaise, pour le gouvernement

Le promoteur doit auss pa u comptable de
a Chambre une somme de ‘ﬁ eten sus le cofit

de I'impression du bill dans le volume des statuts,

de déposer le requ de ces paiements entre les mains |
du greflier du eomité, auquel le bill est renvoyé.

81 un esemplaire du bill na pas dté déposé entre
lea mains du greflier au moiuns huit jours avant l'ou-
verture de la session. et si la pétition n'est pas pré.
sentée dans les premiers huit jours de la session, la
somme & 8tre payde au comptable sera de cinq cents
piaatres, s'il s agit d’'une compagnie de chemin de

or, de tramway, de télégraphe, de téléphone,
1'éclairage, d'octroyer une charte & une cité ou i
ane compagnie & fonds social, ou d'amenaer telle

charte, et de trois cents piastres dans les autres cas
2,—L'honoraire puyable lors de sa seconde lec.
ure d'un bill privé, n'est payé qu'a celle des

matter or thing which in its operation would affact
the rights or property of other parties, or relate to
sny particular class of the community or for
making any smendment of a like nature to any
former act,—shall require a notice, clearly and
distinctly specifying the nature and object of the
application, to be published as follows, viz :

A notice inserted in the Official Gazeite, in the
english and french languages, and in one news
saper in the english, and one newspaper in the
rench language in the district affected, or in both
languages, if there but one paper ; or if there he
no paper published therein, then (in both langua.
ges) in the Official Gazeite and in a paper published
in an adjoining district. 1

Such notices shall be continued in each case for a
period of at least one monch, during the interval of
time between the close of the next preceding
session and the consideration of the petition.

64.—DBefore any petition praying for leave of
bring in a private bill for the erection of a toll
bridge is presented to the house, the person or
persons intending to petition for such bill shall
up giving the notice preseribed by the preceding
rule, also at the same time, and in the same manner,
give notice of the rates which they intend to ask,
the extent of the privilege, the height of the arches,
the interval between the abutmencs or piers for the
paseage of rafts and vessels and mentioning also
whether they intend to erected drawbridge or not
and the dimensiona for the same.

60 —The expenses and coets attending  private
bills giving an exclusive privilege or for any otner
object of profit, or private, corpor ate, or individual
advantage, or for amending extending or enlarg-
ing any former acts, in such manner as to confer
additional powers, ought not to fall on the publie,
accordingly, the parties seek g to obtain any suck
bill shall be required to pay into the private bill
office the sum of two huutﬁ':d dollars, immediately
after the first reading thereof. All such bills
shall be prepared in the english and french lan-
guages, by the parties applying for the same, and
printed by the contractor for printing the bills of
the house, and two hundred and fifty copies thereof
in french, and one hundred in english, shall be
filed at the private bill office, and if any amend.-

{ ments be made at the second reading, which shall

require the reprinting of the bill, the parties
seeking to obtain the passing of the bill shall file
the private bill office two hundred and fifty addi
tional copies in french, and one hundred copies in
the english language, of the bill as amended : and
moreover. no such bill shall be submitted to the com.
mittee on starding orders and private bill before
the production of a certificate from one of the
aw officers that such bill has eeu sxamined and

en found to be in conforwity with the general
laws and the rules of this House, ncr shall it be
read a third time until a certificate from the K.ini'l
printer shall have been filed with the clerk, that the
cost of printing two hundred ard fifty of the act in
english and five hundred copies in h, for the
government, has been paid hims.

The applicant shall also pay to the accountant of
the House a sum of $200, and further more the
cost of printing the bill for the Htatutes, and shall
lodge the receipt for the same with the Clerk of the
Committee, to whigh such bill ir referred.

Ii a copy of the Bill have not been deposited im the
hands of the clerk at least eight days pefore the
opening of the session, and if the petition have not
been presented within the first eight days of the
session, the amount to be paid to the accountant
shall be fiv + hundred dollara, if it relates to a rail-
way, tramw y, telegraph, telephone or lighting
company, to incorporate a city or joint stock com-
pany, ortoamend 8. n  of incorporation, and of
three hundred dolia:s in all other cases.

2, —~The fee payible on the second reading of
anyprivats bill is paid only in the house in which

#




echambres ot il & été présentd, mais les frais d’'im-

pression doivent 8tre payés dans chaque chambre,
R. CAMPBELL,
1645 G.OL

ASSEMBLEE LEGISLATIVE,
Bills privds

51, 1wuts demande de bills privés dont la matiére
tombe daas les attributions de la Légialature de
Québer, conformdément a 'esprit de l'Acte de 'Amé
rique Britannique du Nord, 1867, soit pour ls
construction d un pont, d'an chemin de for, d vn
tramwny, d'un chemiyu & barridres, ou d'une ligne

é1égraphique oun téléphonique, soit pour la construe.
fon on lamélioration d'un hévre, can.l, decluse,
digue, glissoire, ou autres travaux somblsbles ; soit
pour la concession d'un droit de passage d une rive
& I'sutre, soit pour l'incorporation d'une compagnie
& fonde social d'un commeree ou d'un métier parti-
calier, goit pour Vincorpoeation d'une citd, ville,
village, ou autre munieipalité, soit pour le préléve-
ment d'une eotisation loeale, soit pour la division
d'une muonicipalité ou d'un comtd, pour des fins
autres qne celle de Ia roprésentation dans la Légis.
atore, soit pour le changement de chef-liea, ou le
déplncement des bureaux publies d'un ecomté, soit
pour le réarpentage d'uncanton, ou d'uoe délimi-
tation ou concession de canion, soit pour concéder

un ou plusieurs individus des droits ou privileges
exclusifs ou particuliers, pour lea sutoriser a faire
quoi que ce roit pouvant aflecter les droits ou Ia
propriété d sutres personnes, ou pouvant concerner
one classe particuliére de la société, ov pour faire
an amendement de méme nature & une loi déja en
vigueur, doit &tre précédée d'un avis établissant
alairement st distinctement ls nature et l'objet de
a demande.

2. Oet avis doit, sauf dans le cas dc sorporations
existante s, étre signé de la part de ceux qui font la
demande, et doit &tre publié dans la Gazette Officielle
ue Wuebec, on anglais et en frangais, ainsi que dans
an journs frangais et dans un journal apglais du
distric que le hill concerne ; et #'il n'y a ni joarnal
frangais ni journa snglsis dans ce district, alors
I'avis doit 8tre publié gunn un journal frangais ou
dans un journal anglais d'un distriet voisin.

3. Duas chacun de ces cas, cot avie doit étre re-
p' blié sans interruption, pendant au moins un
mois, dans l'intervalle, entre la eldture de la session
précédente et la prise en considération, de la péti-
tion ; et des exemplaires des journaux contenant la

remiere et la derniére insertion de l'avis doivent

tro envoyés au greffier par coux qui l'ont publié,

afin d'étre déposés au buresu du comité des Ordres
anents.

52 Lorsqu'il s’agit d'un bill autorisant la cons-
truction d'un pont de péage, la partie ou les parties

ui se proposent d'en faire la demande doivent,
ans 'avis prescrit par ln régle précédente, indiquer
les taux de péage qu'elles ont lintention d'exiger,
I'étendue du privilage qu'elle réclament, la hau-
teur des arches du pont, l'espace entre les piles et

les culées pour le passage des navires ou des trains;

de hois ; et, de plus, si leur intention est de cons-
truire un pount-lévis, elles doivent le spéoifier et
faire connaitre on méme temps les dimensions du
pont-lévis.

57. Qusnd il est présenté un bill pour confirmer

et lattres patentes ou une convention, copie certi-
fiée de cette oonvention ou de ces lettres patentes
doit y 8tre annexée.

*“2. Les bills pour constitotion de cités oun de
villes, ou de ccmpagnies A fonds social, ou de com-
pagnies de chemins de fer |on de compagnies d'as-
surance], ne doivent contonir, en suide clanses spé-
ciales et de riguenr, que les disnogitions dérogs-
toires aux Staturs refondus concernant les corpora-
tions de villes, [ou & lu loi des citds eb villes, 193],
oun la lon des clauses générales des conpagnies a
fonds social, ouaux dispositions des Saatats refon-
dus  concernant les cheming de fer [ou & la loi des

such bl ori but the costs of printing the
samo & paid in each house,
R. CAMPBELL,
1646 C.L C.
LEGISLATIVE ASSEMBLY
Private Bils

B1. All application for Private Bills, proper.y
the subjasct of legielstion by the Legislature of
Qusbec within the perview of **The British Norta
A:merica Act 1867,” whether for the erection of
Bridge ; the making of a Railway, Tramway, Turn-
f ¢ Road, Telegraph ur Telephone Line : the
construction of improvement of s Harbor, Canal,
Lock, Dam, Slide, or other like work ; the granting
of u right of Ferry ; the incorporation of uny parti-
aular Trade er Calling, or of any Joint Stock Com
pany ; the incorporation of s City, Town, Village
or other Municipality ; the levying of any local
Assessment ; the division of any Municipality or
any County for purposes other than that of the
representation in the Legislaturs ; he removal the
site of a County Town or of any loeal Offices, the
re-survey of any Township. or of any Township
Line or Ooncession ; or for gramting to oy indivi-
dual or individuals any exelusive or peculisr Righte
or Privileges whatever, or for doing sny matter or
thing which in its operation would affect the righta
or property of other parties, or which relate to ang
particular class of the community ; or for makiuy
suy Amendment of & like nature to any exsting
Act,—shall require a Notice clearly und distinctly
specifying the nature and object cf the application

2 Such Notice, except in the case of existiug
Corporation, shall be signed on behalf of the Appli-
cauts, and shall be publishel in the Quebec Official
Glazelte, in the english and french langusges. and
in one newspaper in the english, and in one news.
paper in the french uage. in the district affect-
ed ; and in default of either of such newspaper in
such district, then in a similur newspaper pablished
in an adjoining distriet.

3. Such notice shall be continued, in each case,
for a period of at lenst one month during the inter
val of time between the close of the next preced.
ing Seesion and the consideration « the petition
and copies of the newspaper containing the first and
last insertion of such notice, -shall be sent by tha
parties who inserted such Notice to the Clerk o
the House, to be filed in the nffice of the Committee
on Standing Orders.

52. In the case of an ntended application for
Private Bill for the erection of a Toll-bridge, the
Eemun or persons intending to petition for such

ill, shall, in the notice prescribed by the preceding
Rule, specify the Rates which they intend to ask,
the extent of the privilege, the height of the arches,
the interval between the sbutments or piers for the
passsge of rafts and vessels, and also whether it
intended to erect # drawbridge or not, snd the
dimensions of the same,

7. When any Bill for cenfirming any Lot o8
Patent or agreement is introduced, s certified o py
of such Lottera Pstont or Agreement wus e
attached to it.

** 2. Bills for the incorporating of Cities or 1'v v 1
or of Joint Stock Companies, or of Railway
panies, [or of Insurance Compmliea}, shall contain,
in addition to the special s sbsolutely necessary
clauses, only snch provistor: as may derogate from
the provisions of the Revisw Statutes respuctin
Town Corporations, [of fron the ** Cities nng
Towns'. Act, 1803,"] or from the * Joint Stoock
Companies' General Clauses Act. ' or from the pro-

visions of the Revised Statutes re: pecting Railway,




assurances de Québec], s1ivant la circonstance; mais

ils doivent méntion .r, dans ue oas particulier,
is clanse du statut énéral & laquelle on veut déro-
, et la remplacer ..r une clause nouvelle, La
pétition devra alléguer les raisons particulidres pour
motiver 'introduction  osa changsments
3, Tous les bills sutorisant is construotion de
chemins de fer, chemina & barridves, lignes de télé-
graphe oun de téléphone, devront mentionner les
terminus, sinsi que l'indication de la route & suivre ;
ot les bills relatifs A la constitution en corporation
des compagniea de pouvoir électrique ou hydrau-
lique devront spéeitier clairement lea privil
spéoinux a elles conférés, sinsi que les noms des
ocalivds on elles veulent opérer.
Les plans des routes de ces chemins de fer,
shemins & barriére, lignes de télégraphe ou de
éléphune, et Is mouadion des ateliers des compa-
nles de pouvoir électrique st hydraulique devront
Bbre produits devant le comilé auxane!s cea bills
seront soumis, et ce comité 1@ poacra procéder
wvant leur production
4. Les bills pour amender des statuts en vigueur
toivent contenir lea clauses nouvelles que 'on veut
abatituer Aux anciennes, et les amendemenes doi-
ant 8tre énonoés entre crochet
6. Tout hill a l'effer d'autoriser |admission a
exercice de la profession d'avocat, de notaire, de
médecin, d'arpenteur, d'arclitecte, d'ingénieur
civil, de chimiste ou de dentiste ‘'oit contenir, su
préalable, une déclaratioo portant [ue ce bill a été
pprouvé par le burean ou conseil 1 la profession
dans laguelle le requérant désire entrer. Kt le
comité des billsprivés ne devra procéder i 'examen
tel bill qu'ap: production d'une copie authen-
ique de I'approbation de | autorité compétente.

Une copie certifiée de la résolution du bureau
ou conseil d'administration, approuvant tel bill,
devra 8tre adressée au greflier, en méme temps que
la copie du bill pour 8tre soumise au comité des
bills privés.

“ ba. Les exemplaires des bills privés, déposés
entre les mains du greffier, seront transmis sans
délai au bureau des officiers spéeiavx en loi pour
examen ; et aucun rel bill ne pourra étre conmdéré
par le comité des bills privés avant la production
d'un rapport d'un de ces officiers constatant que le

jot & été trouvé conforme aux Régles de la
glt.;mbu ndiquant en qu. il déroge aux lois
générales.

6. Les auteurs d'un bill qui ne l'auront pas
redigé conformément & la présente régle devront le
recommencer et le faire imprimer de nouveau, &
leurs frais.

58, Toute personne qui demande & présenter un
bill privé lui conférant un privilége ou profit exclu-
sif, ou un avantage personnel ou collectif, ou deman-
dant quelqu’amendement & un statut en vigueur,
doit déposer enire les mains du greflier, quinze jours
avant l'ouverture de la session, un exemplaire de
ce bill en frangais ou en anglais, et remeltre en
méme temps au comptable de la chambre une
somme suflisante pour payer l'impression de cing
cents exemplaires en frangais et de trois cert cin-

uante exemplaires en anglais, de plus $2 par page
ﬂ’impreuion pour la traduction et vinguante centing
par page pour la correction et la revision des
épreuves. La traduction doit 8tre faite par les

fliciers de la Chambre, et l'impressien par 'en're-
prencur des impressiens.

+2. Le pétitionnaire doitaussi payer au comptable
de la Chambre une somme de deux cents pinstres,
outre le prix d'impression du bill dans le volume
des Statuts, et déposer le requ de ces paiements
entre les mains du  eflior du vomité auquel le bill
est renvoyé.

Ces paiements do vent &tre faits immédiatement
aprés ln deuxidme lecture du hill et uvant que le
eomité le prenne en cunsidération.

** 3, 8i un exemplaire du bill n'a pas été déposé
entre les mains du greflier, au moins quinze jours
svant V'ouverture de ls session, et si la pétition n'esu

or the Quebec Insurauce Act], as the case u&‘h,

ut ahs specify in each special Instance the Clanse
of the General Act which s sought to be departed
frov apd shall replace the same by a new Clanse
Specis grounds 1 be set forth in the Petition
far the introduction of auch provisions.

3. All Bills authorwing the building of any
ruilway turnpike road, telegraph or telephone lines,
shall mention the terminal points, with a general
indieation of the route to be taken, and those ineor-
porating Kleztrioand Water Power Companies, alis!!
clearly specify the oarticular privilege confarred,
with the names of the places in which they are to
be exercised

Plans showing the rootes of such Railways,
tarnpike roads, Telegraph or Telephone lines, and
the positions of the works of any Companies shall
be produced before the Committee to which sach
Bills are referred. sud until so produced, the said
Commiste shall not proceed thereon.

4. Bills for nmending exsting Aots shall be
ramed 8o as to replace Clauses songht to be amonded
by new Clauses, indicating the Amendments
between brackets.

. Every Bill to authorize s 3mission to the prac-
tice of the professionof advocate, notary, physician,
surveyor, architect, civil engineer, chemist or
dentist shall contamn a stat. ment in the preamble
that such Bill has been a; prouved by the Board or
Couneil of the profession which the petitioner de
sire to entor. And the Prvate Bills Committes
shall not proceed with any such Bill antil an
authentic copy of the formal resolution of the
Board or Council, approving of such application be
produced before the Committee.

A certified copy of the resolution of the board
or council of management,aporoving sach bill,shall
be sent to the clerk at the same time that rhe copy
of the bill in order that it may be submitted to tﬁa
Private Bills Committee.

** ba. All copies of Private Bills deposited to the
hands of the Clerk, shall be sent without delay to
the Special Law Officers for examination, and no
such Bill shall be submitted to the Commttee on
Private Bills before the production of a report
from one of such officers certifying that such Bill
has been found*to be in conformity with the rules
of this House, and indieating in what manner it
derogates from the general laws.

6. Bills which are not framed in accordance with
this Rule shall be re-cast by the promoters and
reprinted at their expenses,

b8. Any person seeking to obtain any Private
Bill, giving any exclusive privilege or profit, of
corporate advantage, or for any amandment of y
existing Act, shall deposit with the Clerk of the
House, fifteen days before the opening of the Session
a copy of such Bill in the English or French lan
goage, and shall, at the same time, deposit with the
Accountant of the House a sum safficient to pay
for printing 250 eopies in English and 500 copies in
French, analso $2.00 per page of printed matter
for the translation and fifty cents per page for
correcting and revising the printing. The transla-
tion shall be made by the officers of the House and
the printing shall be done by the Contractor,

€2, The appucant shall also pay to the ae
countsnt of the Honse a sum of two hundred « ollars
and furthermore the cost of printing the Bull for
the Statutes, and shall lodge the receipt for the
same with the Clerk of the Committee to which
such Bill is referred.

Such payments shall be muade immediately after
the second reading and before the consideration of
the Bill by such Committee.

3, If a copy of the Bill have not been deposited
in the hands of the Clerk,at least fifteen day before

the opening of the session, and if the petition have
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pas présentée dans les premiers cing jours de la
session, la somme i btre payée au comptable sera
de cinq cents piastres, 8'il s'agit d'une compagnie
de chemin de fer, de tramway, de télégraphe, de
téléphone ou d'éelnirage, ou d'octroyer une charte
& une compagnie i fonds socinl ou d’amender telle
oharte, ou d'amender une charte de cité on de
ville, ot d« trois cents piastres dans les autres cas,
* 3a. Si un exemplaire du bill n'a pas été déposéd
entre les mains du greffier, au moins trois semaines
avant l'ouverture de la session, lorsqu'il #'agit
d’octroyer ou de refondre une charte de cité ou de
ville, le bill ne sera pas examiné par les officiers
spéciaux en loi, ni imprimé et ne pourra Btre consi-
déré par ln Chumbre ou aucan de ses comités,”

L. G. DESJARDINS,

1647 Grefiier de I'Assemblée Législutive,

— B R ——S———m . s S

Demandes A la Législature

CITE DE QUEBEC

HOTEL DE VILLE

Bureau du greflier de Ia cité.

Québece, b février 1910,

Avis public est par le présent donné que la cité
de Quebee s'ndressera 4 la législature de cette pro-
vince, i sa prochaine session, pour demander cer-
tains amendements & sa charte d’incorporation,
pour obteuir 'nutorisation d’emprunter deux cent
mille pinstres (§200,000) pour le cofit de travaux
permanents i &*re fa ts dans le quartier Limoilou,
vingt mille piastres (820,000,00), pour l'aequisition
de terrnins ot druits de servitude en rapport avec
Psqueduc de la cité ; quinze mille piastres ($15,000,-
00) pour ee rembourser du cofit de travaux per-
manents faits & la Cote d’Abraham et d'indemnités
et frais payés en rapport avec ces travaux ; soixante-
douge milie pias res pour le pavage de la rue Saint-
André, et quatre-vingt-treize mille piasires pour
autres amélieraions permanentes ; pour modifier la
maaifre de décider les plaintes faites contre les livres
de cotisation ; pour protéger davantage l'eau de
l'aqueduc contra les impuretés ; pour l'autoriser i
faire, i certaines conditions, des trottoira perma-
nents et uniformes dans les rues ; a forcer les com-
pagnies de télégraphe, de téléphone, de lumiére
électrique & construire des canaux souterraivs pour
leurs fils : & fiire un emprunt suffisant pour muni-
cipaliser le service d'éclairage de la cité, et fuire le
commerce de lumiére, de chaleur et de pouvoir ; A
construirs, ou aider & la construction d'un pont ou
de ponts sur la riviere Saint-Charles pour commu-
niguer avee le quartier Limoilou, et & emprunter
pour cette fin une somme n'excédant pas cent mille
piastres, et pour autres fina,

Par ordre,
H. J. J. B. CHOUINARD,

947-5 Greffier de la cité,

Avia public est par le pré:ent donné que demande
sera fuite 4 la législature de la province de Québec,
i sa présente session, pour l'incorporation de ** La
Ligue Anti-Tuberculeuse de Québec”, ayant son
priucipal burean & Québec, et ayant pour objet de
combattre la tuberculose et de lutter contre ses pro-

Québec, 24 mars 1910,

16563.3

Avis est par les présentes donné qu'une demande
sera faite & la légisinture de Québec i ss prochaine
sessiun, aux fins d'incorporer une compagnie sous
le nom de ** The Soulanges Power Company . avec
sidge privcipal dans la cité de Moutréal, avee pou-
voirs de construire, développer, acquérir, posséder
et expluiter des forces hydrauliques dans les comtés

not been presented withic the first five days of
the session, the amount to be to the accountant
shall be five hundred dollars,if it relate to a railway,
tramway, telegraph, telephone or lighting company,
or it it incorporate a joint stock company or amend
such act of incorporation or to amend the charter of
s city or town, and of three hundred dollara in all
other cases,

“ Ba. If a copy of the Bill have not been depos.
ited in the hands of the Ulerk, at least three weeks
before the opening of the session, if it relate to the
incorporation of any ety or town or to the conso-
lidation of any such act or incorporation, such Eill
shall not be examined by the Special Law Office rs
or printed nor shall it be taken into consideraticn
by the House or any of its Committees."”

L. G. DESJARDINS,

1048 Olerk of the Leginlative Assewbly.

Applications to the Legislature

CITY OF QUEBEC.
CITY HALL.
City clerk’s office,

Quebee, 6th February, 1910,

Public notice is hereby given that the city of
Quebec will apply to the provincial Legislature, at
its next session, for cercain amendments to its char.
ter of incorporation, to wit : for authorigation to
borrow two hundred thousand dollars (§200,000.00)
to pay for works of a permanent nature to be exe-
cuted in Limeilou ward, twent thousand dollars
($20.000.00), to purchase the. land and rignts of
servitude in connection with the city waterworks ;
fifteen thousand dollars (215,000,00) to reimburse *
the city treasury for the amount of works of a
permanent nature executed in cdte d'Abraham and
indemnities and costs paid in connection with the
said works ; seveoty two thousand dollars for the
paving of Saint Andrew street, and ninety three
thousand dollars for other permanent improve-
ments ; to modify the mode of deciding complaints
made against the assessors’ books ; to better protect
the water of the city waterworks against pollution ;
to authorize it 10 make, on certain conditions, per-
manent and uniform sidewalks in the streats ; to
compel telegeaph, telephone and electrio light com
panies to construct underground passages for their
wires ; to contract a sufficient loan to municipalize
the hghting service of the city and carry on the
business of light, heat and power : to conttruct, or
aid in the construction of a bridge or bridges over
the Saint Charles river, to communicate with Li-
moilou ward, and to borrow for sueh purpose a sum
not exceeding one hundred thousand dollars, and
for other purposes.

By order,
/ H. J. J. B, CHOUINARD,
948 City clerk.

Public notice is hereby given that application
will be made to the Legislature of the province of
Quebec, at its t session, for the incorporation
of ** La Ligue Anti-Tuberculeuse de Québec ", hav-
ing its head office at Quebee, and ita purpose being
to struggle against tuberculosis and its progress.

Quebec, 24th March, 1910,

1654

Notice is hereby given that application will be
made to the Legislature of Quebec, at its next
session, to incorporate a company ander the name
of ** The Soulanges Power Company ", with head
office in the city of Montreal, with powers to con-
struct, develop, acquire, own and operate water
powers in the counties of Soulanges and Vaudreuil,
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de Soulanges et Vaudreuil, dans la province de
Québec ; de construire, entretenir et exploiter des
trAVAUX, CANAUX, coursiers et autres constructions
nécessaires pour l'exploitation de ces forces hy-
drauliques et en particulier de construire un ca-
nal partant d’un point sur le Saint Laurent, &
I'ouvst du Canal Soulanges, et venant se jeter dans
le SBaint Laurent au confluent de la rividre Ottawa ;
posaéder ou autrement scquérir, utiliser, aliéner
toutes propriétés immobilidres jugées utiles pour
les besoins de ses entreprises ou opérations ; de
produire, développer, vendre, transmettre du pou-
voir, de la chaleur et de la lumiére,
HARLES BUTTLE
ENOUWLTON CAP.PENTER,
EMILIEN ALFRED MANNY,
C. B. HIBBARD,

Requérants,
Montréal, 11 mars 1910, 1437.5

Avis est par le présent donné qu'una demande
sora faite i la légis'ature du la provirce de Québee,
i sa prochsive session, par Alexander Saad, Salim
Bouziane, Joseph Tabah, Salim Kassab et John
Shamy, tous de la cité de Montréal, pour obtenir
un scte d'incorporation constituant une corpors-
tion ecclésiastique sous le nom de ** The Syrian
Greek Orthodox Church of Saint Nicholas ", et
pour autres fins.

PEROY C. RYAN,
Procureur des requérants.

Montréxl, 4 mars 19106, 1453.5

Province de Québec, |
District de Montréal. |
Avis public est par les présentes donné J.
Emile Vanier, ingénieur civil, de la ville de E;;m-
réal ; Arthur St. Laurent, sous-ministre des tra-
vaux publics du Canada, de la ville d’Ottawa ; Er-
nest Bélanger, ingénieur civil, de la ville de Mont.
réal ; sir George Garneau, ingénieur civil, dela
ville de Québec, et Pierre Charton, ingénieur eiril
et arpenteur provincial, de la ville de Montréal,
tous dans la puissance du Canada, qu'ils demande-
ront & la législature de la province de Québec, & sa
prochaine session, 'adoption d'une loi pour les
constituer en corporation sous le nom de ** L'Asso-
ciation des anciens élévesde l'écola polytechnique
de Montréal ", avec pouvoirs d'établir des rela-
tions amicales et ecientifiques entre les anciens
éleves de l'école polytechnique de Montréal ; d’ad-
mettre des membres souscripteurs, fondateurs ou
donateurs de l'associa ion ; d'acquérir des biens
meubles et immeubles, et pour autres fins,
J. EMILE VANIER,
ARTHUR ST. LAURENT,
ERNEST BELANGER,
SIR GEORGE GARNEAU,
PIERRE CHARTON.
Montréal, ler mars 1910.
* Avis est donné par les présentes, par la corpora-
tion de la ville de Magog, qu'elle s'adressera & la
légiglature de Québec, a sa prochaine session, pour
faire amender sa charte en remplagant les mots
*“un centin et demi ”’, dans la troisidme ligne du
premier Vngnpho de |a section 19 du chapitre 68,
de la 60 Victoria, par les mots ** trois centins ',
La Corporation de la Ville de Magog,
Par ALF. TOURIGNY,

Secrétaire trésorier.
Magog, 12 mars 1910. 1409.5

1456.5

Avis est par le présent donné que Samuel Freed-
man, Abraham Soldwltor. Joseph Mandelstan,
Max Miller et Kohath Leiner, tous de la ville de
Lachine, dans le district de Montréal, marchands,
8'ndresseront & la législatare de la province de Qué-
bee, A sa présente session, pour ebtenir une loi atin
de les incorporer sons le nom de ** The Congregation
Beth Israsl of Lachine”, avec pouvoir d'acyjuérir
des im;nublu, tenir des régistres des actes de

in the province of Quebee ; to construct, maintain
and exploit works, canals, mill-races and other
constructions neceseary for operating the said water
powers and in particular to build & canal from a
goint on the Saint Lawrence, to the west of the

oulanges Canal, and coming out into the Saint
Lawrence at the cor fluence of the Ottawa river ;
to hold or otherwise acquire, utilize, alienate any
immoveable property diemed useful for the require-
ments of its undertakings or operations ; to pro-
duce, develop, sell, transmit light, heat and power.

CHARLES BUTTLE
KNOWLTON CARPENTER,
EMILIEN ALFRED MANNY,
C. B. HIBBARD,
Applicants,

Montreal, 11th March, 1910, 1438
" Notice is hereby given that a petition will be
presented at the next session of the Legislarure of

the province of Quebee, by Alexauder Saud, Salim
Bouziane, Joseph Tabah, Salim Kassab and John
Shamy, all of the city of Montreal, for an act of
incorporation constituting an ecclesiastical corpora-
tion under the name of ** The Syrian Greek Ortho-
dox Church of Ssint Nicholas”, and for other pur-
p(ll?ﬂ‘
PERCY C RYAN,
Attorney for petitioners,

Montreal, 4thMarch, 1910, 1464

Provinee of Quebec |

District of Montreal |

Public notice is hereby given by J, Emile Va-
nier, civil engineer, of the city of Montreal ;
Arthur Saint Laurent, deputy minister of Public
Works of Canada, of the city of Ottawa ; Erneat
Bélanger, civil engineer, of the ecity of Montreal ;
Sir George Garnean, civil engineer, of the eity of
Quebec, and Pierre Charton, eivil engineer and
provineial surveyor, of the city of Muntreal, all in
the Dominion of Canada, that -they will petition
the Legislature of the province of Quebec, at its
next se:sion, to constitute them and others under
the name of ** The Association of post graduate of
the Polytechnic School, Montreal "', with power to
develop friendly and scientitic relations between the
post graduatea of asid school ; to admit temporary
and permanent members to acquire properties,
both real and personal, and for other purposes.

J. EMILE VANIER,
ARTHUR SAINT LAURENT,
ERNEET BELANGER,

SIR GEORGE GARNEAU,
PIERRE CHARTON.

Montreal, 1st March, 1910.

Notice is hereby given by the corporation of the
town of Magog, that it will apply te the Legis-
lature of the province of (Juebec, at its next session,
to have their charter amended by replaci- g the
words ‘' one cent and one half ", in the first par-
agraph of the section 19, chapter 68, 60 Victoria,
by the words ** three cents ",

The Corporation of the Town of Magog,
Per ALF. TOURIGNY,
Secretary treasurer,
1410

14566

Magog, 12th March, 1910,
Notice is hereby given that Samuel Freedman,
Abraham Goldwater,J oseph Mandelstan, Max Miller
and Kohath Leiner, all of the town of Lachine, in
the district of Montreal, merchants, wiil apply to
the Legislature of the province of Quebec, atits
present session, for the passing of an act to incor-
rate them under the name of the ** Congregation
th Israel of Lachine", with power of acquiring
and pussessing immoveable property, to keep regis-




état civil, et exercer tous les droits consernant les
corporations religieuses et pour autres fins.

JACOBS, HALL & GARNEAU,
Procureurs des requérnnts.
Montréal, 17 mars 1919, 1617.5

ters of acts of civil status, and to exercise all other
ri&hu incidental to religious eorporations and for

other purposes.

JACOBS, HALL & GARNEAU,
Attorneys for appl:?lr;u.

Montreal, 17th March, 1910,

A‘Vis Divers

Avis est par lo présent donné, conformément i
Is loi intitulée ! ** Loi pour venir en aide A certains
corps religieux, " (Q 1905, chap, 21), une requéte
sera g ¢sentée au Jieutenant-gouverneur «n con-
seil, par ** Tubernucle Baptist Church, Montresl,"”
demandant l'incorporstion en vertu de la dite loi,
ot que ln dite requéte sers ainsi préeentée le vingt-
troisrome jour de mai prochain 1910,

CUSHING & BARRON,

Notaires publics des requérants.

Montréal, 9 svril 1910, 1819
Pro ince de Québee,
District de Montréal,

No 1913.
Dame Roséline Martel, épouse commune en biens
de Herménédgilde Lanier, marchand, des citd et
district de Montréal,

} Cour Supdrieure.

Demanderesse ;
va
Le dit Herménégilde Lunier, ci-devant du méme
lieu, actueliement absent, Défendeur.

Une action en séparation de biens a été institude

en cette cause, le 11 avril 1910.
J. W. JALBERT,
Avocat de la demanderesse,
Moutréal, 11 avril 1910, 18456
Provinece de Quékec,
Distriet des Trois-Riviéres,
No 401,

Damao Marie-Anne Grimard, épouse commune en
biens de Alphonse Lafléche, cultivateur, de la pa-
roisse de Ste-Anne de la Pérude, ddment nutorisée
€n justice, a institué, ce jour, une action en sépara-
tion de corps et de biens contre son dit époux,

BLONDIN, DESY & DESILETS,
Procurenrs de la demanderesse,
Tro's-Riviéres, 4 avril 1910, 1815

} Cowr Supérieure

Province de Juébec,
District e Québec.
No 346,
Dame Albania Desroches, de la Pointe.su-Pie,
com é de Charlevoix, a, ce jour, institué wne action
tn eéparation de birns contre son mari, Ulysse
Harvey, commercant, du méme lieu. )
3AGNE & GAGNE,
Procureurs de la demanderesse,
Québee, 11 avril 1910, 1839

Cour Supérieure.

C&nadll.
Province de Qudébee, Cour Supérieure,

District de Saint-Frangois,

Dame Merie Alphée Pothier, de la ville de Bromp-
tonville, district de Saint Frangois, épouse com.
mune en biens de Hugh Mulien, geantilhomme,
du méne lieu, diiment aut wisée i ester en justice
aux fins des présentes, par I'un des honorables
juges de ls cour supérieure, Demanderesse ;

Le dit Hugh Mullen, Défendeur.
Une sction en sépsration de corpa et de biens a
été institude en cette cause, le vingt-deuxiéme jour
de février dix-neuf cent dix,
CAMPBELL & GENDRON,
Procurears de la demanderesse,
Sherbrooke, 8 avril 1910, 1821

Miscellaneous Notices

Notice is hereby given that, in accordance with
the set, entitled ; ** An act for the relief of cer-
tain religious bodies "', (Q. 1905, chap. 21), a peti-
tion will be presented to the Lisutenant Governor
in couneil, by ** Tabernacle Haptist Church, Mon-
treal ¥, praying for incorpuoration under the said
act, and that the said petition will be so presented
on the twenty third day of May next, 1910

CUSHING & BARRON,
Notaries publie for pstitionera.

Montreal, 8th April, 1910, 1820
Provinee of Quebee,
Distriet of Montreal,

No. 1813,
Dame Roséline Martel, wile common as to property
of Herménégilde Lanier, merchant, of the city
and distriet of Montreal duly authorized a ester en

Justice, Plainuff ;

va
The said Herménégilde Lanier, formerly of the
same place, now absent, Defendant,

An action for separation as to property has been
instituted in this case, the 11th April, 1010,

J. W, JALBERT,
Attorney for plaintiff,
Montreal, 11th April, 1010. 1846

Provinece of Quebec, }
Distriet of Three Rivers.
No, 401,

Dame Marie-Anne Grimard, wife common as to
property of Alphonse Lafléche, farmer, of the
parish of Ste-Anne de la Pérade, duly authrized a
eater en justice, has instituted,this day, an action for
separation as to bed and board.

BLONDIN, DESY & DESILETS,
Attorneys for plaintiff.
Three Rivers, 4th April, 1910. 1816

Superior Court,

Superior Court,

Provinee of Qucboc.}
District of Quebee.
No. 340,
Dame Aibania Desroches, of La Pointe-su-Pie,
county of Charlevoix, has, this dsy, mstituted wn
action for scparation as to property agsinst her
husband, Ulysse Harvey, trader, of the same place.
GAGNE & GAGNE,
Attorneys for Piaintiff.

Superior Court.

Quebee, 11th April, 1910, 1840
Canada.
Province of Quebec, Superior Court.

District of Saint Francis.

Dame Marie Alphée Pothier, of the town of Bromp-
tonville, district of Saint Francis, wife commune
en biens of Hugh Mullen, gentleman, of the sa:ne
place, duly suthorizad to ester en justice aux fins
des présentes, by one of the Honorable judges of
the superior court, Plainaff ;

Defendant.

_ Vs
The said Hugh Mullen,

An action for separation as to bed and bosrd has
been instituted in this eause, on the twenty-second
day of February, nineteen hundred and ten.

CAMPBELL & GENDRON,
Attorneys for plaintifi.
Sherbrooke, 8th April, 1919. 1822
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Provinoe de Québeo,
Pistrict de Chicoutimi.
No 3048,

Dame Noémi Angers, épouse commune en biens
de Btanley Tremblay, tous deux d'Héberville Sta-
tion, duement sutorisée, a intenté une sction en
séparation de biens contre le dit Stanley Tremblay,
ce septidme jour d'avril 1810,

ELZ LEVESQUE,
Procureur de la demanderesse.
Chicoutimi, 7 avril 1910, 1847
Province de Québec, X .
‘District de Richelieu. } Cour Supérieure.
Dame Rose-Delima alias Rosa Papin, dpouse com-
mune en biens de Philias Lamothe, cordonnier,
du village de Contrecceur, dans le disirict de Ri-
chelieu, diiment autorizde i ester en justice, par
le juge aux fins ces présentes,

Cour Supérieure,

Demanderesse ;
vs
Le dit Philias Lamothe, cordonnier, du méme lieu,
Défendeur.
Avis est par les présentes donné que la deman-
deresse ci-dessus a intenté contre le défendeur ci-
dessus, une action en sdparation de biens.
GEOFFRION & GOYETTE,
Procureurs de la demanderesse,
Sorel, 13 avril 1910, 1881

AVIS.

Le 13 avril 1910, Dame Emma Rosamonde Picard,
modiste, de la cité et du disrriot de Sa nt-Hyacin-
the, diment autorisée a cette fin, épouse de Victor
Plamondon, du méme lieu, agent de billets de pas-
sage de chemin de fer, a pris contre son mari une
action en séparation de biens, devant la cour supé-
rieure sidgeaut en le dit district de Saint- Hyacinthe,

A, O.T. BEAUCHEMIN,
Avoeat de la demanderesse,
Saint-Hyacinthe, 13 avril 1910, 1871
Province d3 Québee,
District de Richelien.
No 5129,

Dame Rézina Villandré, de la paroissa de Saint-
Guillaume d'Upton, district de Richelien, épouse
commune en biens de Dolphis Chaseé, ferblantier,
du méme lien, diiment autoris‘e i ester en justice,
a, ce jour, institué une action en séparation de biens
contre son dit époux,

P.J. ARTHUR CARDIN,
Progureur de la demanderesse.
Borel, 23 mars 1910, 1715-2

Province de Québ:e, 5

District de d‘Art.hnbuskn.} Oour Bupérioure,
No 118.

Une action en séparation de biens a été prise, ce
jour, par Dame Alphonsine Plante, épouse com-
mune en biens d'Auntonio Brissette, du village de
Princeville, agent d'assuraacs,contre son dit époux,

WALSH & POISSON,
Proeureura de la demanderesse,

Cour Supériewre,

Arthabaska, 6 avril 1910, 1777.2
Canada,
Province de (Juébec, Cour Supérieure.
District de Montréal,
No 2723

Une action en séparation da biens a été institude
en cette cause pur Dame Rose de Lims Pelletier,
épouse commune en biens de Clédophas Pepin, calti-
vateur, de la paroisse de la Riviére des Prairies, dit
district, judiciairement autorisde, Demandoresse ;
contre le dit Cléophas Pepin, Délendeur,

LeBLANO, BROSSARD & FOREST,
Procureurs de ls demanderesse.
Montréal, 18 février 1910. 1403.5

Province of Quebee,

District of Chicoutiml,
No. 3048,

Dame Noémi Angers, wife common ss to pro-

erty of Stauley '[Framblay. both of Hebertville

tation, duly authorized, has instituted an action

for separation as to property against the said
Stanley Trembluy, this 7th day of April, 1910

} Superior Court

ELZ. LEVESQUE,
Attorney for plaintiff,
Chienutimi, Tth April, 1910, 1848

Province of Queboe, }
District of Richelieu.

Dame Rose-Delima alics Rosa Papin, wife common
as to property of Philias Lamothe, shoemsker, of
the village of Contrecodur, in the district of Hi-
chelien, duly suthorized to ester en justice by the
judge for the purposes hereol,

Sl.pcrior Conrt.

Plaintid ;
vs
The said Philias Lamothe, shocmuker, of the same
place, Defendant,

Notice is hereby given that the aforessid plautiff
has instituted against the aforesaid difendant an
action for separation as to property.

GEOFFRION & GOYETTE,
Attorneys fur plamtifl,
Sorel, 13th April, 1916, 1882
NOTICE,

On 13th April, Dame Emma Rosamonde Picard,
milliner, of the vity and distriet of Ssint Hy.cinth,
duly authorized for the end hereof, wife of MI.
Vietor Plamondon, railway tickets ageut, of the
same place, has inatituted an action for separation
us to property agaiust his said husband, before the
superior court of Saint Hyacinth,

A. O, 1. BEAUCHEMIN,
Attornuvy of the plaintiff,
Saint Hyacinth, 13th April, 1910, 1872

Province of Quebec,

District of Richelien
Na. 5129

Dame Rézina Viillandré, of the pirish of Saint-

Guillaume d'Upton, distriet of Richelies, wife

common as to pr perty of Uolphis Chassé. tinman,

of the same place, duly authorized to ester en justice,

has, this d.y, instituted an action for separation as

to property against her said husband.

P. J. ARTHUR CARDIN,

Attorney for plantiff.

1716

} Superior Courl

Sorel, 23rd March, 1910.
Provinee of Quebee,
District of Arthabaska,
No. 118,

An action for separation as to property has heen
instituted, this dsy, by Dame Alphousine Plante,
wife common as to property of Antonio Brisseite,
of the village of Princeville, insurance agent, sgainst

her said husband.
WALSH & POISSON,
Attorneys for plaintiff.
Arthabaska, 5'h April, 1910, 1778

} Superior Court

Canada,
Provinee of Quebec,
District of Montreal.

No. 2723.

A suit for separation as to property has been
insuituted in this cause by Dame Rose de Lima
Pelletier, wife common as to property of Cléophas
Pepin, farmer, ofthe parish of Rividre des Prai-
ries, said district, judicially authorized, Plaintiff ;
against the said Cléophas Pepin, Defendant.

LEBLANC, BROSSARD & FOREST,

Attorneys for defendant.

Montre:l, 18th February, 1910. 1404

} Superwr Cowrt.




Provines de Québec,
District de Joliette,
No 4739,

Dame Philoméne Raiche, de la ville de Berthier,
dfiment autorisée aux fins des présentes, épouse
cominune en biens de Isidore Tanguay, boucher, de
lndite ville, a institud, ce jour, une action en sépa-

ation de biens contre le dit Isidore Tanguay.

VICTOR ALLARD,
Avocat de la dite demanderesse.
Joliette, 23 mars 1910, 1633.3

Province de Québec, ¢
District de Montréal. } Cour Supé ieure.
No 3905.

Dame Suzan Gore, épouse commune en biens de
Thomas Waldron, épicier, de Ia ville de Verdun,
district de Montréal, dliment autorisée i ester en
justice, Demanderesse ;

VS

Thomas Waldron, épicier, de la ville de Verdun,
distriet de Montréal, Défendeur,
Une action en séparstion de biens & été institude

en vette eause, le 18 mars 1910,

McAVUY, HANDFIELD & HANDFIELD,
Procureurs de la demanderesse,
Montréal, 26 mars 1910, 1657 .3
Provinee de Quebec,
District de Montréa. }
No 12563.
Dame Maria Barsalou, épouse de Domina Sicotte,
de la cité et district de Montréal,
Demanderesse ;

} Cour Supérieure.

Cows Supérieure.

vs

Le dit Domina Sicotte, Défendeur.
Une action en séparation de biens a été institude
en cette ceaure, le vingt-quatriéme jour de mars

1910, d
CRESSE & DESCARRIES,
Procureurs de la demanderesse.
Montréal, 30 mars 1210, 1671.3

Cour Supérienre. —Montreal.

Dama Alexiua Laurencelle, d'Outremont, épouse
de Béla Barthos, manc_lwm:ier. du méme lieu, a, ce
jour, intenté une action en séparation de biens

contre son époux.
GEO., E. MATHIEU,
Avoeit de la demanderesse.
Montréal, 17 mars 1910, 1481.6
Province de Québec, |
District de Montréal.
No 2077.

Dame Sarah Newton, de la cité et du district de
Montréal, épouse commune en biens de George
F. Macdonald, gentilhomme, du m8me lieu, et
dfiment autorisée & ester en justice,

Demanderesse ;

vs
Le dit George F. Macdonald, Défendeur.
Une action en séparation de biens a été institude
en cette cause, le 4 mars 1910,

J. P. CULLEN,
‘Procureur de la demanderesse,
Montréal, 14 mars 1910. - 1533.4
Province de Québec,
District de Montreal.
No 76G8.

Dame Georgiana Ouellette, épouse de Alexis
Gagnon, entrepreneur wenuisier, des cité et dis-
trict de Montréal, a, ce jour, pris une action en
eéparation de biens contre son dit mari.

MONTY & DURANLEAU,
Procureurs de la demanderesse,
Montréal, 7 avril 1910, 1806,2

Cour Supérieu e

Cour Supérieure.

Province of Quebec, 4
District of Joliotte. f Superior Court.

No. 4739,

Dame Philoméne Raiche, of the town of Berthier,
duly authorized for the purposes hereof, wife com-
mon as to property of laidore Tanguay, butcher, of
the said town, has, this day, instituted a suit in se-
paration as to property sgainst the said Isidore Tan-

uay.
i VICTOR ALLARD,
Attorney for plaintiff.
Joliette, 23rd March, 1918, 1634

Province of Quebec,
District of Montreal.
No. 3906.

Dame Suzan Sore, wife common as to pro 0:5, of
Thomas Waldron, grocer, in the town of &e un,
district of Montreal, duly authorized,

Plaintifl ;

Superior Court,

V8
Thomas Waldron, groeer, of the town of Verdun,
diatrict of Montreal. Defendant.
An action for separation as to property agasinst
the defendant has béen taken in this case, on the
18th March, 1910,
McAVOY, HANDFIELD & HANDFIELD,
Attorneys for plaintiff,
Montreal, 26th March, 1610, 1638
Province of Quebeac,
District of Montreal.
No. 1263,
Dame Maria Barsalou, wife of Domina Sicotte, of
the city and district of Montreal,
Plaintiff ;

v
The said Domina Sicotte, Defendant,
An action for separation as to property has been
instituted in this cause, on the twenty fourth day
of March, 1910.
ORESSE & DESCARRIES,
Attorneys for plaintiff,
Montreal, 30th March, 1910. 1672

Superior Court,

Superior Couvrt,—Montreal.

Dame Alixina Laurencelle, of Outremont, wife
of Béla Barthos, furrier,of the same place, has, this
day, instituted an action for sepsration as to pro-
perty against her husband.

GEO. E. MATHIEU,
Attorney for the plaintiff.
Montreal, 17th March, 1910, 1482
Province of Quebec,
District of Montreal. }
No. 3077.

Dame Sarah Newton, of the city and district of
Montreal, wife common as to property of George
F. Maecdonald, gentleman, of the same place,
and duly authorized a ester en justice,

Plaintiff ;

v8

The said George F. Macdonald, Defendant.
An action for separation ss to properiy has been
instituted in this cause, on the 4th day of March,

1910.
J. P. CULLEN,
Attorney for plaintiff.
Montreal, 14th March. 1910. 1534

Superior Court.

Province of Quebec,

Diatrict of Montreal.
No. 768.

Dame Georgiana Ouellette, wife of Alexis

Gagnon, joiner contractor, of the city and district

of Montreal, has instituted, this day, an action for
separation as to property against her husband,
MONTY & DURANLEAU,

Attorneys for plaintiff,

Montreal, 7Tth April, 1910. 1808,

Superior Cour’,




Provinoce de Québec, :
District de Montréal, } Oour Supérieure
No 1176.

Dame Elizabeth Alice McIntosh, des cité et district
de Montréal et provinee de Québeo, épouse cow-
mune en biens de Lorne McDougall Cairnie, du
méme lien, entreprencur, dment autorisée &
ester en justice, Demanderesse ;

v
Le dit Lorne McDougall Cairnie,
Défendenr.
Le 14e jour de mars 1910, Ila demunderesse a
institué une action en séparation de bieis contre le
défendeur.
TRIHEY, BERCOVITCH & KEARNEY,
Procoreurs de ls demandoresse,
Montréal, 16 mars 1910, 1463 .56

Province de Québec, h -
Diarrict de Montréal. } Cour Supérieure.
No 495.

Dame Elodie Rivet, dea cité et district de
Montréal, diment autorisée, a pris une actien en
Il_‘patal’.iun de viens contre Médard Caisse, du méme
ieu.

V. F. JABMIN,
Procureur de la demanderesss,
Montréal, 11 mars 1910. 1483.56

Prevince de Québee, y .
Distriot de M?;ntréal. Cour "upfrmtw&.
Dame Evelina Trudeau, de la citd et du district de
Montréal, épouse commune en biens de Joseph
Barbeau, menuisier, duement autorisée a ester
en justice, Demaunderesse ;

va
Le dit Joseph Barbeau, du méme lieu,
Défendeur
Une action en séparation de biens a été institude
contre le défendeur, ce jour.
G. EMILE DEPOCAS,
Avocat de la demauderesse.
Montréal, 156 décembre 1908. 1803.2

Provinee of Quebeo,
Distriot of Montreal.
No. 1176,
Dame Elizakbeth Alice MeIntosh, of the city and
district of Montreal and provinee of Qucbec,
wife common as to property of Lurne MeDougall
Cairnie, of the same place, contractor, duly wu-

Superier Court,

thorized to ester en justice, Plainuf ;
Ve
The said Lorne McDouga'l Cairnie,
Defendant.

The plaintiff has, this 14th day of March, 1910,
taken an action for separation as Lo property against
the defendant.

TRIHEY, BERCOVITCH & KEARNEY,
Attorneys for plaintiff,
Montreal, 16th March, 1910. 1464

Province of Quebec, }
District of Montreal.
No. 495,

Dame Elodie Rivet, wife common as to property
of Médard Caisse, contractor, of the eity and
distriot of Montreal, and duly authorized, Piaintiff ;
va the said Médard Caisse, Defendant.

The plaintiff has, this 11th March,1910, taken an
action for separation as to property against the

defendant.
V. F. JASMIN,
Attorney for plaintiff,
Montreal, 11th March, 1910. 1484

Province of Quebec, f
District of Montraal.
Mrs. Evelina Trudeaun, of the city and district of
Montreal, wife common as to property of Joseph
Barbeau, carpenter, and duly authorized & ester

Superior Court,

Superior Cowrt,

en juslice, Plaintiff ;
va
The said Joseph Barbeau, of the same place,
Defendant.

An action for separation as to property has, this
day, been instituted in this case by the plaintiff,
G. EMILE DEPOCAS,
Attorney for plaintiff.
Montreal, 15th December, 1909, 1804

— — —

Avis de Faillites

Bankrupt Notices

Provinee de Québee, ;

District de Montréal. } Cour Supérieurs,
Dans 'sffaire de F. Bengough Jones, Failli,

Avis est le présent donné que, le 1le jour
d’avril 1910, par ordre de la susdite ceur, j'ai été
nommé curateur des biens du susdit fuilli. Lea récla-
mations, attestées sous serment, doivent &tre dépo-
sées dans mon bureau sous un meis de cette date,

@ C. McDONALD,

Bureau : C/o Fleet & Co,, Uurateur,
1567 rue St-Jacques, Montréal.
Montréal, 11 avril 1910. 1849
Province de Québec, Conr Supirtonre:

District de Montréal. ]
In re Gédéon Forest, hitelier, des cité et district

de Montréal, i Insolvable ;
e

Oscar Barrette, comptable, des cité e3 district de
Montréal, uéraut.
Avis est par les présentes donné que le dit débi-

teur insolvable a, fait ce jour, un abandon judiciaire

de ses biens pour le bénéfice de ses créanciers, au
bureau du protonotsive de la cour supérieure pour
le district de Montréal, & Montréal, dit district.
PAUL. L. TURGEON,
Sub.-gardien proviscire,

60, rue Saint-Frangois-Xavier, ontréal.

Montréal, 13 avril 1910, 1876

Province eof QQuebec.

Distriot of Montreal | SWeerior Court

In the matter of F, Bengough Jones, Insolvent,
Notice is hereby given that, on the 1lth day of

April, 1910, by order of the above court,l was

appointed curator to this estate, Sworn claims must

be filed at my (ffice within one month from this

date,
G, 0. McDONALD,
Curator.

1860

Office : O/o Fleet & Co.,
157, Saint James street, Montreal.
Montreal, 11th April, 1910.

Province of Quebec, s
District of Montreal. Buparior Cours,

In re Gédéon Forest, hotel-keeper, of the city and
district of Mentreal, Insolvent ;
and
Oscar Barrette, accountant, of the city and district
of Montreal, t'etitioner,

Notice is hereby given that the said insolvent
has, this day, made a judicial assignment of all his
property for the benefit of his creditors, at the office
of the prothonotary of the superior court for the
district of Montreal, at Montreal, said district.

PAUL L. TURGEON,
Sub. provisional guardian,
86, Saint Franeois Xavier street, Montreal.
Mongreal, 13th April, 1910. 1776
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Province de Québee, ; Provinece of Quebee, } ;
District de Terrobonne, ! Cour Supérieure. District of Terrebonne. Superior Court.
No 168, No. 1568. :
I'n re Alfred Paquette, Sainte-Thérése, I'n re Alfred I'aquette, Sainte Thérbse,
Irsolvable. Insolvent.

Avia est par les présentes donné que, le e jour
d'avril 1910, par ordre de la cour, j'ai 6té nommé
curateur aux biens de la dite faillite

Les réclamuntions assermentées, doivent §tre pro.
duites & mon bureau sous un mois de cette Jute.

A. LAMARCHE,
Curateur.
826, Ddtisse Coristine,

Montréal, 13 avril 1910.
Provinee de Quélmc.}
District de Montréal.

No 8b.
In re J. P, Liboiron, Dalhousie Station,
Insolvable.

Avis est par les présentes donné que, le 1Z2iéme
jour d'avril 1910, par ordonnance de la cour, j ai été
nommé curateur aux biens de la dite faillite.

Les réclamations nssermentées doivent 8tre pro-
duites i men bureau sous un mois de cette date.

AMEDEE LAMARTHE,
Curateur.

1879

Cour Supdrieure.

Chambre 625, Kdifice Coristine.
Montréal, 13 avril 1910.

1877

Province de Québec, ;
Distriet de Munt-rdn!.} Cour Supérieure.

In ve David Lamoureux, hotelier, des cité et dis-
trict de Montréal, Intolvable ;
et
Perron, Taschereau, Rinfret & Genest, avocats, des
cité et district de Montréal, Requérants.

Avis est par ces présentes donné que le dit débi-
teur insolvable a fait, ce jour, un abandon judi-
ciaire de scs biena pour le bénéfice de sea créanciers,
au burean du protonotaire de la cour supérieure
pour le district de Montréal, 4 Montréal dit dis-

triet.
P. L. TURGEON.
Sub-gardien provisoire.
Burean de Chartrand & Turgeon,
66, Saint-Frangois-Xavier,
Montréal.
Montréal, 18 avril 1910.

1873

Picvires de Québec, 1 .

Distriot de Montrésl. | Cour Supérieure,

In re Miss Minnie O'Neil, marchande, des cité et
districr de Monbréal, Insolvable ;

et
P. L. Turgeen, comptable, des cité et distriet de
Mountréal, Requérant,
Avis est par les présentes donné que le dit déni-
teur insolvable a fait, ce jour, un abandon judi-
ciaire de ses biens pour le bénéfice de seseréan-
ciers, au bureau du protonotaire de la cour supé-
rieure pour le district de Montréal, &4 Montreéal,

dit district.
P. L. TURGEON,
Sub. gardien provisoire,
Burean da Chartrand & Turgeon,
60, Saint-Frangois-Xavier, Montréal.

Montréal, 8 avril 1010, 1817

Notice is heraby glun that, onthe9thday of April,
1910, by order of the court, I have been appointed
curator to this estate.

Sworn elaims must be fyled st my office withih

one month from this date.
A. LAMARCHE,
Curator.
625, Coristine building,
1880

Montreal, 13th Apnl, 1910,

Provinee of Quebec, .

District of Montreal. Superior Court.
No. 8b.

In re J. P. Liboiron, Dalhousie Station,

Insolvent.,
Notice is hereby given that, on the 12th day of
April, 1910, by order of the court, I have been
appointed curator to this estate.
Sworn claims most be filed at my office within
oue month from this date.

AMEDEE LAMARCHE,

Curator.
Room 626, Coristine Building.
Montreal, 13th April, 1910, 1878
Province of Quebec, % .
District of Montreal. Superier Oourt.

[n re David Lamoureux, hotelkeeper, of the city
and district of Montrulk lusolvent ;
an
Perron, Taschereau, Rinfret & Genest, lawyers, of
the city and district of Montreal, Petitioners.

Notice is hereby given that the said insolvent haa,
this day, made a judicial assignment of all his pro-
perty for the benefit of his creditors, at the protho-
nothary's cffice of the superior court for the dia-
trict of Montreal, at Montreal, said district.

P. L. TURGEON,
Sub-provisional guardian.
Office of Chartrand & angeon?
56, Saint Frangois Xavier,
Montreal.
Montreal, 13th April, 1010,

Province of Quebec, .
District of Homrenl.} Bupicior Coyst;

In ve Miss Minnie ()'Neil, merchant, of the city
and district of Montreal, Insolvent ;
and
P. L. Turgeon, accountant, of the eity and district
of Montraal, %’enitlnnar.

Notice is Lereby given that the said insolvent
has, this day, made a judicial assignment of all
her property for the benefit of her creditors, at the
office of the prothonotary of the superior court for
the district of Montreal, st Montreal, said district.

P. L. TURGEON,
Sub. provisional guardian.
Office of Chartrand & Turgeon,
0b, Saint Frangois-Xavier, Montreal.
Montreal, 8th April, 1910.

1874

1818

Vente par Curateur.

Sale by Curator

MANDAT DU CURATEUR.

Cowr Swpiiriowre,—Disteich 3 Mived Hetilies.
C. K. St-Onge, Lon.i.lafi.loh, Failli ;
Sylyiano Dugal, & OCusileur.

Un emplacement sitné en la ville de Louise-
ville, connu et désigné sous le numéro six cent qua-

CURATOR'S WARRANT.
Superior Court.— District of Three Rivers.

No. 60,
C. K. St. Onge, Iaouiuvilln? Insolvent ;
A

Sylviano Du%:‘l. Curator.
" 1. An emp! t situate in the town of Loui-
seville, known and designated under number six
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tre.vingt-quatorze (094), du cadastre officiel de In
ville de Louisevillo, contennut soixante douze per-
chas et deux cent vingt pi-ds ¢n superficie ds furme
irrégulidre, borné en ?mut par ls rue Saint-Laurent
ot par les numéros 692, 603, du méme cadastre, en
profondeur partie de la rug, Saine-Marie et partie
par le lit de Vancien ruisseau qui le sépare du nu-
méro 686, d’un edté par Gn-ur[iun Caron ot Dame
Veuve Xavier Lambert, at de I'sutre cdté i I'onest
par le lit du ruisseau préeipité et le pumers 683 —
avec une maison en briques occupée comme hotel,
et autre dépendances y érigées. Bujet A un droit
de passage consenti par L. P. Fortin i Joseph Jas-
min regue devant J. A. Barrette, notaire, le 13
aofit 1907, et enregistrée le 3 septembre suivant
sous le numéro 30193, du registre B, volume 45,
tant & pied qu'en voitures, sur et affeotant une par-
tie du lot 694, sur una largeur de 10 pieds et sur
une profondeur de 104 pieds, longeant tout le lot
No., 693, & partir du chemin de la rue Saint-Lau-
rent. Sujeu le dit emplacement & toute autre ser-
vitudes mentionnées an certificat d’hypothéque ;

2° Un lopin de terre situé en Ia ville de Louise:
ville, faisant partie du numére six cent quatre-vingt-
six, du dit cadastre de Louiseville, contenant 1'éten-
due de terrain borné comme suit : an nord par la
rue Sainte- Marie, & l'ouest par Hector Fiset pro-
priétaire du reste du dit numéro, i l'est et au sud
rr un ruisseau qui le sépare du terrain en premier
ieu décrit ;

3° Un autre terrain situé en la dite ville de
Louiseville, connu et désigné sous le numéro six
cent quatre-vint-treize, du cadastre de cette ville, &
distraire le ce terrain la partie vendue & Joseph
Jasmin ;

4° Un autre terrain situé en Ia ville de Louise-
ville, connu et désigné sous le numéro sept cent
cinquante-huit du cadastre de cette ville, faisant
I'encoignure des rues Saint-Marc et Sainte-Marie ;

5° Une terre & bois situde dans la paroisse de Saint-
Léon, concession Barthélemi, obté sud-vvest por-
tant le numéro 60 I du cadastre officiel de cette pa-
roisse, contenant un arpent et trois quart de large,
sur dix neuf et demie de profondeur ;

6° Un hypothéque oréé pir et en vertn d’une
vente consentie par le dit Charles Edonard St-Onge
i Philias Augé, requ devant J. A. Coutu, notaire,
le 16 avril 1909, ot enregistrée le 3 juin sunivant,
sous le numéro 31330, du registre B, volume 47,
étant pour garantir au vendeur le montant d'une
somme de cing mille deux cent piastres, piyable &
ce dernier comme suit: 835000 le 4 achit 1910,
$400.00 le 4 aofit 1911, $450.00 le 4 acfit 1912, en-
suite cing paiements annuels de $500.00 chacune
des aunées subséquentes ot In balance le 4 acfit mil
neuf cent dix-huit, le tout productif d'intéréc i rai-
ton de 67 par an payeble le 4 aoft de chaque année,
affectant i des conditions déterminées i la vente le
numéro cing cent qustre-vingt-treize du cadastre
officiel de Ia ville de Louiseville,

Pour btre vendus & la place d'affaires du failli,sor
Ia rue Saint-Laurent, en ﬂ ville de Louiseville, le
VINGT-SIXIEME jour du mois d’AVRIL, mil
neuf cent dix, & UNE heure et DEMIE de I'aprés.

midi,
5. DUGAL,
Curateur,
Trois-Riviéres, 26 mars, 1910, 1687.2
[Premibdre publication, 26 mars, 1910.]

hundred and ninety four (684), of the official cadas.

tre of the townof Louiseville, conraining seventy
two perches and two hundred and twenty foet in
superficies, of irregular outline ; bounded in front
by Saint Laurent strest snd by numbera 692, 693,

n!r.he game cadastre, in depth partly by Suinte
Murie street and partly by the bed ol the farmer
stream which divides it from No. 634, on one side
Gueorges Uaron and Dame widow Xavier Lambert,
and on the other side to the west by the bad of the
precipitous stream and number 883-—with a brick
house nccupied as an hotel and other dependencies
theraon orected.  Subjeet to right of & way con-
sented by L. P. Fortin to Joseph Jasmin, receved
before J. A, Barrette, notary, on the 13th Auvgust,
1907, snd registered on the Srd September follow-
ing, under number 30193, of register B. volume 45,
both for pedestriaus and vehicles, on und effecting
a part of lot 894 for a width of 10 fect aad for a
depth of 104 feet along the whole of lot No, 693,
from the road of Saint Laurent street. The said
smplacement is subject to all the other servitudes
mentioned in the morigage deed,

2. A piece of land situste in thetown of Lovise-
ville, formmmg part of number six hundred and
eighty six of the said eadastre of Louiseville, con-
taining the extent of ground bounded as follows :
On the north by Sainte Marie street, on the west
by Hector Fiset, proprietor of the remuinder of the
sasid number, on the east and south by a stream
which separates it from the land firstly d scribed.

3. Another lot of land situate in th. said town of
Louniseville known and designated under number
six hundred and ninety three of the cadastre of said
town, to be withdrawn from such lot the part sold
to Joseph Jasmin.

4 Another lot of land situate in the town of Loui-
soville, known and designated under number seven
hundred and ffty eight of the cadastre of said town,
forming the sorner of Ssint Mare snd Sainte Marie
streets,

B. A wooded land situate in the parish of Saint
Leon, Barthelemi coucession, south west side bear-
ing number 60 T of the official cadastre of said
parish, containing one arpent and three quarters in
width by nineteen and a half in deprh.

6. A mortgage created by and virtue of a sale
consent.:d by the said Charles Edouard 5t Onge to
Philias Augé, passed before J. A. Coutu, notary,
on the 16ith April, 1909 and registared on the 3rd
June following, under number 31333 of R.gister
B, Volume 47, being to seoure to the seller the
amount of the sum of five thousand two hundred
dollara, payable to the latter as followa : $3560.00
on the 4th Aogust, 1910, $400.00 on the 4th Aa.
gust, 1911, $150.00 on the 4:h August, 1912, then
tive armual payments of 8500.00 each for the follow-
ing years and the balance on the 4th Angust, 1918,
all to bear interoat at the rate of G°), per annum
payable on the 4th August of every year. Aflocting
on eonditions established at the sale, number six
hundred and ninety thres of the officisl cadustre of
the town of Louiseville. &

To be sold at the place of business of the insolv.
eni, on Saint Laurent street, in the town of Louise-
ville, on the TWENTY SIXTH day of the month
of APRIL, 1910, st HALF PAST ONE o'clock 1a

the atfernoon.
S, DUGAL,
Curator,
Three Rivers, 26th March, 1910, 1688
[First published, 26th April, 1910.]




Ordre de Cour Order of the Court
Province de Québec, Ty Provinee of Quebec, .
District de Saint-Frangois. } Cour de Cirouit. District of Saint Francis. Cirouit Court,

Le 9iéme jour d'avril 1910,
¥, A, Kennady, Demandeur ;

vs

G. N. Pearce, Défendeur ;
ot

T. P, Streater ef al, és-qual., Tiers-saisis,

Sur ordre de l'hunorable juge M. Hutchinson,
donné ce jour, va 'sllégation de l'insolvabilité du
dit George i3. Pearce, de la cité de Springfield, dans
I'étar du Massachusetts, un des états unis d'Amé-
rique, défendeur, les créanciers du dit défendeur
qui n'auraient pasencure produit leurs réclamations
sort maintenant appelés & les produire en cette
cause, au buresu du greflier de la cour pour ce dis-
trict, & Sherbrooke, dans les quinze jours de la date
de la premiére insertion du présent avis, duns la
** Gazotre Uflicielle de Québee,” conformément aux
articles 673 et 674 du code de procédure civile,

G. L. ve LOTTINVILLE,

1861 Greflier de la cour de circuit.

The 9th day'of April, 1910.

F. A. Kennedy, Plainriff ;

Defendant ;

va
@G, N. Pearce,
and

T, P. Strecter el al, es qual,, Gainisheea.

Upon order of Honorable judéo Hutehinsou, given
this day, and seeing the allegation of the ir solvency
of the said George B. Pearce, of the city of Spring-
field, in the state of Massachusetts, one of the
united states of America, defendant,the creditors
of tha said defendant who have not yet filed their
¢laims are now called on to file same in this cause,
atthe office of the clerk of thoe circuit court of this
district, at Sherbrooke, within fifteen days of the
date of the first insertion cf the present notice, in
the **Quebee Officisl Gazette,” in accordance with
articles 673 and 674 of the code of cizil procedure.

G. L. pe LOTTIN VILLE,
1862 Clerk of the eircuit court.

Ventes par le Shérif—Arthabaska

Sheriff’s Sales—Arthabaska

4 VI3 PUBLIO est par le préseut donné que lea
% TERRES ey HERITAGES sous-mentionnés
ant éué saisis et seront vendus aux temps et lieux
ceapectifs tal (ue mentionné nlos bas,
MANDAT DU QURATEUR
Uy Supérienre,— District d' Avthabaske.
Arthasbaska, & savoir : N e J. ALBERT
No 242 HAMEL, insolvable,
etJ. NATHANIEL POIRIER, curateur.

Un emplacement situé & Victor aville, au coin
des rues Notre-Dame et des Champs, faisant partie
du lot numéro onze, du troisitme rang du canton
d’Arthabaskn, conuu et désigné au cadastre officiel
de la partie de ce canton, iormant ls paroisse de
Sainte Victoire, sous le numéro deux cent quatre-
vingt-six (286), contenant environ quarsnte-huit
pieas de front sur environ cent quatre-vingt-douze

ieds de profondeur ; tenant en front & la rue

otre-Dame, et aboutissant en profondeur &
Edmond Perrault ou ses représentants, joignant du
cOté est a la corporation de la ville de Victoriaville,
représentant Achille Gagnon, et de l'autre c6té i la
rue Deschimps—avec deux maisons, dont une com-
prenant msgasin, et autres dépendances dessus
construites.

Pour &tre vendu i la porte de I'église paroissiale de
Sainte- Victoire d’Arthabaska, le DIX.HUITIEME
jour de MAIL prochain, 1910, & DIX heures de

U'avant-mids.
P, L. TOUSIGNANT,
Bureau du Shérif,

Shérif.
Arthabasks, 11 avril 1910. 1
[Premiére publication, 16 ayril 1010]

Ventes par le Shérif—Beauce

PUBLIC NOTICE is hereby given thac the

undermentioned LANDS and TENEMENTS
have been seized, and will be sold at the respective
time and place menticned halow.

CURATOR'S WARRANT.

Superior Cowrt.— District of Arthabaska.
Arthabasks, to wit : N re J. ALBERT HA-

No. 242, i MEL, insolvent ; and J.
NATHANIEL POIRIER, curator.

An emplacement in  Victoriaville, at the corner
of Notre Dame and Des Champs streets, being part
of lot number eleven, in the third range of the
township of Arthabaska, known and described in
the official cadastre for that part of said town-
ship, forming the parish of Sainte Vicroire, under
number two hundred and eighty six (286), con-
tamning about forty eight feet in front by about one
hundred and ninety two feet in depth ; bounded in
front by Notre Dame street, and in the rear by
Edmond Perrault or representatives, in the east
side by the corporation of the town of Victoria-
ville, representing Achille Gagnon, and on the
other side by des Champs street—with two houses,
one of which include store, and other dependencies
thereon erected.

Tobe sold at the church door of the parish of
Sainte Vietoire of Arthabaska, on the EIGHT-
EENTH day of MAY next, 1910, at TEN o'clock

in the forencon.
P. L. TOUSIGNANT,
Sheriff's Office. Sheriff.
Arthabaskas, 11th April, 1910. 184
[First published, 16th April, 1910]

Sheriff’s Sales—Beauce

AVIS PUBLIO est par le présent donne que
les TERRES ot HERITAG ES sous-mention-
65 ont été saisis et seront vendus sux temps et

lisux respectifs tel que mentionné nlus bas.

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Cour Supérienre,— Distriot de Québec,

Beauce, & savoir : 3J OSEPH PICARD, Deman-

No 1140 deur misi ; contre LA

CORPORATION MUNICIPALE DE SAINT-

LEON DE STANDON, Défenderesse saisissante.

UBLIO NOTICK {s hmbg _Fvuu that the oue

dermentioned LANDSand TENEMENTS b ve

been seized, and will be sold at the respective time
and places mentionad bhalow

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Superior Court,— District of Quebes.

Benauce, to wit :} OSEPH PICARD, Plaintiff

No. 1140. seized ; against THE MU-

NICIPAL CORPORATION OF SAINT LEON

DE STANDON, Defendant seizing.

[




Les numéros six cent cinquante-sept et six cent
soixante-un é.m ot 661), du cadastre officiel pour 1a
paroisse de Saint-Léon de Standon—ecirconstances
et dependances,

Pour 8tre vendus & Ia porte de l'église de la

de Saint-Léon de Standon, le DIX-SEP-

IEME jour de MAI prochain 1910, a ONZE
heures de 'avant-midi,
JOS. POIRIER.

Bureau du shérif, shérif.
Saint-Joseph Beauee, 12 avril 1910. 1837
[Premiére publication, 16 avril 1910,]

Numbers six hundred and fifty seven and six
hundred and sixty one (6567 and 661), of the officisl
eadastre for the parish of Saint Léon de Standon—
circumstances and dependencies.

To be suld at the church door of the parish of
Saint Léon de Standen, on the SEVENTEENTH
day of MAY next, 1910, at ELEVEN o'clock in

the forenocen.
JOS. POIRIER,
Sheriff’s office, . Sheriff.
Saint Joseph, Beauce, 12th April, 1910. 1838
[First published, 16th A pril, 1910,]

Vaotes par le Sh rif—Beauharnois

Sherift’s Sales—Beauharnois

VIS PUBLIC est par le présent donné que les

A\ TERRES et HERITAGES sous mentionnés

ont été saisis et seront vendus aux temps et lieux
respectifs tel que mentionué plos bas,

FIERI FACIAs DE TERRIS.
Province de Québee, rz7ULMA PREVILLE,
District de Banuhuruoiu.} Demanderesse ; vs
No 1851 NICEPHORE SAUVE,
Défendeur, et J. ARTHUR LAPOINTE, curateur
au délaissement.

Un lot de terre cu emplacement connu et désigné
comme faisant partie du lot numéro deux cent qua-
tre-vingt-dix (290), du cadastre de la ville de Sala-
berry de Valleyfield, contenant toute la largeur du
dit lot sur cinquante pieds de profundeur, plus ou
moins ; borné en front par une rue appelée Saint-
Lambert. uu sud par parti du méme numéro ; cette
partie vendue 4 Mathias Aubkin, suivant acte de
vente & lm consentie par Dame veuve Awmbroise
Plants, le dit acte passé par Zéphirin Boyer, no-
taire, enregistré sous numéro 35236, i 1'est par une
rue actuellement connue sous le nom de rue Cathé-
drale, et & l'ouest par le numéro trois cent un (301)
—avec les bitisses dessus construites,

Pour 8tre vendu au bureau du shérif, au palais
de justice, en la cité de Salaberry de Valleyfield,
MARDL le DIX-SEPTIEME jour de MAT pro-
chain, & UNE heore de 'aprés-midi.

PHILEMON LABERGE,
Shérif,
1859

Bureau du Shérif,
Salaberry de Valleyfield, 12 aviil 1910.
[Premiére publication, 16 avril 1910.]

FIERI FACIAS DE BONIS ET TERRIS.
Cour dupérisure,

Province de Québec, |FYHOMAS OV ANS,

District de Bnuhnnoin.} Demandeur ; contre
No 1821. CONRAD rREGENT,
Défendeur.

Un emplacement situé dans le village de Orms
town, connu et désigné aux plan et livre de renvoi
officiels de la parcisse de Saint-Malachie de Orms-
town, sous le numéro deux ceut quarante-deux
(242)—avec les bitisses sus-érigdes.

Pour 8tre vendu & la porte de 1'église paroissiale
de la paroiase de Saint-Malachie d'Ormstown, MER-
CREDI le VINGT-SEPTIEME jour d'AVRIL
prochain (1910), &4 QUATRE heures de i'apres-
midi

; PHILEMON LABERGE,
Shérif.
1037.2

Bureau du Shérif,
Salaberry de Valleyfield, 19 mars 1910.
[Premiére publication, 26 mars 1910.]

JPUBLIC NOTICE is hereby given that the uan-
1' dermentioned LANDS and TENEMENTS
have been acized, and will be sold at the respective
times anid place mentioned below,

FIERI FACIAS DE TERRIS
Provinee of Quabec, r7ULMA PREVILLE,
District of Besuhnruoi.u.} Plaintiff ; va NICE.
No 1851 PHORE SAUVE, De.
fendant, and J, ARTHUR LAPOINTE, curator
to the surrender.

A lot of land or smplacement known and design-
ated as forming part of lot number two hundred
and ninety (200) of the cadastre of the town of Sa-
laberry de Valleyfield, comprising the whole width
of the said I+t by fifty feet in depth, more or less ;
bounded in front by a street called Saint Lambert,
on the south by portion of the same number, sueh
portion being sold by Mathiss Aubin, by deed of
sale made in his favor by Dame widow Ambroise
Plante, the said deed being made by Zéphirin
Boyer, notary, and registered under number 33236,
on the east by & street now known under the name
of Oathedral street, and on the west by number
three hundred and one (301)—with the buildings
thereun erected.

To be gold at the sheriff's office. in the court
house of the city of Salaberry de Valleyfield, on
TUESDAY, the SEVENTEENTH day of MAY
next, at ONE o'clock in the afternoon.

PHILEMON LABERGE,
Sherifs Office, Sheriff.
Salaberryde Valleyfield, 12th April, 1910. 1860
[First published, 16th April, 1910.]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS

I 1 Court.
Province of @Quebec, (F[YHOMAS OVANS,
District of Banuhunoiu.} Plaintiff ; amnst
No. 1821. CONRAD PREGENT,
Défendant.

A lot situste in the village of Ormstown, known
and designated on the official plan and book of
reference of the parish of Saiot Malachie d'Orms-
town, under number two hundred and forty two
(242)—with the buildings thereon erected.

To be sold at the parochial churcua door of the
parish of Saint Malachie d'Ormstown, on WED.
NESDAY, the TWENTY SEVENTH dsy of
APRIL next (1910), at FOUR o'clack in the after-

noon.
PHILEMON LABERGE,
Sheriff’s office, Sherifi,
Balaberry de Valleyfield, 19th March,1910. 15638
[First published, 26th March, 1910.]
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Ventes par le Shérif—Chieoutimi

Sheriff’s Sales—Chicoutimi

VI8 PUBLIC est par le présent donné que les

TERRES et HERITAGES sous-mentionn s
ont été saisis et seront venaus aux temps et livux
respectifs tel que mentionné plus bas,

FIERI FACIAS,
( our Supérienre, — Chicutimi.
Chicoutimi, & savoir : % ]FIDELE BLOUIN, De-
Nao 2000, mandeur ; contre VJL-
LENEUVE er ai, Défendeurs.

Tout ce lopin de terre on emplacement formant
partie dua lot numéro deux cent soixante et seize,
au cadastre ofticiel de la ville de Chicoutimi, mesu-
rant cent quatre pieda de largeur du sud au nord,
sur enviion deux cent huit pieds de profon-
deur de l'ouest a 1'est, ¢t borné comme euit: en
front i 'ouest & 'avenue Montealm, au nord ala
partie nord du mém~ lot 276, suivant une ligne pa-
ralléle au terrain régervé pour la rue Racine et dis-
tante de 104 pieds de co terrain, vers l'est, au ter-
rain de Jos. Kd. Sav rd. et vers le sud, partie au
lot 3435 et partie au lot 343-2, du méme cadastre—
avec bitisses et dépendances ; sauf A distraire la

rtiv de cet emplacement vendue par L. J. Savard
a Gilbert Carrier ; bornée i 'ouest ¢t au sui i une
ligne paralléle aux pans ouest ¢t au sud du hangar
de ce dernier et distance de neuf pieda de ce han-
gar, «t vers l'est a la ligne du chemin mitoyen lon-
geant de ce cOté la propriété du dit Gilbert Carrier.

Pour dtre vendu & mon bur-au, au palais de jue-
tice, & Chicoutimi, le VINGT-SIXIEME jour
d’AVRIL prochain, & DIX heures de l'avant-mudi.
EDM. SAVARD,

Shérif.
1569-2

Bureau du Shérif,
Chicoutimi, 22 mars 1910,
[Premiére publication, 26 mars 1910.]

FIERI FACIAS.
Cour Supérienre.— Chicoutima.
Chicoutimi, & savoir : RANTFORD CO R-
No 2955, } DAGH#H CO., LimrTen,
Demanderesse ; contre PLACIDE JALBERT gr
aL, Défendeurs.

La moitid sud est numéro un, du deuxidme rang
du canton Demeules ; bornés an nord-est au pre-
mier rang, au sud-onest av chemin public, au sud-
Iut a la route, au nord-ouest a l'autre moitié du
ot.

Pour étre vendue a la porte de I'église de la pa-
roisse de. Saint-Félicien, le VINGT-HUITIEME
jour d’AVRIL prochain, & DIX heurea de l'avant-

midi.

EDM. SAVARD,
Shérif,
1671.2

Bureau du shérif,
Chicoutimi, 22 mars 1910,
[Premiére publication, 26 mars 1910.]

FIERI FACIAS.

) Cour Supériewre.—Quebec.

Chicoutimi, & savoir : i N. BELLEAU & CIE,

No 3013. . de Québec, Deman-
deurs ; contre ALBERT NAUD er aL, de Saint-
Félicien, Défendeurs.

1" Un certain terrain ou lopin de terre mesurant
un arpent et six perches et un quart de front sur
vingt-huit arpents de profondeur, comprenant la
partie nord-ouest du lot numéro un, du troi-
siéme rang des plan et livre de renvoi officiels du
cadastre du canton Demeules ; borné par le front
au nord-est au deuxiéme rang, par 'autre bout an
quatriéme rang ; tenant du coté nord ouest au lot
numéro deux A, et du c6té sud-est au reste du dit
lot Pramier.

2" Un sutre terrain mesurant un arpent une per-
che et un quart de front sur vingt-huit arpent de
profondeur, comprenant et éiant la partie sud-est
du lot numéro deux A, des plan et livre de renvoi

UBLIC NOTICE is hereby given that the un-
P dermentioned LANDS snd TENEMENTS
have been seized, and will be sold at the respective
times and place mentioned below.

. FIKERI FACIAS,
Superior « ourt, —Chicoutimi. {
Chicoutimi, to wit : DELE BLOUIN,

tF!
No. 2000, Plaintif! ; against VIL-
LENEUVE et an. Defendanta.

All the piece of land or emp'acement forming
part of lot number two hundred and seventy six, on
the officiul cadastre of the town of Chicoutimi,
measuring one hundred and four feet in width from
south to north, by about two hundred and eight
teet in depth from west to east, and bounded as
follows : in front to the west by Montealm avenue,
on the north by the northern part of the same lot
276, following a parallel lins with the land reserved
for Rucine street and at a distance of 104 feet from
such land, on the east by the lot of Jos. Ed. Savard,
and on the south partly by lot 343 and partly by
lot 343-2 of the same cadastre—with buildings and
dependencies ; except to withdraw the part of such
emplacement rold by L. J. Savard to Gilbert
Carrier ; bounded on the west and south by a
parallel line with the west ani south sides of the
shed of the latter and at s distance of nine feet
from such shed, and on the esst by the line of the
mitoyen road running along that side of the
property of the said Gilbert Carrier.

To be sold at my offics, in the court house, at
Chicoutiini, on the TWENTY SIXTH day of
APRIL next, at TEN o'clock in the ferenoon.
EDM. SAVARD,

Sb'ri-Et

Sherift Office,
1670

Chicoutimi, 22nd March, 1910.
[First published, 26th March, 1910.]

FIERI FACIAS.
Superior Court.—Chicoutima.
Chicoutini, to wit : RANTFORD CORDAGE
No. 2985. CO,, Lisirep, Plaintiff ;
against PLACIDE JALBERT er ai, Defendants,

The south east half number one, of the second
range of the township Deme-ules ; hounded on the
north east by the firat range, on the south west by
the public road, on the south east by the by-road,
on ths north west by tha o'her half af the lot.

To be sould at the church door of the parish of
Saint Félicien, on the TWENTY-EIGHTH day of
APRIL next, at TEN o’clock in the forenoon.

EDM. SAVARD,
Sheriff.

Sheriff'a Office, 78

Chicontimi, 22 ndMarch, 1910.
[First published, 26th March, 1910.]

FIERI FACIAS,
Superivr Court —Quebes.
Chicoutimi, to wit : N. BELLEAU & CIE,
No 3013. of Quebec, Plaintiffs ;
against ALBERT NAUD et AL, of Saint-Félicien,
Defendants.

1. A certain lot or piece of land measuring onearpent
and six perches and one quarter in front by twenty
eight arpents in depth, comprising the north west
portion of lot number one, of the third range on the
official eidastral plan and book of reference of the
township Demeules ; b anded ia front to the north
east by the second range, on the other end by the
fourth range, on the north west side by lot number
two A, and on the south east side by the remainder
of the said lot number one.

2. Another lot measuring one arpent one perch
and a quarter in front by twenty eight arpents in
depth, comprising and being the south east part of

lot number two A, of the cadastral plan and book

-
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officiels du eadastre du troisiéme rang du canton
Demeules ; borné par le front sa nord-eat au deux-
iéme rang, par l'sutre bout su sud-orest au qua-
triéme rang, tenant du c¢dté nord-ouest nu reste du
dit lot 2 A, et du cOté sud-est au terrain sus-désigné.

3" Un autre terrain mesurant huit perches et trois
quarta .e largeur, plus ou moins, sur un arpent de
profondeur, faisant partie du dit lot numéro un du
teoisibme rang, des plan ot livre de renvoi «fliciels
du cadastre du canton Demeules ; borné par le front
au nord est au chemin de front du dit rang, au sud-
ouest & Philibert Lachance, par le cdtd sud-est &
Albert Naud, et par le ¢6té nord-ouest au terrain
en premier lieu désigné—avec les bitisses, circons-
tances et dépendances.

Pour &tre vendus & In porte de l'eglise de Ia
paroisse de Saint-Félicien, le VINGT-HUITIEME
jour ’AVRIL, & DIX heures de 'svant-midi.

EDM. SAVARD,
Bureau du Shérif, S érif,
Chicoutimi, 22 mars 1910, 1573.2
[Premiére publication, 26 mars 1910.]

of reference of the third range of the township
| Demeul:s ; bounded in front to the north east by
the second range, on the other end to the south
west by the f. urth range, on the north west side by
the ramainder of the said lot 2 A, and on the south
eust side by the above desoribed lot.

3. Another lot messuring eight perches and three
:Iu.-rh.-n in width, more or less, by one arpent in

epth, forming part of the said lot number one of the
third range on the official cadastral plan and book
of reference of the township Demeules ; bounded
in front to the north east by the front road of the
said range, on the south west by Philibert Lachance,
on the south east side by Albert Naud, and on the
north west side by the lot firstly described —with
the buildings, circumatances and dependencies.

To be sold st the church door of the parish of
Saint Félicien, on the TWENTY EIGHTH day of
APRIL, ut TEN o'clock in the forenoon,

EDM. SAVARD,
Sheriff,
1574

Sheriﬁ's nﬂicu_
Chicoutimi, 220d March, 1910,
[First published, 26th March, 1910 ]

Ventes par le Shérif—Joliette

Sheriff's Sales—Joliette

VIS PUBLIO est le présent donné que

le: TERRES ot HERITAGES sous-mention-
nés nt été maisis er seront vendus aux temps et
lieu « reapectifa tel que mentionné plus hua

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cour Superiewre,— District de Joliette.
Joliette, & savoir : OSEPH SYLVESTRE Es-

No 4700. QuALITE, Demandeur ; vs.
J. T. PARADIS, Défendeur, et JOSEPHAT LA-
VERDURE, tiers-saisi.
1° Un lot de terre numéro vingt-huit A (28 A),
du onziéme rang du canton de Rawdon, d’aprés les
plan et livre de renvoi officiels du cadastre de par-
tie du dit canton—avec les bitisses dessus cons-
truites.
2° Un lopin de terre faisant partie du lot numéro
cinquante quatre A (64 A), du premier rang dun can-
ton Chertsey, d'aprés les plan et livre de renvoi
officiels du cadastre da dit canton de Chertsey, con-
tenant le dit lopin de terre environ dix arpents en
superficie ; tenant d'un ¢Oté & John Churchiiald ou
ses représentants, de l'autre c0té & partie cu dit lot
No 54 A, d'un bout & Thomas McCabe ou ses re-
gréaenuntn, et de 'sutre bout au canton de Raw-
on,
Pour &tre vendus & la porte de 1'église d« la pa-
roisse de Saint-Patrice de Rawdon, le DIX-SEP-
TIEME jour de MAI prochain, & DIX heures de

Vavant-midi.

A. M. RIVARD,
Shérif.
1851

Bureau du shérif,
Joliette, 11 avril 1910,
[Premiére publication, 16 avril 1810 ]

FIERI FACIAS DE TERRIS,
Gour Supérieure.—District de Julielte.,
Joliette, & savorr : AME AGLAEE CHAPUT,
No 4690, } veuve de feu Louis Lamar-
che, Demauderesse; vs GEORGES LAFRAN-
CHISE, Défendeur.
1° Un lot de terre situé en la parvisse de Saint-
Roch de I’Achigan, district de Joliette, faisaat par-
tie du lot numéro cent vingt-sept (127), des plan et
livre de renvoi efficiels de la paroisse de Saint-
Roch, la dite partiedu No officiel 127 ; bornée et
dési comme suit, savoir : Toute cette partie
du dit numéro officiel 127 est bornée au nord par le
No. 69, propriété de Isidere Dn'em\is. représentant
Louis Geudreau, an sud par l'autre partis du No
127, a t & Andrew Ewan ou représentant,

& l'ouest par le No officiel 126, et & 1'est par le No

PUBLIC NOTIOEK is hereby given that the un

der mentioned LANDS and TENEMENTS has
been avized, and will be sold at the raspective time
snd place wentioned below.

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Superior Court.—District of Joliette.
Joliette, ro wit : OSEPH SYLVESTRE &s

No. 4709. } quaLiTk, Plaintit : against J.
T. PARADIS, Defendant, and JOSEPH LAVER-
DURE, garnishee.

1. A lot of land being number twenty eight A
(28 A). of the eleventh range of the township of
Rawdon, on the official plan and book of reference
of the cadastre of part of the said township —with
the buildings thereon erected.

2. A piece of land forming part of lot number
fifty four A (52 A),of the first range of the township
of Chertsey, on the official plan and book of refer-
ence of the said township of Chertsey, the said
piece of land containing about ten arpents in super-
firies ; ndjoining on one side John Churchficld or
his représentatives, on the otherside part of said lot
No. 54 A, on one end Thomas McCabe or his repre-
sentatives, and on the other end the township of
Rawdon.

To be sold at the ¢hurch door of the parish of
Saint Patrick de Rawdon, on the SEVENTEETH
day of MAY next, at TEN o'clock in the forenoon.

A. M. RIVARD,
Sheriff,

Sherifl’s office,
1862

Joliette, 11th April, 1910,
[First published, 16th April, 1910 ]
FIERI FACIAS DE TERRIS.
Superior Court.— District of Joliette.
Joliette, to wit : * DAME AGLAEE CHAPUT,
No. 4690. widow of the late Louis
Lamarche, Plaintitl ; vs GEORGES LAFRAN-
UHISE, Defendant.

1. A lot of land situate in the parish of Saint-
Roch de I'Achigan, district of Joliette, forming
part of lot number one hundred and twenty-seven
(127), on the official plan and biok of refereuce of
the parish of Saint Roch, the sa d part of official
No. 127 is bounded and designated as follows, tn
wit : All such part of the said official number 127
is bounded on the north by No, 89, the property of
Isidore Dagenais, re resenting Louis Gendrean,
on the south by the other part of No. 127, bslonging
to Andrew Ewan or representative, on the west by

LR T VI .
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129 ; la dite partie du [No 127 ci-dessus décrite
comprenant un arpent et demi de fronv sur dix
arpents de profondeur,

2* Une terre en culture situde en la paroisse de
Saint-Roch, comprenant les lots de terre conuus et
désignéa comme suit, savoir: Une partie du dit
lot de terre portant le No 64, des plan et livre de
renvoi officicls de la paroisse de Saint.-Roch, la dite
partie de No 64 bornée au sud & une coulée qui Ia
sépare de I'autre partie du dit lot 64,appartenant a
Dame Zoé Martel, veuve de Georges Lamarche, au
nord & la riviere Achigan,d’un cOté i l'est au No 63,
et de l'sutre cOté i l'ouest au No 67 ; la dite partie
de No 04 appartensot su défendeur, contenant en-
viron un arpent de front sur dix arpents de profou-
deur, compreant en outre de la partie du No 64
ci-dessus désigude, Nos tio, 60 et 67, des plan et livre
de renvei officisls de la dite paroisse de ®aint Roch

Par ordonnance de I'honorable K. O, Dugas, juge
de lux cour supérieure, en date du 9 avril 1910, 1l »
été ordonné que cette terre, savoir :la parie du
No 64, ci-dessus déarite, et les dita Nos 60, 06 v 67
solent saigis, annoucés et vendus en bloc et comme
un seul tout, en vertu de l'article 764 du code de
procédure civile.

Pour Otre vendus i la porte de 1'église de la pa-
roisse do Saint-Roch de I'Achigan, le DIX-NEU-
VIEME jour du muis de MAI prochain, & DIX

heures de I'avant-midi.
A. M. RIVARD,
Bureau du shérif. Shérnf,
Joliette, 12 avril 1910, 1803
[Premiére publication, 16 avril 1910.]
FIERI FACIAS DE BUNIS ET DE TERRIS.
Cour Supévienre,—District de Joliette.
Jolietts, i savoir : OsSKEPH SYLVESTRE,
No 4661, %J Es-QuALITE, Demandeur ;
cuntre JOSEPH THEODORE PARADIS et ai,
Défendeurs,

1" Un lot de terre numéro quinze B (15 B), du
nenvieme rang du canton Rawdon, d'aprés les plan
et livre de renvoi officiels du cadastre de partie du
dit canton.

2" Un moulin & scie avee tous ses accessoires,
érigé sur le lov de terre numéro quivze A. du dit
neuviome rang du dit eanton, d'aprés les dits plan
et livee de renvoi ofliciels, svec droit dans un che-
miu sur le dit lot No 15 A, pour communiquer dela
voie publique au dit moulin.

J° Un lopin de terre contenant environ cinguante
acres en superficie ; borné au sud-est par ls dé-
charge du lae Brennan, au nord-est par Dame veuve
Magloire Venne ou ses représentants, au nord-
ouest et au sud-ouest par Joseph Venne ou ses
représentants—avec maison, grange et autres dé-
pendances, connu comme étant une partie sud-
ouest du lot de terre numéro seize A, du dit neu-
vitme rang du dit canton, 4'aprés les dits plan et
livre de renvoi officiels.

4° Les lots de terre numéros quinzs B, seize A,
seize B, et environ un tiers sud-est du lot numére
quinze A, du dixiéme rang du dit canton, d'aprés
les dits plan et livre de renvoi officiels.

6" Un lopin de terre contenant environ quarante
acres en superficie ; borné en front par le 10éme
rang du dit eanton, en arridre et du cOtd sud-ouest
par les terres de Ia Couronne, au sud-est par un che-
min conduisant au lac Clair, et situé entre ce lopin
de terre et celui de Kdmond Greunier ou ses repré-
sentants, connu comme étant nne partie sud-ouest
du lot numéro seize B, du onziéme rang du dit
canton, d'aprés les dits plan et livre de renvoi
officiels.

6° La moitié sud.ouest du lot de terre numéro
dix-neuf, du dit onzitme raug du dit canton, d'aprés
les plan et livre de renvoi officiels.

Pour étre vendus & la porte de I'église do la pa-

official No, 126, and on the east by No. 120 ; the
ssid part of the No. 127 above described comprises
one arpent and a half in front by ten arpentsin
depth.

A farm land situste in the parish of Saint-
Roch, comprising the lota of land known and de-
signated aa follows, to wit : A part of the said lot of
lund bearing No. 64, on the official plan and book
of referance of the parish of Saint Roch, the said
part of No. 64 is bounded on the south by a coulde
which separates it from the other part of the said
lot 64, belonging to dame Zoé Martel. widow of
George Lamarche, on the north by the river Achi-
gan : on one side to the east by No. 63, and on
the other side to the west by No, 67 ; the said part
of No. 64 belorging to the defendant, ¢ ntaining
about one arpent in front by ten arpents in depth,
comprising besides the part of No, 64 heresbove
described,the lots Nos, 85, 66 and 67,0n the official
plan and book of relerence of the said parish of
Saint Roch.

By an ordinance of the Honorable F. O. Dugas,
judge of the superior court, dated the Oth of April,
1910, it was ordered that the said farm, namely :
the part of No. 64, heresbove described, and the
suid Nos 60,66 and 67 be seized, advertised and
sold in block and as a single lot, under article 754
of the code of civil procedure.

To be sold ar the church door of the parish of
Sant Roch de 1'Achigan, on the NINETEENTH
day of the month of MAY next, at TEN o'clock in

the forenoon.
A. M. RIVARD,
Sheriffs «flice. Sherid.
Johette, 12th April, 1910, 1864
[First published, 16th April, 1910 ]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Superior Court.—Ihstrict of Jolietle
Joliette, ro wit : OSEPH SYLVESTRE gs-

No 4661. } quarité, Plaintiff ; againet
JOSEPH THEODORE PARADIS g1 ar, Defend-
nuts.

1. Alot of land being number fifteen B (15 B),
of the ninth ranga of the township of Rawdon, on
the official plsn snd book of refer.nce of the cadas-
tre part of the said township.

2, A saw-mill with all its accessories erected on
the lot of land number fifteen A, of the said ninth
range of the said township, on the said official plan
and book of reference, with right in a road on the
said lot No. 15 A, to communicate from the public
road with rhe said mill.

3. A piece of land containing sbout fifty acres
in superficies ; bounded on the south east by the
discharge of Lake Brennan, on the north east by
Dame widow Magloire Venne or her representa-
tives, on the nord west and south west by Joseph
Venne or his reprensentacives—with house, barn
and other dependencies, known as being a south
west part of lot number sixteen A, of the said
ninth rang= of the said township, on the said official
plan and book of refersnce.

4. The lots of land numbers fifteen B, sixteen
A, sixteen B, and about a south west third of lobt
number fifteen A, of ths tenth range of the said
township, on the said official planand book of refer-
ence.

6. A parcel of land containing about forty four
acres in superficies ; bounded in front by the 10th
range of the said township, in the rear and on
the south west sile by the Crown lands, on the
south east by a road leading to Lake Olair, and
situate betweun the asid parcel of land and that of
Fdmond Grenier or his reprensentatives, known
s being & south west part of lot number sixteen B,
of the vleventh range of the said township, accord-
ing to the said official plan and book of reference.

6. The south west half of the lot of land number
nineteen, of the said eleventh range of the said
township, sccording to the said official plan and
book of reference. ;

To be sold at the church door of the parlsh of




roisse de Baint Patrice de Rawdon, le DI X -
SEPTIEME jour de MAT prochain, & DIX heures

de I'avant-midi,

A. M. RIVARD,
Bureau du shérif, Shérif.
Jolistte 11 avril 1910,

1
[Premiére publication, 16 avril 1910].

Baint Patrice de Rawdon, on the SEVENTEENTH
day of MAY next, at TEN o'clock in the forenoon.

A. M, RIVARD,
Sheriff.
1866

Sherifl’s Office,
Joliette, 11th April, 1910,
[Firat published, 16th April, 1910.]

Ventes par le Shérif— Kamouraska

Shenft s Sales—Kamouraska

VIS PUBLIC est par le présent donné que les

TERRES et HEE.ITA(:EB sous-mentionnés

ont été sairis et seront vendus aux temps et lieux
respectifs tel que plus bas mentionné.

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cour Supérieure, —District de Kamouraska,
Fraserville, & savoir : AME AUGUSTA GE-

No 4302, } l NEREUX, épouse sé.
parée de biens d’Auguste Psinchaud, voyageur de
de commerce, de la ville de Fraserville, et le dit
Auguste Painchsud, pour assiste: et autoriser sa
dite édpouse, mis en cause, Demandeurs ; contre
DAME VITALINE VIGNAULT, épouse com-
mune en biens d'Alphonse Lucas, de la paroisse de
Saint-Georges de Cacouna, en sa qualité de curatrice
au dit Alphonse Lucas, interdit pour ivr gnerie,
Défenderesse,

1* Un emplacement sis ot situé danas le village de
Suint-Georges de Cacouna ; borné au nord-est &
Hérode Cdié, nu nord et au sud ouest & Ulric Mi-
chaud, et au sud au chemin public du premier rang,
connu et désigné aux plan et livre de renvoi officiels
du cadastre du comté de Témiscouars, pour le dit
village de Saint-Georges de Cacouna, sous le numéro
vingt-trois (No 23)—avec biitisses dessus construi-
tes, circonstances et dépendances

2° Un autre emplacement situé dans lo dit village
de Saint-Georges de Cacouna ; borné au sud a Tho-
mas Michaud, au sud-ouest & Thomas Dionne, au
nord au chemin public du premier rang, et au sud-
est i la route appelée route de I'Eglise, connu et
désigné aux plan et livre de renvol officiels du ca-
dastre du comté de Témiscouata pour le dit village
de Saint-Georges de Cacouna, sous le numéro vingt-
neuf (No 29) —avec biitisses dessus construites, cir-
constances et dépendances,

Pour dtre vendus en un seul lot, & la perte de
I'église de Saint Geo de Cacouna, le VINGI-
SF?PTIEMEjuur d’AVRIL 1910, & DIX heures de

I'avant-midi.
P. EUG MARTIN,
Buresu du Shérif, Shérif.
Fraserville, 23 mars 1910, 1697-2
[Premiére publication, 26 mars 1910.]

UBLIC NOTICE is hereby given that the un-

dermentioned LANDS and TENEMENTS

have heen seized, and will be sold at the respective
times and place mentioned below,

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS,
Superior Courl.— Distric® of Kamouraske.
Fraserville, to wit :| T YAME AUGUSTA GENE-

No. 4302, }[ REUX, wife separated
a8 to property of Auguste Painchaud, commercial
traveller, of the town of Fraserville, and the s.id
Auguste Painchau i, to assist and authorize his said
wife, mis en cause, Plaintiffs ; againsy DAME VI-
TALINE VIGNAULT, wife common as to pro-
perty of Alphonse Lucas, of the parish of Siint
Georges de Cacouna, in her capacity of ecuratrix to
the said Alphonse Lucas, interdicted for drunken-
ness, Defendant.

1. A lot being and situate in the village of Saint
Georges de Cacouna ; bounded on the north east by
Hérode C6té, on the north and on the south west
by Ulric Michaud, and on the south by the publie
road of the first range, known and designated on
the official plan and k of reference of the cadas-
tre of the county of Temiscouats, for the siid
village of Ssint Georges de Uacouna, under number
twenty three (23)—with buildings thereon erected,
circumstances and dependencies

2. Auother Iot situate in the said village of Baint
Georges de Cacouna ; bounded on the sourh by
Thomas Michaud, on the south west by Thomas
Dioune, on the north by the public road of the
first range, and on the south east by the road called
the Church road, known and designated un the offi-
cial plan and book of reference of the cadastrs of
the county of Temiscounts, for the village of Saint
Georg:s de Cacouns, under number twenty nine
(29) —with buildings thereon erected, circumstances
and dependencies,

To be sold as one lot, at the church door of Saint
Georges de Cacouns, on the TWENTY SEVENTH
day of APRIL, 1910, at TEN o'clock in the fore-

noon.
P. EUG. MARTIN,
Sherift's Office, Sheriff.
Fraservillle, 23rd March, 1910. 1698
[First published, 26th March, 1910.]

Ventes par le Shérit—Montmagny Sheriff’s Sales—Mountmagny
V1S PUBLIC est par le présent donné que lea | y 3 UBLIC NOTICK is hersby given that the oa-
.:-\ TERRES et HERITAGES sous-mentiounés P dermentioned LANDS {nﬂl TENEMENTS

ont été saisis et seront vendus aux temps et heux
r wacrifa tal que mentionné plox haa,
FIERI FACIAS DE BONIS KT DE TERRIS.
€ our dSupdrieure.—Quebec.
Montmagny, 4 savoir :] JUSEPH HUDSON,
No 1782. autrefois de Saint-Phi-
lémon, actuellement & Montréal, Demandeur ; vs

LA SOCIETE DE FABRICATION DE BEURRE
No DEUX DE LA PAROISSE DE SAINT-
PHILEMON, corps
son bureau d’affaires

olitique et incorpord, ayant
I; Saint-Philémon, Défende-

have been seized, and will be sold at the respestive
time and plsce mentioned balow,
F1ERI FACIAS DE BONISQETMI.)E TERRIS.
Superior Cowrt,— Quebec,
Montmagny, to wit : } OSEPH HUDSON, for-
No. 1782. merly of S8aint Philémon,
resently of Montreal, Plaintiff : sgainst THE
UTTER MANUFACTURING SOCIETY No.
TWO OF THE PARISH OF SAINT PHILE.
MON, & body politic and corporate, having its bus-
iness office at ié-im‘. Philémon, Defendact,




Tous les droits que possbéde la société de fabrica-
tion de beurre No deux de la parcisse de Saint-
Philémon, dins le comté de lechasse, sur un
terrain faisant partie du lot numéro neuf, du rang
sud-ouest chemin Mailloux, cunton Mailloux, d'su-
viron svixaute pieds de front sur quatre-vingts pieds
de profondeur ; borné a l'oaest au chemin Mailioux,
au sud & une route publie, & l'est & Ia rividre du
Pin, au nord 4 Emile Beavdoin ou ses représen-
tan s—avee biitisses dessus construites, servant i la
fabrication de beurre et y compris un engin, une
bouilluire, vn centrifuge et tous les nccossoires ser-
vant i la fabrieation du beurre renfermds dans la
dite bitisse, circonstances el ué endancos,

Pour étre vendu i I porte de 1'église de In pa-
roisse de Ssint-thilémon, le DIX-SEPTIEME jour
de MAT prochuin, 1910, & DIX neures du matin,

GEO, ROY,
Bureau du shérif, Shérif.
Montmaguoy, 12 svril 1910. 1857
[I’: emers publiestion, 10 avril 15]10.]

Ventes par le Shérif—Montréal

All the rights belnnfiug to the butter manufae-
turing socie’y No. 2 of the parish of Saiat Philé-
mon, in the county of Bellochusse, over & lot of land
forming part of lot number nine, of the south west
range Mailloux road, Mailloox township, of sbout
sixty feet in front by oiﬁhiy feet in depth ; bounded

on the west by the Mailloux road, on the south by
a public road, on the east by the river du Pin, on
the north by Emile Beaudoin or his representatives
—with buildings thereon erccted, used for the ma-
nufactors of butter including one engine, boiler,
centrifugal machine and all nocessories for the ma-
nufacture of butter eontained in the said building,
circumstances and dependencies,

To be sold at the church door of the parish of
Saint-Philémon, on the SEVENTEENTH day of
MAY next, 1810, at TEN o'clock in the forenson,

GEO. ROY,
Sherifl"s Oftice, Sheriff,
Montmagny, 12th April, 1910,
[ First published, 16ch April, 1910.]

Sheriff's Sales—Montreal

VIS PUBLIC est par le présent denné que les

TERRES et HERITAGES sous-mentionnés

ont été saisis et seront vendus aux temps et lieux
espectifs tel que mentionné plua bas,

FIERI FACIAS DE BONIs ET DE TERRIS.
Cour Superienre.— District de Montréal.
Montréal a savoir : \ | TILFRID LANCTOT, de

Ne 5233, l' 4 la ville de Laprairie,
district de Montréal, Demandeur ; contre les terres
et ténements de MODESTE DENAULT, du méme
lieu, Défendeur.

1° Une terre située dane la nouvelle augmenta-
tion du village de Laprairie, contenant epviron
vingt-truis arpents et trente-deux perches en super-
ficie, plve ou moins, formant le Jot numéro trois
cent un (301), des plau et livre de renvoi officiels
de la paroisse de Laprairie.
=2 Un emplacement ritué dans le village de
Laprairie, sur la rue Ancien Chemin de Saint-
Jean, formant partie du lot trente et un (31), des
plan et livre de renvoi officiels du village de La-
prairie, tel que renfermé dans les burnes suivantes :
tenant devaut & la dite rue Ancien Chemin Saint-
Jean, en arriére an dit numéro trois cent un (301),
d'un coié partie au No vingt-neuf (20), et partie au
No trente (30),et de I'sutre ¢61é au dit numéro trente
et un (31)—avec une maison en pierre i deux étages
et uutres bitisses dessus construites ; la ligne de divi-
sion entre ce dernier terrain et le résidu du méme
lot appartenant & Oaédsime Brisson devant 8tre celle
qui divise les deux maisons et qui se continue ¢n
longeant les remises ev écuries sur la partie sus-
décrite du dit No 31, et jusqu'au dit No trois cent
un (301), ces deux immeubles étant contigus et ne
formant qu'vne seule et méme exploitation.

Pour détre vendus a la porte de 1'église parois-
sinle de |n paroisse de Laprairie, le DIX-NEU.
VIEME jour de MAI prochain, & ONZE heures de

'nvant midi
L. J. LEMIEUX,
Dureau du shénif. Shénf.
Montiésl, 173 svril 1910, 1863
[Premiére publication, 16 avril 1910.]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS,
Cour Supérievure.— Dhstrict de Terrebonne.
Montréal, & savoir : EAN-BAPTISTE LA-

No 411. { BELLE, cultivateur, de
I paroisse de Sainte-Scholastique, distriet de Terre-
boune, Demandeur ; contre les terres et ténements

3 UBLIC RUTICK is nereby given that the un-
]: dermentioned LANDSE and TEN KM Ve
seen soized, and will be sold at the respec © o+
nd plsces mentioned below

FIERI FACI+S DE BONIS ET DE TERRIS
Superior Court.— District of Montreal.
Montreal, to wit : ILFRID LANCTOT, of

No. 8233. the town of Laprairie,
district of Montraal, Plaintiff ; sgainst the lands and
tenements of MODESTE DENAULUT, of the
same place, Defendant.

1. A farm situate in the new addition of the
village of Laprairie, containing about twenty-three
arpents and thirry two perches in superficive, more
or less, forang lot number three hundred and one
(301), on the official plan and boek of reference of
the parish of Luprairie.

2. An emplacement situave in the village of
Laprairie, on  ** Ancien Chemin de Saint-Jesn "
street, forming part of lot thirty-one (81), on the
official plan and book of reference of the village of
Laprairie, as inclosed within the following limits :
abutted in front by the said *‘Ancien Chemin de
Suint-Jean " street, in the rear by the said number
three hundred and one (301), on one side partiy by
number twenty-nine (29) and partly by number
thirty (30), and on the other side by the said
number thirty-one (31)—with a two story stone
house and other buildings thereon erected ; the
division line between the latter lot and the
remainder of the same lot belonging to Ounésime
DBrisson should be that which divides the two
houses and which eontinues running along by the
sheds and stables on the above described part of
the said No. 31 and as far as the said number three
hundred and one (301) ; the said two immoveables
being contignous and forming but one and the
same plot.

To be sold at tha parochial church deor of the
parish of Laprairie, on the NINETEENTH day of
MAY next, at EL‘EVEN o'clock in the forenocon.

L. J. LEMIEUX,
Sheriff’s Offica. Sheriff.
Montreal, 13:h April, 1910. 1
[First published, 16th April, 1910 ]

FIERI FAOIAS DE BONIS ET DE TERRIS.

Superior Court.—District of Tervebonne
Montreal, to wit: EAN BAPTISTE LA-
No. 411, } BELLE, farmer, of the

{.:riah of Sainte Scholastique, district of Terre-
nue, Plaintiff ; against the lands.and tenements



file:////TILFRIO

de EMMANUEL LACROIX, cultivateur, du méme
lieu, Défendeur.

Saisi comme appartenant au dit demandeur, l'im-
meuble suivanc, savoir ;

Un terrain situé en la paroisse de Saint-Vincent
de Paul, comté de Laval, connu et désigné aux plan
et livre de reavoi officiels de la dite paroisse, comme
faisant partie du lot numéro onze (partie du No 11),
d'une contenance de cinquante-deux pieds de front
sur quatre-vingts pieds de profondeur, mesure an-

laise ; tenant devant & la rue Saint-Michel,derridre
monsieur Joseph Trudean, d'un olté au pord-est
& monsieur Alfred erron, et d'autre c¢dté au sud-
ouet i monsicur Roch Labelle—avee une maison
en bois, une écurie et une remise dessus conatruites.

Pour &tre vendu i la porte de I'église paroissiale
de la paro =ie de Baint-Vincent de Paul, le VINGT-
HUITIEME jour d'AVREL prochain, & ONZE

heures de 'avant-midi.

L. J. LEMIEUX,
Shérif,
1577-2

Bureau du shérif.
Montréal, 21 mars 1910,
[Premiére publication, 26 mars 1910.]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS,
t our Supériewre. - District de Montréul
Montréal, a savoir : ENRI ADOLPHE MI-

No b0 } GNAULT, médecin, de
la cité et du district de Montréal, Demand. ur ; vs
les terres et ténements de LOUIS A, HENRI,
SENIOR, du méme lieu, Défendeur,

Un certain emplicement situé dans le quartier
Laurier, de ls citd de Montrédsl, composé de la
partie nord-ouest de la subdivision sept cent qua-
rante-deux (742) et de la partie sud-.st de la sub-
division sept cent quarante-trois (743), du lot offi-
ciel numéro onze (11), sur les p an et livre de ren-
voi officiels du village incorporé de la cite Saint-
Louis, comté d'Hoclelaga, contenant, la dite partie
du numéro onze-sept cent guarante-deux (11-742),
cing pieds de front par une profondeur de quatre-
vingt-huit pieds, mesure anglaise, et contenant
aussi, la dite partie du lot numéro onze-sept cent
quarante-trois (11-743), quinze pieds de front par
quatre-vingt-hmt pieds de profondeur, mesure an-
glaise, formant ainsi les dites deux parties de lots
susdéerits, un emplacement de vingt pieds de front
par quatre-vingt huit pieds de profondeur ; borné
en frent par la rue Waverley, en arriére par une
ruelle en commun, du cité aud-eat par le résida du
dit lot numéro 11-742 et du cOté nord-est par le
résidu du dit lot numéro 11-T43—avec toutea les
biitisses dessus construites, avec aussi le droit de
miteyenneté dans les murs des propriétés adjacentes
et 'usage en commun dans la ruelle y attenant.

Pour &tre vendu & mon bureau, dans la cité de
Montréal, le VINGT-HUITIEME jour d’AVRIL
prochain, 4 DIX heures de !'avant-midi.

L. J. LEMIEUX,
shérif.
1621-2

Bureaun du shérif,
Montréal, 23 mars 1910.
[Premiére publication, 26 mars 1910.]

of EMMANUEL LACROIX, farmer, of the same
place, Defendant. :

Seized as belonging to the said plaintiff, the fol-
lowing immoveable, to wit :

A lot situate in the parish of Baint Vincent de
Paul, county of Laval, known and desig ated on
the official plan and book of reference of the said
parish, as forming part of lot number eleven (part
of No. 11), contaimng fifty two feet in front by
aighty fect in depth, english measure ; bounded in
front by Saint Michel street, in the rear by Mr,
Joseph Trudean, on one side to the north east by
Mr. Alfred Perron, and on the other side to tne
south west by Mr, Roch Labelle—with a wooden
house, & stable nud s shed thereon erected.

To be sold at the parochisl church door of the
parish of Saint Vineent de Pavl, on the TWENTY
EIGHTH day of APRIL next, st ELEVEN o'cluck

in the furanoon,

L. J. LEMIEUX,
Sheridf.
1578

Sheriff’s office,
Mountreal, 21st Mareh, 1910.
[First published, 26ch March, 1910, ]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Superior Conrt.— Districl of Montreal,
Montreal, to wit : ENRI ADOLPHE MI-

No. 50. } GNAULT, physician, of
the eity and district of Montreal, Plamttl ; vs the
lands and tenements or LOUIS A, HENRI, sEx10R,
of the same place, Defendant,

A certain lot siruate in Laurier ward of the city
Montreal, compused of the north west part of sub-
division seven hundred and forty two (742) and
of the south-east part of subdivision seven hundred
and forty three (743), of official lot number eleven
(11), on the official plan and book of reference of
the ingorporated village of Cite Saint Louis, eounty
of Hochelaga, containing the ssid part of number
eleven-seven-hundred and foty two (11-742), tive
fuet in front by a depth of eighty eight feet, english
measure, and centaining also the said part of lot
number eleven-seven hundred and forty three
(11-742), fifteen feet in front by eighiy eight feet in
depth, english meas re, forming thus the s:id twoe
parts of lots above described an emplacement of
twenty feet in front by eighty eight feet in depth ;
bounded in front hy Waverly street, in the rear by
a lane, in common, on the south-east side by the
remainder of the said lot num>er 11 742, aud on
the north-west side by the remainder of the ssid
lot number 11-743 —with all tha buildings th rcon
erected, with also the rights of joint ownership
(droit de mitoyennaté) in the walls of the adjacent
{n'opertien and the use in common of the adjiining
ane.

To be sald at wy office, in the city of Montreal,
on the TWENTY EIGHTH day of APRIL next,
at TEN o'clock in the forenocon,

L. J. LEMIEUX,
Sheriff.
1622

Sherifi's Office,
Montreal, 23rd March, 1910,
[First published, 26th March, 1910]

Ventes par le Shérif—Ottawa

Sheritf’s Sales— Ottawa

4 VIS PUBLIC est par le présent donné que

A les TERRES et HERITAGES sous-mention.
nds ont été saisis et seront vendus aux temps et
lisnx respectife tel que mentionné plus bas.

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cour ~upéri.wre.— hstrict d Ottarwa,
Ottaws, & savoir :}fl\ELESPHORE LAMAR-

No2bl12, CHE, commergant, de Saint
Philippe d'Argentewl, district de Terrebonne, De-
mandeur ; contre ALFRED DROUIN, de Fassett,
dane la parvisse de Notre-Dame de Bensecours, dis-

triet d'Ottawa, Défendeur, & savoir :

§ »UBLIC NOTIOE is horeby given that the un-
§” dermentioned LANDS snd TENEMENTS
have been seized, sud will be sold at the reapective
time and places mentionad helow.
FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Superior Court. —District of Ollawa,
Ottawa, to wit : | TJTELESPHORE LAMARCHE,
No. 25612, } I_ trader, of Saint Philipps of
Argenteuil, district of Terrebonne, Plamiiff;
agsinst ALFRED DROUIN, of Fasset:, in the
ish of Notre-Dame de Bonsicours, district of
ttawa, Defendsnt, to wit :




916

Let numéro sept (7), subdivision du lot numéro
quarante-cing (46), et le lot numéro vinf(ﬂﬂ}. sub-
division du lot quarante.quatre (44), des plsn et
livre de renvoi officiels peur la paroisse de Notre-
Dame de Bonsecours, dana le district d'Ottawa—
avec les bitisse sus-érigées.

Pour éire vendus i la porte de 'église paroissiale
de la purvisse de Notre-Dame de Bonseceurs, i
Montebello, ls DIX-SEPTIEME jeur de MAI pro-
chain, & DIX heures de 'svant-midi.

C. M. WRIGHT,
Buresu du shérif, Député shérif,
Hull, 13 avril 1910, 1360
[Premiére publication, 16 avril 1910.]

Lot number seven (7), subdivision of the lot
number forty five (46), and the lot number twen
(20), subdivision ot the lot number forty four (44
of the official plan and book of reference for the
parish of Notre-Dame de Bonsecours, in the dis-
trict of Ottawa—with the buildings thereon erected,

To be sold at the parochial church door of the
parish of Netre-Dame de Bonsecours,at Montebello,
on the SEVENTEENTH day of MAY next, at
TEN o'clock in the forenoon,

C. M, WRIGHT,
Sherift's Office, Sheriff,
Hull, 13th April, 1910. 1866
[First published, 16th April, 1910.]

Ventes par le Shérif—Richelien

Sheriff’s Sales—Richelieu

lss TEIRRES et HERITAGES sous mention-
nés ent été saisis et seront vendus Aux rempe et
liemx respectifs tels qone mentionné nlos has
FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS,
Corr Supdrienre du district 1e Richelieu
Sorel, & savoir ) NTOINE BERNIER, ET AL,
No 5118 { A Demandeurs ; contre AME-
DEE PELISSIER, Défendeur.

Un mo: cenu de terresitué en la paroisse de Saint-
Aimé, sur le coté oues: du rang Saint-Thomas,
étant partie du lo: numéro quatre-vingt onae
(pt : No 91) du cadastre officiel de la dite paroisse
de Saint-Aimé, d'un arpent de largeur sur un ar-
pent de longuear, le tout plus on moins, tenant de-
vant au chemin du dit rang, en profondeur et d'un
coté & Félix Pelletier on représentants, et de l'su-
tre cité 4 la route qui conduit au rang de Saint
Yves—avec les bausses dessus érigées et tous les
outils et agrés y contenus servant a la fabrication du
beurre et du fromage.

Pour étre vendu a la porte de 1'église paroissiale
de la paroisse de Saint-Aimé, le VINGT-5IXIEME
jour dumois d’AVRIL prochain, &4 DIX heures de
I'avant midi.

AVIS PUBLIC est par la présent donné que

P. GUEVREMONT,
Buresu du shérif, Shérif.
Sorel. €3 mars 1910, 1629.-2
| Premiére publication, 26 mars 1910)
FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Covr Supéricwne. — District de Montreal.
Sorel, a savoir ; | OULS AUG STIN ET AL,
No. 2972 [ contie * THE PEAT GAS
AND COAL CO., Défenderesse.

Les bitisses et machineries incorporées i icelles,
appartenant a la défenderesse, érigées sur un ter-
rain situé en la paroisse de Saint Bonaventure
d’Upton, dans le quatrieme ravg, de la coutenance
de un arpent et quart de largeur sur {trois
arpents de profondeur, A4 partir du chemin de
front ; tenant devant au dit chemin de frent, der-
riére et du cOté nord-est & Donat Teasier, et du
cbOté sud-ouest & Joseph Neveu, le dic terrain fai-
sant partie du lot de terre décrit aux plen et livre
de renvoi officiels de la dite paroisse de Saint-Bona.
venture d'Upton, par et sous le numéro deux cent
vingt-six (pt, No 226), ainsi que rous les droits de
Ia dite détenderesse, sur le dit terrain en vertu
d'un bail & elle consenti par Donat Tessier, cultiva-
teur, de la paroisse de Saint-Bonaventure d'Up-
ton, par ne'e pas-é devant Mtee Jos Dearosiers,
notaire, le 19 février 1007, et enregistré au bureau
d'enrémstrement du comté d’'Yamaska, sous le No
46,923, pour 16 ans, & raison de $15.00 par année
de loyer au dit Donat Tessier, et aprés les uites
qut ze au« ées, i raison de $25.00 par année aussi
longtemps que la compugnie et ses ayant cause y
feront ou jugeront i pr pos d'y faire de 'exploita-
tation, & la charge par I'scquéreur de payer au dit
Donat Ters er le loyer annvel ci-dessus mentionné
ot d'accomplir les autres obligations du dit bail,

JUBLIC NOTICE is hereby given that the un -
I dermentioned LANDS and TENEMENTS have
been seized, and will be sold at the respective time
and places mentioned below,

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Superior Court of the district of Richelieu,
Sorel, to wit : TOINE BERNIER. g7 aLrL,

No. b118, £\ Plaintiffs ; against AMEDEE
PELISSIER, Defendant, 2

A piece of land situate in the parish of Saint
Aimée, on the west side of the Saint Thomas
range, being part of lot number ninety one (pt.
No. 91), of the official cadastre of the said parish
of Saint Aimé, of ons arpent in width by one ar-
pent in length, a!l more or less, adjoining in front
the road of the said range, in depth and on one
side Félix Pelletier or representatives, and on the
other side the road leading to the Saint Yves rangs
—with the buildings thereon erected and all the
appasius and equipment contained therein for the
manufacture of butter and cheuse.

To be sold st the parochial church door of the
parish of Samnt Aimé, on the TWENTY SIXTH
day of the month of APRIL next, at TEN o'clock

in the forenoon,
P. GUEVREMONT.,
Sherift's office, Sheriff
Sorel, 23rd March, 1910. 1630
[First published, 26th March. 1910.]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Superior Cowrt.— District of Montreal.

Sorel, towit:| J OUIS AUGUSTIN et ar,

No. 2972 J] _d Plaintiffs ; sgainst THE PEAT

GAS AND COAL CO., Defendant.

The buildings and machinery embodied with
them, belonging to the defendant, erected on a lot
situate in the parish of Ssint Bonaventure d'Upton,
in the fourth range, containing one arpent and a
quarter in width by three arpents in depth, from
the front road : bounded in front by the said front
road, in the rear and on the north east side b
Donat Teasier, and on the south west side by Josep
Neveu, the said lot forming part of the lot of land
described on the offieial plan and book of reference
of the said parish of Saint Bonaventure d'Upton,
by and under number two hundred and twenty six
(pt. No. 226), and all the rights of the said defend-
ant, on the said land in virtue of a leass made in
its favor by Donat Te sier, farmer, of the parish
of Saint Bonaventure d'Upton, by deed passed
before Mtre. Jos. Desrosiers, notary, on the 19th
February, 1907, and registered at the registry office
of the county of Yamaska, under No. 46923, tor 16
years, at the rental of $156.00 per year to the siid
Donat Tessier, and sfter the said fifteen years, at
the rental of $256 00 per year as long as the com-
pany or its assigns shull there carry on or dsem
advisable to earry on operations ; subject to the
purchaser paying the said Donat Tessier, the annual
rental aforesaid mentioned apnd fulfilling the other
obligations of the said lease.
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Pour dtre vendus  la porte de 1'église paroissiale
de la paroisas de Saint-Bonaventure d'Upton, le
VINGT-SEPTIEME jwr d'AVRIL prochain &
DIX heures de l'avant midi,

P. GREVREMONT,
Bureau du Shérif, :

Shérif,
Rorel, 23 mars 1910, 1627.2
[Premiéra publication, 26 mars 1910.]

To be sold at the parochisl church door of the
?rllh of Saint Bonaventure d'Upton, on the

WENTY SEVENTH day of APRIL next, at
TEN o'clock in the forenoon,

P. GUEVREMONT,
Sheriff"s office, Sherifl,
“ Sorel, 23rd March, 1910, 1628
[First published, 26th March, 1910.]

W

Ventes par le Shérif—Saguenay

Sheriff’s Sales—Saguenay

A VIS PUBLIC est par le présent donné que les
I\ TERRES ot HERITAGES sous-mentionnés
ont éL6 saisis et seront vendus aux temps et lieux
respectifs tel que mentionné plus bas.

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Cowr Supérieure.—District de Siguenay.
Malbaie, & savoir ; A BANQUE NATIO-
No 1820, } NALE, corps politique et
incorpord, ayant son principal bureau d'aflaires en
Ia cité de Québec, Demanderesse ; centre DAME

CLARA SIMARD, veuve de Ferdinand Larouche, ’

vi-devant de la paroisse de Sainte-Agnés, et A son
déedy, de s eité de Montréal, et les héritiers du dit
Ferdinand Lurouche, tous des citéd et district de
Montréal, Défendeurs.

1* Une étendue d. terre situde en la parcisse de
Sainte-Agnes, concession du Nairne, contenant
environ 100 arpents en superficie, et étant la partie
nocd-ouest du lot numéro deux cent soixante-treize
(273), du cadastre officiel pour la dite paroisse, com-

rise entre la ligne qui sépare la seigneurie de
urray Bay du canton de Sales,

2. Une terre située mémes paroisse et concession,
de forme irréguliére, mesurant 3 arpents st B per-
chea sur quarante de profondeur, formant une
superficie de 1562 arpents, et étant le lot numéro
deux cent soixante-quatorze (274), du dit cadastre.

Pour &tre vendues i la porte de l'église de la
paroisse de Sainte-Agnés, le VINGT-HUITIEME
jour d’AVRIL prochain, & DIX heures du mgtin.
ELIE MALTAIS,

Shérif.
1595.2

Bureaun du shérif,
Malbaie, 22 mars 1910,
[Premidre publieation, 26 mars 1910.]

I)UBLIC NOTICE is hereby given that the un-

dermentioned LANDS and TENEMENTS
have beon seized, and will be sold at the respective
times and places mentioned below,

FIERT FACIAS DE TERRIS.
Superior Court,—District of Saguenay.
Malbaie, to wit : A BANQUE NATIONALN,

No 1820, a body politic and corpor-
ate, having its head office in the city of (Juebee,
Plaintiff ; against DAME CLARA SIMARD, widow
of Ferdinand Larouche, heretefore of the parish of
Sainte-Agués, and at his decease, of the city of
Montreal, and tho heirs of the said Ferdinand
Larouche, all of the city and district of Montreal,
Defendants,

1. A piece of ground situate in the parish of
Sainte- Agnds, Luke Nairne concession, containing
about 100 arpents in superficies, and being the
north west part of lot number two hundred and
sevenly-three (273), the official cadastre for the
said parish, comprised between the lime which
divides the seigniory of Murray Bay from the town-
ship de Sales,

2. A farm situate in the same parish and con-
cession, of irregular outline, measuring 3 arpents
and 8 perches by forty in depth, forming a super-
fictes of 162 nrpents, and being lot number two
hundred and seventy-four (274),of the said cadastre.

To be sold at the church door of the parish of
Sainte-Agnés, on the TWENTY-EIGHTH day of
APRIL next, at TEN o’clock in the forenoon.

ELIE MALTAIS,
Sheriff's Office, Sheriff,
Malbaie, 22nd March, 1910. 1696

[First published, 26th March, 1910.]

Ventes par le Shérif—Trois-Rivieres

Sheriff’s Sales—Three Rivers

VIS PUBLIC est par le présent donné que les
A TERRES et HERITAGKS sous-mentionnés
on été saisis et seront vendus aux temps et lieux
respectifs tel que plus bas mentionné.

FIERI FACIAS DE BONIS ET TERRIS.
Cour supdiieure. —District des Trois- Riviéres.
Trois-Rivieres, & savoir : IWRRE MA R-

o 326, }PGH AND et GEOR-
GES DESSUREAULT. tous deux rentiers.de la pa-
roisse de Sainte-Geneviéve de Batisean, et ZEPH -
RIN MARCHAND, cultivateur, de la paroisse de
Sainte-Catherine, dans le comté de Staunstead, en
leur qualité de légataires universels fiduciaires de
feu Dame Amanda Marchand, veuve de Giles

Moreau, Demandeurs et al és qualité ; va AUGUS—

TIN MAGNAN, Défendeur.

Un terrain sitod dans Ia paroisse de Saint-Jacques
des Piles, faisant partie du lot numéro six cent soi-
xante et dix-hnit (678), sur les plan et livre de ren-
voi officiels de la parcisse de Saint-Tite, e/ntenant
neuf arpents de largeur, plus ou moins, sur vingt
arpents de profondeur, aussi plus ou moins ; borné
en front aux terres de la Mékinac, en profondeur &

PUBLIU NOTIOE is hereby given that the un-

dermentioned LANDS and TENEMENTS
have been seized, and will be sold at the reapective
times and place mentioned below

FIERI FACIAS DE BONIS ET TERRIS.
Superior Court.— District of Three Rivers.
Three Rivers, to wit : IERRE MARCHAND

0. 326. } Axp GEORGES DES-
SUREA! LT, both réntiers, of the parish of Sainte
Genevieve de Batiscan, and ZEPHIRIN MAR-
CHAND, farmer, of the parish of Sainte Catherine,
in the county of Stanstead, in their capacity of fidu-
ciary univeraal legatees of the late Dime Amanda
Marchnd, widow of Gilea M reau, Plaiatiffs ef al,
es qualité ; va AUGUSTIN MAGNAN, Defendant,

A lot situate in the parish of Saint Jacques des
Pilss, forming part of lot number six hundred and
seventy eight (678), on the official plan and book
of reference of the parish of Saint Tite, contuining
nine arpents in width, more or less, by twenty
arpents in depth, also more or less; bounded in
frout by the Mekinac lands, in depth by the Saint
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la ** The Saint Maurice Lumber Company", joi-
nant d'ua cdté nu cordon dea terres du rarg Saint-
ierre, et de l'sutre cOté au surplus du dit lot nu-
méro six c-nt soixante et dix-huit (678) —avec un
moulin & scie ot & goudriole, avec tous ses avcessol-
res, tournanta et travaillants, une muison et autres
bitisses dessus drigées,circonstances et dépendances.
Pour dtre vendu & la porte de I'églim de la pa-
roisge de Saint-Jacques des Piles, le VINGT-SEP-
TIEME jour d’AVRIL prochain. & DIX heures du

matin,
CHARLES DUMOULIN,
Boreau du Shérif, Shérif.
Trois-Riviéres, 22 mars 1910, 1676-2
[Premiére publiestion, 26 murs 1910 ]

Nomination

Maurice Luinber Company, on o.ae side by the lin-
of the lands of the Saint Pierre range, and on the
other side by the surplus of the ssid lot number
six bundred and seventy eizht (678)—with a saw
mill and a goudriole-mill, with all accessoriea and
equipment, a house and other buildings thercon
erected, circumstances and dependencies,

T'o be sold at the church door of the parish of Saint
Jacques des Piles, on the TWENTY SEVENTH
day of APRIL next, at TEN o'clock in the fore-

nooll.
CHARLES DUMOULIN,
Sherif's office, Sheriff.
Threa Rivers, 22nd March, 1910, 1676
[ Firat published, 26th March, 1910.]

Appointment

11 & plu i Son Honpeur le LIEUTENANT-GOU-
VERNEUR, psr ordro en consecil, en date du
douze avril 1910, d'adjoindre iv la commission de la
paix poar le district de Rimouski, MM. Nazaire
Garon, marchaud, de Causapeal, ot Pierre Bonrque,
négociaut, du Lsc au Saumon, comté de Mgnuw.

1887,

Avis du Gouvernement

La compagnie ** Maple Leal Mil ing Company
Limited " a été sutorisée i fmire des opérations dans
la province de Québec.

Les pouvoirs donnés & la dite compagnie par su
charte seront liu ités & ceux accordéds sux corpora-
tivns de wéme nature, créés en vertu des lois de
la province de Québec, et sujottes aux formalités
preacrites par les lois existantes de cette province,

La principale place d'affaires, dans la province,
est & Montréal.

Son agent principal, sux fins de recevoir les
assignations en toutes actions et procédures exer-
cées contre elle, est M. Duvid Plews, de Montréal.

JEREMIE L. DECARIE,
Secrdtaire de la provinee.

Québee, 12 avril 1910. 1888

La compagnie .** Monarch Typewriter Company
Limited " u été autorisée & [aire des opérations dans
la province de Québec.

Eaapoumin donnds A la dite compagnie par sa
charte seront limités 4 ceux accordéds aux corpora-
tions de méme nature, crées en vertu des lois de la
province de Québec, ct sujettes aux formalités pros-
crites par les luis existantes de cette provinge.

La principale place d'affaires, dans la province,
eat a Montréal,

Son agent principal, aux fins de recevoir les assi-
gaaMons on tewtos actiens et preefdwres exvrcdes
contre elle, est M, William Alexander Maclean, de
la cité de Montréal.

JEREMIE L. DECARIE,
Secrétaire de la province,
Québee, 12 avril 1910, 1883

Avis est donné au public qu'en vertu de la loi des
compagnies de Québec, 1907, il a été acc rdé par
le lieutenant-gouverneur de la provinee de Québeo,
ces lettres patentes en date du onz.éme jour d'avril
1910, constiruant en corporation MM. Pierre Pa-
radis, Ariste Bowsvert, commergants et manufactu-
riers, de la cité de Montréal, Zotique Primean,
Joseph Blain, Ziphirin Lauzé et Arthur Galarneau,
fondeurs, du village de Chambly Canton, dans le
cuomté de Chambly, dans les buts suivants :

His H nor the LIEUTENANT GOVERNOR
has been pleased, by order in council, dated the
twelth April, 1910, to associate to the commission
of the peace for the district of Rimouski, Messra,
Nazaire Garon, merchant, of Causapscal, and Pierre
Bourque, trader, of Lac su Savmor, county of
Matane. 1888

Government Notice

The ** Maple Leaf Milling Company, Limited "
has been su'horized to do business in the province
of Quebec.

The powers conferred on the said eompany by its
charter, shall be limited to those granted to eorpora-
tions of a like nature, created in virtue of the laws
of the prevince of Quebec, and subjeet to the for-
malities prescribed by the laws now in foree in this
pl'r)vmt:u.

Its chief place of business, in the province, is at
Montreal,

Its principal agent, for the purpose of reeeivin
services in any suits and proceedings institu
agai st it, is Mr, David Piews, of Montreal.

JEREMIE L DECARIE,
Provincial Secretary.
Quebec, 12th April, 1910, 1886

The **Monarch Typewriter Company Limited "
has be.n authorized to do business in the province
of Quebec.

The powers conferred on the said company
by its charter shull be limited to those granted to
corporations of like nature, created in virtue of the
laws of the province of Quebec, and subject to the
formalities prescribed by the laws now in force in
this province.

Its chief place of business, in the province, is at
Montreal.

Its principal agent, for the purpose of receivin
servines in any suits and proceedirgs institu
againat it, is Mr. William Alexander Mac'ean, of

ontreal,
JEREMIE L. DECARIE,
Provincial Sccretary.
Quebec, 12th April, 1910. 1884

Public notice is hereby given that, under the
Quebec Companies Act, 1907, letters )atent have
been issued by the Lientenant- Governor of the pro-
vince of Quebec, bearing date the eleventh day
of April, 1910, incorporating Mssra. Pierre Paradis,
Ariste Boisvert, traders and manufacturers, of the
city of Mentreal, Zotique Primean, .J
Zéphirin Lauzé and Arthur Galarneau, founders,

of the village of Chamb'y Canton, in the county of

Chambly, for the following purposes :

h Blain, _
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Exorcer lo eommercs ot I'industrie de manufac-
turiors et fondeurs, et faire toutes affaires on géné-
ral se rapportant i cette industrie ;

Acheter, fabriquer et vendre tous objets ou arti-
cles se rattachant & ce commerce, tels que p @les,
coffres-forts, et tous autres articles en métal de
toutes descriptions,et exercer I'industrie de d- reurs,
argenteurs, nickeleurs,ete., ou tous autrea OuvEAZas
de méme vature ;

Erigoer et construire des usines on autres travaux,
avee les machines nécessaires pour l'excreice des
dits commerce et industrie ; acquérir par achat ou
sutrement, vendre ou lover les dites usines, terrains
ou muchines ou autrement, en dispcser aux condi-
tions jugées convenables ;

Acquérir et posséder tous les appareils nécessaires
pour tabrignuer et fournir le pouvoir moteur, la
lumiére ot Is chaleur qui seront nécessaires dans
l'exercice du dit comme ree ou industrie, et acquérir
vendre, louer les brevets d'invention. msrques de
commerce, procédés ou tous sutres droits et privi-
léges se rapportat au dit commerce ;

Acquérir par schat, bail ou autrement les biens
mobiliers et immobiliers, clientile, droits, privi-
léges, contrats et tout I'actif en général, meubles et
immeubles, de toutes personnes ou eompagnies
fuisant des sflaires semblables, et en payer le prix
soit en argent ou en actions libérédes dans Ia dite
compaguiv & Btre incorporde, ou en obligations oun
autres garanties de la dite compagnie, tal que jugé
& propos entre les parties, et en particulier acquérir
tout I'actif mobilier, matérinux, ouuls, ete,
machines, appareils, marchandises, clientéle, cré-
ances et toua biens meub'es de nature quelcoi que
faigant partie de l'actif de la société ** Paradis &
Boisvert ", manufacturiers et fondeurs de Montréal,
ev de 14 société connue comme ' La Fonderie de
Varennes ", et payer le prix convenu pour ces dits
actifs au moyen d'actions libérées en faveur des
intéressées dans les dite nctifs et dans les dites
sociétes ;

Acquérir et posséder des actions ou autres garan-
tisa de méme nature dans toutes compagnies faisant
des affaires semblables et en payer le prix an moyen
d’'actions libérées dans !a dite compagnie on au
moyen d'sutres garanties de la dite compagnie ;

Payer en actions libérdes l'acquisition de tous
brevets d'invention, marques de commerce, ete. ;

Faire tous arrangements pour participation de
profits, fusion, union d'intérét et autres moyens de
cu-opération avec toutes personnes ou compagnies
faisant des affsires semblables ;

Faire tontes choses qui peuvent 8tre nécessaires
on utiles pour atteindre les fins ci-dessus mention-
nées, sous le nom de ** Paradis & Boisvert, Incor-
poré”, avec un capital total de vingt mille pias-
tres ($20,000.00), divisé en deux cents (200) actions
de cent piastres (8100.00) chacune.

La principale place d’affuires de la corporation
sera & Montréal.

Daté au bureau du secrétaire de la province, ce
onzigme jour d'avril 1910, ;

JOS. DUMONT,

1827 Sous-secrétaire de la provinece.
Avin est donné au public qu’en vertu de la loi des
compagnies de Québec, 1907, il a été accordé par le
lieutenant-gouverneur de la province de Québec,
des lettres patentes en date du quatorziéme jour
d'avril 1910, constituant en corporation MM. Char-
les M, Cotton, avooar, de la cité de Montréal, Her-
bert A. Webb, imprimeur, du village de Cowaps-
ville, Charles S. Cotton, shérif, Georgy E. Ford,
cultivateur, et Dame Alice A. Cotton, épouse sé-
rée de biens par contrat de marisge du dit George

. Ford, diment autorisée & l'effet des présentes
par son dit mari, du canton de Dunham, dans les
buts suivints :

Faire les affaires d'impression, de publication et
de I'édition de journaux, revues et autres publioa-
tions dana toutes leurs dbunc:u- $

Acquérir et prendre de toute personne ou person-
nes, sociétés ou corporations les journsux, revoues
b i s .

To earry on the trade and industry of manufac-
turers and founders, and carry on in general any
business relating to the said industry ;

To purchase, mapufacture and sell any objects or
articles pertaining to such trade, such wus stoves,
strang-b xes and all other articles in metal of an
desoription, and carry on the businesa of gold,
silver and nickel platere, ete, or any other works of
a like nuture ;

To erect and construct waorkshops or other works,
with the machinery n. cesasry to carry on the said
urade and indus'ry ; to acquire by purchise or
otherwise, sell or lesso the said workshops, lands or
machinery, or otherwise dispose of same on suit.
able conditions ;

To acquire and own all the apparatus necessary
to manufacture and supply the motive power, light
and heat necessary to carry on thoe said trade and
industry ; and wsequire, sell, lease patents of
invention, trade works, processes, or any other
rights und privileges connected with the said trade ;

To acquire by purchase, liase or otherwise, the
moveable or immaveble property, goodwill, rights,
privileges, contracts and assets in general, personal
and rewl estate, of any person or company carrying
on & similar business, and pay for same in, money
or in paid up shares of the said company to be
incorporated, or in debentures or other securitiea
of the s«id company, as deemed betwusen the par-
ties, and in particular to acquire the moveable
assets, materialg, toals, ete., machines, appliances,
merchandise, goolwill, eredics, and all the moveable
property of any nature whatsoever forming part of
the assets of the firm of ** Par dis & DBowsvert, "
manufacturers and founders, of Moutreal, and of
the firm koown as ** La Fonderie do Varennes ",
and pay the price agreed for the said assets with
paid up shares in fuvor of the interested parties in
the said assets and the said firms ;

To acyuire and old shares or other securities of
a hike nature in any company carrying on a s'milar
business, and pay for same in paid up shares of the
suid company or in other securities of the said
company ;

Ty vay for acquisition of any patents of inven-
tion, trade mairks, with paid up shares ;

To make any arrangement for the partic pation
of profits, pension, union of interests and other
means of co-operation with any person or company
carrying on a similar business ;

To do any thing that may be necessary or useful
to attain the aforesaid purposes, under the name of
** Paradis & Boisvert, Incorporé”, with a votal
capital of twenty thousand dollars ($20,080 00),
divided into two hundred (200) shares of one
hundred dollars ($100.00) each.

The chief place of business of the corporation
will be at Montreal

Dated frow the office of the secretary of the pro-
vince, this eleventh day of April, 1910,

+US. DUMONT,
Assistant Provincial Secretary,

R

1828

Public natice is hereby given that, under the
Qunebec Companies Act, 1907, lettera patent have
been issued by the Lieutenant Governor of the
provinee of Queb. e, bearing date the fourteenth
day of April, 1910, incorporating Messrs, Chatles
M. Cotton, advocate, of tha city of Montreal,
Herbert A, Webb, printer, of the village of Cowana-
7ille, Charles 8. Cotton, sheriff, George E. Ford,
farmer, and Dame Alice A. Co ton, wife separate
aa to property by an ante-nuptial contract of the
said George K. Ford, duly authorizsd for the par-
poses of these presents by her said husband, of the
township of Dunham, for the following purposes :

To earry on th: business of printing, publishing,
and editing news papera, magazines and other
publications in all their branches ;

To acquire of and to take over from any person
or persons, firm or corporation snd newspaper,
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ou publications périodiques maintenant en exis-
tence ou qui peuvent btre en existence & l'avenir,
ot de les puyer en argent ou stock ou partie en nr-
gent et partie en stock de la dite compaguie ;

Imprimor, publier, éditer, distribuver ot vendre
des lhivres, brochures, circulsires, cartes ou mutres
publieations ;

Faire los uffaires d'impression & la thche et publi-
cations cemmercinles dans toutes lears branches ;

Acquérir tous les immeubles, matériel, machines
et mécunigques néecssaires, utiles ou en rapport o
ses affuires ;

Acquérir et faire le commerce de noms, droits de
propriété ou pstentes qui penvent étre utiles, requis
ou avantigeux pour les aftaires de la compagnie ;

Entrer en arrangement pour I'intér@t eonjoint on
concession réciprugue svee toute personne ou per-
sonnes, société ou corporation engagées en tout on
en partie dans les m&me aflaires que celles dont la
compagnie est autorisée i faire, sous le nom de
*Cuttun’s Co.operative Publishing Company, in-
corparated,” avee un capital total de vinge mille
pinatres (£20,000,00), divisé en deux mille (2000)
actions de dix piastres ($10.00) chacune,

La principale place d’aflaires de ia corporation
sera & Uowansville,
Daté du bureau du secrétaire d» la province, ce
14e jour d'avril 1910,
JEREMIE L. DECARIE,
Secrétaire de la province,

1899

No 532-10,
DEpPARTEMENT DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE.

En conformité des dispositions de 1'article 96 de
laloi de I'Instruction publique, le surintendant
donne avis qu'une demsnde lui a 6té adressée i l'etivt
de détacher de la municipalité scolsira de Saint-Lin,
dans le comté de i'Aszomption, les biens fonds
ayant au cadastre sfficiel de la paroisse de Saint Lin,
les Nos 236 et 237 de la concession Sud-Riviére, et
de les annexer &'la municipalité scolaire de la ville
des Laurentides, daus le méme comtéd,

Q 1ébue, 14 avril 1910, 1889

Avis public est par les présentes donné que le
cercle ngricole ci-aprés mnentionnd ayant transmis an
ministére de I'ngriculiure Ia déclaration voulue par
la loi, ets'étant conformé i toutes les exigences
du statut 56 Viet, ch, XX, le soussigné autorise la
formation de ce cercle qui, par les présentes, est
constitué en corporation.

Dans le comté de Richmoud, le cercle ci-dessous
est autorisé sous le nom suivant, savoir :

‘“ Cercle agricole de la municipalité du eanton

Melbonrne *.
JOS. Fu. CARON,
Ministre de I’Agriculture.

Québec, 12 avril 1910, 1843

magazine or periodical now in existence or which may
hereafter come in to existance, and to pay for the
same in cash or stock or partly in cash and partly
in stock of the said company ;

To print, publish, issue, edit and sell books,
lesflets, circulars, cards or other publications ;

To carry on the business of jcb printing and
commercial advertising in all their branches ;

To acquire any and all real estate, plant, machi-
nery m:g mechanism necessary, useful or incidental
to its business ;

To acquire any trade names, copyrights or pa-
tents, which may by usefull requisite or advanta-
geous for the business of the company ;

To enter into sany agreement for joinder of n-
terest of reciproesl concession with any person or
persons, firm or corporation engaged in whole or in
part in a businees similar to the business which
the company is autLorized to carry on, under the
name of ** Cotton's Co-operative Publishing Com-
pany, incorporated ", with a total capital stock of
twenty thousand dollars (820,000 00), divided into
tw:L thousand (2000) shar¢s of ten dollars ($10.00)
each,

The principal place of business of the corporation
will be at Cowansville,

Dated from the office of the provincisl secrelary,
this 14th day of April, 1910.

JEREWIE L DECARIE,

1800

Provincial Secretary.

No. 532-10.
Derarraest or Pusuie INsrruction.

In conformity with the provisions of article 96 of
the education act, the superintendent gives notice
that application has been made to him, to detach
from the school mun'cipality of Saint Lin, in the
county of I'Assomption, the lots bearing on the offi-
cial cadastre of the parish of Saint Lin, the Nos.
206 and 237 of the South-River concession, and to
Aunex same to the sch ol municipality of the town
of Laurentides, in the same county, *

Quebec, 14th April, 1910,

Publie notice is hereby given that the farmers’
club hereinafter mentioned having transmitted to
the department of Agriculture the declaration re-
quired by law, and having complied with all the
provisions of the statute 56 Victoria, chapter XX,
the undersigned avthorizes the formation of such
club, which is hereby constituted a corporation.

In the county of Richmond, the fullowing club
is authorized under the following name, to wit :

** Farmers' club of the municipality of Melbourne

township ",
JOS. Ep. CAR''N,
Minister of Agricultur-,
Quebee, 12th April, 1910, 1844

1890

Avis de Faillites

Bankrupt Notices

Province de Québec,
Distriet de Trois-Rivieres.
No b6.

Davs l'affaire de Guilbert & Magny, Trois Rivieres,
Qué., Flaillis
Avis est par le présent donné que mous avins

préparé un premier et dernier bordereau de divi-

dende,lequel sera payible & notre buraau, 14, Place

Phillips, Montréal, le ou aprés le 2 mai 1910,

HARRY V. DUGGAN,
JOSEPH DESAUTELS,
Curateurs conjointa.

14, Place Phillips, Montréal.

Montréal, 13 avril 1910, 1869

} Cour Supérieure.

Province of Quebee, :
District of Three Rivers, Superior Court.

o, b,
In the matter of Guilbert & Magny, Three Rivers,
Que., Insolvents.

Neotice is hereby given that we have prepared a
first and finul dividend sheet, which will be payable
ut our office, 14, Phillips Place, Montreal, on and
after the 3rd May, 1910.

HARRY V. DUGGAN,
JOSEFPH DESAUTELS,

Joint curators.
Phillips Plare, Montreal.

14
Montreal, 13th April, 1910, 1870




921

_ Canada,
Province de Quéhec, Cour Supdrieure,
District de Saint-Frangois.
In re Désiré Latour, Bromptonville,
: Insolvable ;

Avis est par les présontes donné que, par un
ordre de la cour, en date du 13 avril 1910, nous
avons été nommés curateurs conjoints sux biens du
susnommé qui a fait un abandon judiciaire de ses
biens pour le béuéfice de sen créanciers.

Lea réclamations nsscrmentdes doivent fire pro-
du‘iun entre nos msins dans les trente jours qui
suivent cet avia.

TELESPHORE BELANGER,
GEDEON E. 8EGIN,
Curateurs conjoints.
Bureau de Bélarger & Bégin,
165, rue Wellington,
Sherbrooke, 13 aveil 1910,

Dislvict de Beauce.

1867

Re Ovilard Coété, marchand, Saint Samuel de
G -yhurst, Insolvable.
Un premier et dernier borderean de dividende a
été préparé en cetto affaire, et sers sujet i objection
jusqu'an 2 mai 1910, dute sprés laquelle ce divi-
dendw se1a payable & mon buresu.
V. E. PARADIS,

Curateur.
Bureau : 44, rue Dalhousie,
Baitisse de la Cie Richelien.
Québec, 14 avril 1910, 1897

District de Quebec.

Re Honoré Blouin, marchand, Québec,
Insolyable,

En vertu d'un ordre de la cour, en date du 8
avril 1010, j'ai 6té nommé curateur sux biens de
cette succession.

Toutes persennes ayant des réclamations zontre
cette succession sont requises de les produire
devant moi dans les trente jours de cette date,

V. E. PARADIS.

Curateur.
Bureau : 44, rue Dalhousie,
Bitiase de la Cie Richelieu.
Québec, 14 avril 1910, 1895

Province de Québee, )
District de Trois-Riviares * Cour Supérieure.
L. G. A. Baucier, marchand, de Pont-Maskinongé,
Quebec.

Avis est par les prdsentes donné que, par ordre
de cette cour, j'ai été, ce jour, nommd curateur aux
biens du susdic failli.

Les réclamations devront dtre produites & mon
bureau sous trente jours de la présente date, afin
d’&tre colloguées sur la feuille da dividende.

ALEXANDRE DESMARTEAU,

Curateur.
No 60, rue Notre-Dame Est, Montréal.
Montréal, 4 avril 1910. 1905
Province de Québee, .
Disteiot Ge Teois Rivisees, | Oow Supérieure.
Chaperon & frore, marchands, de S inte-Monique,
$ Faillis ;
et
Alexandre Desmarteau, Curateur.

Avis est par les présentes donné que, par ordre
de cette cour, j'ai £6. ce jour, nommé curateur aux
biens des susdita faillis.

Les réclamations doivent &tre filées & mon bu-
rean dans les trente jours de cette date, ufin d’tre
colloguées sur la ferlle de dividende.

ALEXANDRE DESMARTEAU,
Curateur.

1901

No 60, rue Notre-Dame Kat, Montréal.
Montréal, 13 avril 1910,

Cunada, ]
Provinee of Quebec,
District of Saiut Francis,
I - e Déairé Lntour, Bromptonville,
Insolvent.
Notice is hereby given that, by an order of the
court, dated the 13th April, 1910, we were appoint-
ad joint curators to the property of the aforesaid,
who has made a judicial abandonment of same for
the benchft of his creditors.
Sworn claims must be filed with me within
thirty days from this notice.

Superior Cowr b

TELESPHORE BELANGER,
GEDEON E. BEGIN,
Joint curators.
Office of Bélunger & Bégin,
166, Wellington street.

Sherbrooke, 13th April, 1910, 1868

District of Beawes.
Re Ovilard Coté, Saint Samuel de
Gayhurst, Insolvent.

A first and final dividend sheet has been prepared
in this matter, and will be open to objection until
2nd May, 1910, and after which dste this dividenl
will be payable at my office.

V. E. PARADIS,

merchant,

Curator,
Office : 44, Dalhouasie street,
Richelien & Ont, Nav. Co. Building.
Quebec,14th April, 1910. 1898

District of Quebec,
Re Hono é Blonin, merchant, Quobec,
Insolvent.

In virtne of an order of the court, dated Sth
April, 1910, [ have been appointed curator te this
estate,

All persons having claims against this estate are
requested to fyle them with me within thirty days

from this date.
V. E PARADIS,
Curater.
Office : 44, Dalhousie atreet,

Richelieu & Ontario Nav, Co. Building.
Quebec 14th April, 1910, 18
Provinee of Quebec, -

District of Three Rivers } FNgiopion’ Ooure.
L. G. A. Sauvcier, merchant, of Pont-Maskinongé,

Quebec.

Notice is hereby given that, by order of this cour®,
I was, this day, appointed curator to the property
of the aforesaid insolvent.

Ciaims must be filed at my office within 30 days
from this date to be collocated on the dividend

sheet.
ALEXANDRE DESMARTEAU,
Curator,
No. 60, Notre Dame East stroet, Montreal.
Montreal, 4th April, 1010, 1906.
Province of Quebec, :

District of Three Rivem.} Siparior Qours,
@baperon & frére, merchants, of Sainte Monique,
Que., Insolvents ;
and

Alexandre Desmarteau, Ourator.
Notice is hereby given that, by order of this court,
I was, this day, appointed curator to the property
of the aforesaid insolvents.
Claims must be filel at my office within thirty
days from this date to be collocated on the dividend

sheat.
ALEXANDRE DESMARTEAU,
Curator.
No. 60, Notre-Dame East street, Montreal.
Montreal, 13th April, 1910. 1902
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Provinee de Québec, ]

District de Montrésl. |
Azarie Lévesque, entrepreneur, de Montréal,

Failli.

Avig est donnd que le failll a Fait cession de ses

biens pour 1o hénéfice de ses créauciers, 16 9 avril

1910, et gue j'ai é1éd nommé gardien provisoirs

Cour Supérisure

JULIEN THERRIEN.

M1, de Mountigny Est, Mont:éal,

Maontrénl, 11 aveant 1910, 1907

District de I""rtxp{.

Fe Ducnsse &  Lamontsgne, Sainfe-Anne des
Mounts, musrchunds et Lo K. Lamontagne, Cap
Chatte, marchand, Insolvables.
En vortu d'un ordre de la cour, en date du 12

avedl 1910, a0 etd nommé curateur aux biens de

cetta sucoussion,

Toutes personnes sysnt des réelamations contre
oette successicn ront requises de les produire devant
mot dans les trente jours de cette date.

V. E. PARADIS,
Curateur.

Burewu ; 44, rue Dalhousie,
Bitissade In Cie Richelien.

Québee, 14 aveil 1910, 1893
Province de Qudbec)

District d'Ottawn |

No 267L

Albert H. N. Kennedy, de la ville de Buckingham,

distriet d'Ottawa, commergnt, Fulli,

Avis est donnd que,le huitidme jour d'avril 1910,
le sonssigné a é1éd pommé, par une ordonnance de
In cour, curateur aux biens du dit Albert H. N.
Ieuneldy, qui u init cession de ses biens pour le
bénélice de ses crdanciers,

Les réelamations, attestées s us serment, doivent
d.re produites e ibre mes mains sous trente jours du
présent avis,

DAVID ROY,
Curateur.
Buckinghum, 9 avril 1810, 1503
Licitation

Provianee of Quebec. .

District of Montreal } Superior Court.
Azarie Lovesque, contractor, of Montreal,

Inzolvent.

Notien is given that the insolvent has made an
abandonment of his property for the benefit of his
eredit s, on the 9th April, 1910, and that I have
been appointed provisional guardian.

JULIEEN THERRIEN,

941, de Montigny East, Montreal.

Montreal, 11th April, 1910, 1908

District of Gaspé.

Re Ducasse & Lamontagne. Sainte Anne des
Monts, merchants, and L, E. Lamontagne, Cap
Chatte, merchant, Insolvents.
In virtue of an order of the court, dated 12th

April, 1910, T have been appointed curator to this

estate.

All persona having claims against Lhis estate are
requested to file them with me within thirty days

from this date,
V. E. PARADIS,

Curator.
Office : 44, Dalhousie street.
Richelieu & Ont. Nav. Co. Building.
Quebee, 14th April 1910, 1894

Province of Quebec,
District of Ottawa,
No. 2571,

Albert H. N. Kennedy, of the town of Bucking-
ham, district of Ottawa, trader, Insolvent.
Notice s given that, on the eighth day of

April instant, 1910,the undersigned was sppointed,

by an order of the canrt, curator to the property of

the ssid Albert H. N. Kennedy, who has made an
abandonment of his prope:ty for the benefit of his
creditors,

Sworn claims must be filed with me within

thirty days from this notice.

DAVID ROY,
Curator,
Buckingham, 9:h April, 1910. 1904
Licitation

Avis es! donné gu'en vertn d'un jngement de la
cour supéricure, sidgeant & Hull, daus le district
d'Ottawn, le 1D murs 1909, dans une eause dans
Inquelie Oswald Chaput, courtier, des cité et distriet
de Montréal, est Demandeur ; et Dame Laura
Ouimet, érouss commune en biens de Charles Cha-
Iif. ux, ce dernior partie sux présentes tant person.
nellemient que pour autoriser sa dite épouse, tous
les deux do Lubelle, distriet d Ottawa ; Dame Ma:y
Ouimer, dpouse commune en biena de Auguste
Samt Pierre, de dernier partie aux présentes tant
personnellement que pour antoriser sa dite dpouse,
tous deux des aicé er district de Montréal ; Dame
Corinve Ouimet, épouze commune en biens de
Damase Marier, ce dernier partie aux présentes
tant persotuellement que pour autoriser sa  dite
épouse, tous deux des cité ot district do Montréal ;
dame Angélina Ouimet, épouse commune en biens
de Augusic Bélunger, ce dernier partie aux présen-
tes taut pursonnel ement que pour autoriser sa dite
épouse, tons deux des citd et district de Montréal ;
dame Rosa Ouimet, épouse commune en biens de
Félix Chalifoux, ce dernier partie aux présentes
tant p rsonnellement que pour sutoriser sa cite
épouss, tous deux de Labelle, district d'Ottaws ;
Anthyme Ouvimet et Magloire Ouaimet, tous deux
des citd ot dstrict de Montreal, sont Défendeurs,
ordonnunt Ia licita ion de certaing immeubles dés-
gnés comme suit savoir : Le lot numéro six du rang

Notice is hereby given that, in virtue of a judg-
ment of the superior court, sitting at Hull, in the
distriet «f Ottawa, on the 156th ﬂlrch. 1909, in a
cause in which Oswald Chaput, broker, of the city
and district of Montreal, is Plaintiff ; and Dame
Laura Ouime’, wife cemmon as to property of
Charles Chalifoux, the Iatter for the purposes
hereof both in his own name and for the purpose
of authorizing his said wife, both of Labulle, district
of Ottawa ; Dame Mary Ounimet, wife common as
to property of Auguste Saint-Fierre, the latter for
the puiposes hereof, both in his own name and to
authorize his said wife, both of the city and district
of Montreal ; Dame Corinne Ouimet, wife common
as to property of Damase Marier, the latter for the
purposes hersof, both in his own vame and to
authorize his said wife, both of the city and district
Montreal ; Dame Angélina Ouimet, wife common
as to property of Auguste Bélanger, the latter for
the purposes hereof both in h's own name and to
authorize his said wife, both of the city and district
of Montreal ; Dame Rosa Ouimet, wife common as
to prop.rty of Fé'ix Chalifoux, the latter for the
purposea herecf, both in his own name and to
authorize his said wife, beth of Labelle, district of
Ottawa ; Anthyme Ouimet and Magloire Ouimet,
both of the ecity and district of Montreal, are
Defendants, ordering the licitation of certain
immoveables designated as follows, to wit : Lot

est de la riviére du canton Marchand,

h"llIN}) IWo

number six of the east range of the river of the




L'immeuble ci-dessus désigné sers mis i I'enchiére
et uli#‘ & lsﬂun offrant @ dernier cnchérisseur,
le VING-HUITIEME jour de MAI 1010, & DIX
heures de I'avant midi, cour tenante, daus la salle
d'sudience du palais de justice de Hull, ; sujet sux
charges, clauses et conditions indigidées duns lo
cahier des charges déposé au grofle du protounotaire
de ladite cour ; et que toun'e upposition afin d'au-
nuler, afin de charge ou afin Lll: distraire & Ia dite
licitation, devra &ctre déposée au grefle du pro-
tonotaire de Is dite cour, au moins douze jours
avant le jour fixé comme susdit pour la vente et
adjudieation ; et toute opposition afin de couserver
devin Otre déposde dans les six jours aprés I'adju-
dication, et & défsub par les parries de déposer lea
dites oppositions dans le délai pr. serit par le pré-
sent, elles seront forc'oses du droit de le faire,

WILFRID BESSETTE,
Procureur do demandenr,
Hull, 7 avril 1910, 1891
[Premiéro publication, 16 avril 1910]
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AORIONS EN SEFARATION DE BIENS :—Umes Angers
* va Tremblay, 905 ; Baraslou va Sicotte, 004 ;
Cire ve Waldron, 900 ; Deasrochers vs Hervey,
902 ; Lagrencelle va Barthos, 904 ; Muartel vs
Lanier, 902 ; McIntosh vs Cairnie 905 ; New-
ton va McDonald, 904 ; Ouelletre va Gagnon,
904 ; Pelletier vs Pepin, 903 ; Papin va La-
mothe, 900 ; Picard va Plamondon, 903 ;
Plante vs Brissette, 303 ; Raiche vs Tanguay,
900 ; Rivet va Caisse, 905 ; Trudeau vs Bar-
beau, 905 ; Villandré vs Chaseé, 903,

AGrRIONS EN SEPARATION DE CORPS ET DE BIENS : —
Dmes Grimard vs Latléche, 902 ; Pothier va
Mullen, 902.

AXNONCEURS : —Avis aux :—Concernant av s, eto.,

Avis : — Tabernacle Baptist Church, Mountreal,
802.

Bruis Privés. P. Q. :—Avis av sujet dus:—
Assemblée législative, 898 - Consall législatit,
896

CEROLE AGRICOLE, FORMATION DE : -- Muuici-
palité du canton de Melb urne, 920,

CoMPAGNIES AUTOBISEES 4 FATRE DES OPERATIONS :—
Maple Leaf Milling Coy, 918 ; Monach Type-
writer Coy, 918.

DsuaNpEs o LA Lrespatore : — Cité de Québes,
900 ; Congrégation Beth Tsrael of Lachine,
901 ; Corporation de la ville de Magog, 501 ;
La Ligue Antituberouleuse de Québec, 500 ;
The Soulanges Puwer Coy, 900 ; The Syrian
Groek Orthodox Church of Samt »icholas,
801 ; Vanier, J. Emile et al, 813,

Famnus ;: — Blouvin, 922 ; Chaperon & Frére, 921 ;
Coté, 921 ; Ducasse & Lamontagne, 912 ;
Forest, 805 ; Guilbert & Magny, 920 ; Jones,
905 ; Kennedy, 922 ; Lawoureux, 906 ; La-
tour, 921 ; Levesque, 922 ; Liboiron, 90€ ;
Faquette, 8900 ; Saucier, 921,

Lerrees rarenTESs :—Cie électrique de Descham-
bault, 805 ; Cie induatrielle de Saint Didace,
895 ; COotton’s Co operatif Publishing Coy,
920 ; Dominion Fish & Fruit, 888 ; Dussauls
Tobacco Factory Coy, 804 ; La Cie de b iques
de Québec, 890 ; L. J. Marchand, 849; Me-

tropole Hotel, 846 ; Monareal House incor-
jorated, 888 : Montreal Naturalfz d Polish
CUlub, 892 ; North Western Employment
Agency, 894 ; Paradis & Boisvert, 919 ; Star
COafé Coy, 802 ; William Rautherford & Sons
Coy, 890.

The property ahove doseribad will ba anld n* aue-
tion wnd adjudged 1o the last and- highest bidder,
on the TWENTY EICGHTH day of MAY, 1910, ut
TEN o'click in the ‘orenoon,sitting the court,in the
suddience room of the court house of Hull ; subject to
the charges, c'suses and conditions contained in th
lint of charges deposited in the office of the pro
thonotary of said court ; and all vppositions to svnul,
to secure charg s or to withde w 10 be made to the
said licitation, wuust be tiled in the office of the pro-
thonotary of the said court, at lesse twelve days
before the day fixed us above for the sale and adju-
dication ; and all oppositions for  payment shall b
filed within sic< days after the adjudiestion, and
fnilling the parties to fyle snch oppositions within
the delays hereby limited, they shall be forecloged
from so doing,

WILFRID BESSETTE,
< Atte reey for plato i,
Hull, 7th April, 1910, Fau2
[Firat published, 16:h April, 1910,
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ACTIONS FORR BEPARATION AN 70 PRUFRETY I-—]mos
Angers va Tremblay, 903 ; Baranlon va Sicotre,
004 ; Core v& Waldron, 404 ; Desrochera vs
Hervey, #02 : Laurencelle vs Barthos, 904
Martel va Loanier, #02 ; MeIntosh vs Cuairnia,
905 ; Newton vs Macdonald, 004 ; Ouellotte
ve Gagnon, 004 ; Pelletier va Pepin. 003 ;
Papin vs Lamothe, 900 ; Pieard vs Plamon.
don 903 ; Plaute vs Brissette, 953 : RRsiche vs
Tapguay, 900 ; Rivet vs Caisse, 905 ; Trudesau
ve Barbeau, 905 ; Villandié vs Chuesé, 903,

ACTIONS IN SEPARATION A% TO S'F_h AND BOARD | —
Dmes Grimard vs Laflache, 902 ; Pothier vs
Mu'len, 902

Auve Tisers :—Notice to :~Respect ng notices, &=,
885.

Nomcs :-—-Tabernncle Baptist Chu:ch, Muontreal,
902,

Privare BiLes P.(). :—Notives respecting the :—
Legislative  Assembly, 898 ; Legislutive On n-
oit 800,

Faumegs' cLue : — Formation of : — Munieipality
of th: township of Melbourne, 920,

COMPANI®S AUTHORIZED T0 DO Businkss + —Maple
Leaf Milling Cuy, 818 ; Monarch Typewriter
Cuy. 918,

APPLIcATIONS 10 THE Leemwrazoue : — Cily of
Quebee, 800 ; Congregation Beth [arael of
Lachine, 901 ; Corporation of the town of
Magog. 901 ; La Ligie Antituberculense de
Québer, 900 ; The Soulanges Power Cuy,
900 ; The Syrian Greck Orthodox Church of
g;};m Nicholus, 901 ; Vanier, J Emile et al,

IxzoLvesTs © — Blouin, 921 ; Chaperon & Fréra,
021; Coté, 921 ; Duocusse & Lomentagne, 929 ;
Guilb rt & Maguy, 920 ; Jones, 905 ; Ken-
nedy, 922 ; Luncureux, 996 ; Latour, 921 ;
Lévesgue, 922 ; Liboiron, 008 ; O'Nail (Dlle),
906 ; Paquette, 806 ; Saucier, D21

LerrERs paTENT ! — Cie électriquo de Desc'am
bault, 895 ; Cie industrielle de Saint Didacs,
885 ; Coteon’s Co nperatif Pablishing Cuy, 989,
Dominion Fish & Frut, #88% ; Dussault To-
bacco Factory Cuy, 824 ; La Cie de briques
de Québec, 890 ; L. J. Marchand, 849 ; Motro-
pole Hotel, 888 ; Bl ntresl House incorpo-
rated, 803 ; Montreal Naturaliz d Polish Club,
892 ; North Western Employment Agency;
894 ; Parad s & Botsverr, 919 ; Star Café Coy,
892 ; Willism Rutherford & Suns Coy, 800,
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LRTTRES PATENTES SUPPLEMENTAIRES

— Fabrique
de oigares Puravana, §9).

MuniciraLirl wooLalre : —Demande d'annexer ou
d'ériger, ete. : —Divers lots de Saint Lin & la
ville des Laurentides, comté de 1'Assomption,

0920 ; Templeton Nord, 806 ; Ville de Saint-
Louis de Mile End & D'outremont, 896.

MusicrratiTf SCOLAIRE ANNEXEE oU ERriofe @ —
Saint-J ustin, 887,

Nowmisarions: —— Déléguds seconde division, lne
Saint-Jean, 885-

Juges de paix :— Districts Saint-Frangois, 885 ;
Montréal, 585 ; Chicoutimi, 886 ; Beauce,
8E6 ; R wouski, M8,

Membre du Conseil d'agriculture, 880.

NOTAIKES, MINUTES DE, DEMANDA DE TRANSFERT | —
Pur Jos.-A'f. Bouin, 889,

U];ph]’, DE COUR : — Kl‘.ll.]li"..iy va l‘u.nrcc. 903.

PROCLAM 110X
B8,

: — Villuge du Sault-au Récollet,

RésoLuTioN :
lien, BG3

~Municipalitd du comté de Riche

SYNpICAT D ELEVAGE (—Sainte-KdwidOs de Ciftun,
587,

VENTE PAR CURAT=UR. —S0 Quge, failli, 906,

VENTE PAR LICITAT.ON !
et al, 922,

—Chaput vs Dme Ouimet

VENTES PAR LES SHERIFS :

Axrdarassa - Hamel, failli, 908,
Beauck : — Pieard vs Corporstion municipale de
Seint-Léon de Standon, 908,

Bravsarxols : — Ovans vs Prégent, 909 ; Preville
(Dme) vs Sauvé, 900,

Surcourini : —Bellesu & Cie va Naud etal, 910 ,
Blouin vs Villeneuve et al, 910 ; Brandford
Cordage Coy vs Jalbert etal, 910,

Jorrgrrk :—Chaput (Ome) vs Lafranchise, 911 ;
Sylvestre és-ql. v3 Paradis et al, 811 ; Sylves-
tre és.ql. vs Paradis, 912,

KAMOURASEA : — Dme Généreux et vir vs Dme
Vignault, és-gl, 913.

Montaaony : —Hudson va La Société de Fabrica-
tion de beurre de la paroisse de Saint-Philé-
mon, 13,

Moxrréial;—Labelle vs Lacroix, 014 ;
vs Denault, Mignault va Heuri, 914,

Lavectdt

Orrawa : - Lamarche v& Drounia, 915,

RicHELIEU :— Augnstin et al v The Peat Gas &
Coul Co, 916 ; Bernier et al va Pélissier, U16.

EAcUENAY :—Ls Banque Natianale va Dme Simard
et ul, 917,

SurrLEMENTARY Larrens Paresr : — hbﬁqu; de
cigares Puravans, 891,

SCHOOL MUNIOIPALITY: — Application te anmex er
to erect, &c. : — Several lots of Saint Lin
to the town of Les Laurentides, county of
I'Assomption, 920 ; North Templeton, 896 ;

Town of Saint Louis de Mils End to D'outre-

mont, 896,

SCHOOL MUNICIPALITY * — Aanexed or erected :—
Suint Justiu, 887,

ArroINTMENTS ; — Delegates, second division, Lake
Baint-John, 885,

Justices of the Peace :—Districts Ssint Francis,
885 ; Montreal, 880 ; Chicoutimi, 886 ; Bonuces,
886 ; Rimouski, 918. A

Member of the Council of Agriculture, 886.

NOTARIAL MINUTES TRANSFERRED :— By Jos. Alf.
Bonin, 889,

Onpek oF court : —Kennady va Pearce, 008,

Procramarios : — Village of Sault au Recollet,
830,

RusoLor.oX @ — Municipality of the ecounty of
Richelien, 863,

SToCK BREEDING SYNDICATE : — Saint Edwidge
de Ulifton, 887,

SALE BY CURATOR,—S8t, Onge, insolvent, 906,

SALE BY UICITATION @
et al, 922,

SHOERIFFS' SALKS :

— Chapot va Dme Quimet

Anrnasaska : —Hamel, insolvent, 908,

Beprorp :— Picard vs Municipal corporation of
Saint Leon de Standon, 905,

Bravnanxomn :— Ovane ve Prégent, 909; Proville
(Dme) va Sauvé, 800,

COuioourimt : — Belleau & Cio va Naud et al, 910 ;
Blouin ve Villeneuve et al, 910 ; Brandford
Cordage Cuy va Jalbert et al, 910.

JoLiETTE : — Chaput Dme vs La'ranchise, 911 ;
Sylvestre és-qi vs Paradis et al, 911 ; Sylves-
tre &s-qi v Paradis, 912,

Kamounasga : — Dme Généreux et vir va Lme
Vignsalt és qi, 913,

MoxTmaGNY : — Hudson vs The butter. factory
society of the parish of Saint Philemon, 913,

MoNTREAL :— Labella va Lacroix, 914 ; Lane:dt
va Denault, Mignault vs Henri, 914,

Orrawa : — Lamorche va Drouip. 915.

RicHeLrey :—Aufultin ot al va The Peat Gas &
Conl Co, 916 ; Bernier etal vs Pélissier, 916.

EAGUeNAY :—La Banque Nationsle vs Dme Simard
et al, 917. '
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